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Uvod

5TFCêPQ 8CO êGUVKVCOQ PC MWRPLK 8CwGIC 
PQXQI WTGîCLC� 6KOG UVG UG 8K QFNWêKNK \C 
jedan visokokvalitetni proizvod. 
6KLGMQO RTQK\XQFPLG KURKVCPC LG MXCNKVGVC 
QXQI WTGîCLC K RQFXTIPWV LG \CXTwPQL MQP-
VTQNK� 6KOG LG QUKIWTCPC HWPMEKQPCNPQUV 8C-
wGI WTGîCLC� 0G OQzG UG KUMNLWêKVK� FC UG W 
RQLGFKPCêPKO UNWêCLGXKOC PC KNK W WTGîCLW� 
odn. u crijevnim vodovima nalaze preostale 
MQNKêKPG XQFG KNK OC\KXC� 6Q PKLG PGFQUVCVCM 
ili kvar i razlog za brigu.

Uputa za upravljanje sastavni je dio ovoga 
RTQK\XQFC� 1PC UCFTzK XCzPG WRWVG \C 
UKIWTPQUV� WRQTCDW K WMNCPLCPLG� 2TKLG MQTKwVG-
nja proizvoda upoznajte se sa svim uputa-
ma za upravljanje i sigurnost. Proizvod ko-
ristite samo kako je opisano i za navedena 
RQFTWêLC RTKOLGPG�  
&QDTQ UCêWXCLVG 7RWVW K RTK RTGFCLK RTQK\XQ-
FC VTGäKO QUQDCOC WTWêKVG K UXW FQMWOGP-
taciju. 
Izjava o sukladnosti za ovaj proizvod dos-
tupna je na internet stranici www.lidl.hr.

2rimLena

7TGîCL LG PCOKLGPLGP \C OQMTQ K UWJQ WUKUC-
XCPLG W MWäCPUVXW MCQ PRT� W MWäK� RTQUVQTW 
\C JQDK� CWVQOQDKNW KNK ICTCzK� 7TGîCL 
OQzG DKVK RTKOKLGPLGP K \C RWJCPLG \TCMC KNK 
za odsisavanje vode.
1XCL WTGîCL PKLG RTKMNCFCP \C QDTVPKêMW 
WRQTCDW� -QF QDTVPKêMG WRQTCDG IWDK UG 
garancija.
<CDTCPLGPQ LG WUKUCXCPLG \CRCNLKXKJ� 
GMURNQ\KXPKJ KNK VXCTK wVGVPKJ \C \FTCXNLG� 
2TQK\XQîCê PG LCOêK \C QwVGäGPLC PCUVCNC 
WUNKLGF PGRTKFTzCXCPLC WRWVC KNK PGRTCXKNPKO 
MQTKwVGPLGO�
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Opäi opis

 Otvorite stranicu sa slikama i 
upoznajte se na osnovu toga sa 
UXKO HWPMEKLCOC WTGîCLC�

Opseg isporuke 

4CURCMKTCLVG WTGîCL K MQPVTQNKTCLVG� LG NK RQV-
RWP� 7TGîCL UG KURQTWêWLG U RQUVCXNLGPQO 
glavom motora ( 1). Za skidanje glave 
motora otvorite 
glavom motora (

 klips za zatvaranje (
8). Propisno uklonite materijal pakiranja. 

 1 -WäKwVG OQVQTC
 2 &TwMC \C PQwGPLG 
 6 5RTGOPKM \C RTNLCXwVKPW
 � � PQIG U RQMTGVPKO MQVCêKäKOC K 

prihvatom pribora
 12 trodijelna usisna cijev 
 13 Usisno crijevo s 
 1� 2LGPCUVK ƂNVCT \C OQMTQ WUKUCXCPLG 
 16 2NCVPGPK ƂNVCT \C UWJQ WUKUCXCPLG 


XGä OQPVKTCPK�
 1� 2CRKTPG ƂNVCTUMG XTGäKEG \C WUKUC-

XCPLG ƂPG RTCwKPG 
 18 Mlaznica za pod s 
 1� 1MTGVPKO PCVKêPKO WOGVMQO  
  UC êGVMQO K IWOGPKO LG\KêMQO \C 

WUKUCXCPLG VGRKJC K INCVMKJ RQXTwK-
PC 
XGä OQPVKTCPK�

 2� /NC\PKEC \C HWIG
 � � MTKzPKJ XKLCMC 
 � 0CRWVMC \C RQUNWzKXCPLG

Opis dLelovanLa

Mokro- / suhi usisavaê usisavanje opre-
ONLGP LG UVCDKNPKO RNCUVKêPKO URTGOPKMQO \C 
RTKJXCV RTNLCXwVKPG� 2QMTGVPK MQVCêKäK QOQIW-
äWLW XGNKMW QMTGVPQUV WTGîCLC� 2TKNKMQO OQ-
krog usisavanja struju zraka za usisavanje 
KUMNLWêWLG RNQXCM MCFC LG URTGOPKM \C RTNLCX-

wVKPW RWP� 7TGîCL FQFCVPQ RQULGFWLG HWPM-
EKLW RWJCPLC� 1 HWPMEKLK UCUVCXPKJ FKLGNQXC 
OQNKOQ RTQêKVCLVG W UNLGFGäKO QFNQOEKOC�

2regled

  Kućište
 1 -WäKwVG OQVQTC
 2 &TwMC \C PQwGPLG 
 FTzCê \C 

OTGzPK MCDGN
 � 2TGMKFCê \C WMNLWêKXCPLG�

KUMNLWêKXCPLG
 4 4 PCVKêPC RQTVC \C RTKDQT
 � 2TKMNLWêCM 7UKUCXCPLG 
 6 5RTGOPKM \C RTNLCXwVKPW
 � � PQIG U RQMTGVPKO MQVCêKäKOC K 

prihvatom pribora
 8 2 klips za zatvaranje
 � 2TKMNLWêCM 2WJCPLG 
 1� /TGzPK MCDGN
 11 -QRêC \C MCDGN

  Pribor
 12 6TQFKLGNPC WUKUPC EKLGX 
 13 Usisno crijevo s 
 14 &KLGNQO \C TWêMW

  Filtar
 1� 2LGPCUVK ƂNVCT \C OQMTQ WUKUCXC-

nje 
 16 2NCVPGPK ƂNVCT \C UWJQ WUKUCXCPLG 


XGä OQPVKTCPK�
 1� 2CRKTPCVC ƂNVCT�XTGäKEC \C WUKUC-

XCPLG ITWDG RTNLCXwVKPG

  Mlaznice
 18 Mlaznica za pod s 
 1� 1MTGVPKO PCVKêPKO WOGVMQO  
  UC êGVMQO K IWOGPKO LG\KêMQO \C 

WUKUCXCPLG VGRKJC K INCVMKJ RQXTwK-
PC 
XGä OQPVKTCPK�

 2� /NC\PKEC \C HWIG

 21 Filtarska korpa
 22 8G\KEG PC RCRKTPCVQL ƂNVCTUMQL 

XTGäKEK
 23 Usisni nastavak
 24 Prsten za brtvljenje
 25 Lamela na usisnom nastavku
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Oznake za uporaDu 
nastavaka i Ƃltara

 0CUVCXCM \C WUKUCXCPLG VGRKJC�

 0CUVCXCM \C WUKUCXCPLG INCVMKJ RQ-
XTwKPC K VXTFKJ RQFQXC�

 0CUVCXCM \C WUKUCXCPLG RTCwKPG K 
RTNLCXwVKPG K\ HWIC K WUMKJ RTQEKLGRC�

 Specijalni nastavak za usisavanje 
VCRGEKTCPQI PCOLGwVCLC K OCFTCEC�

 5RGEKLCNPK PCUVCXCM \C êKwäGPLG 
auta. 

 (KNVCT \C WUKUCXCPLG VGMWäKPC�

 Filtar nije prikladan za usisavanje 
VGMWäKPC�

 (KNVCT \C WUKUCXCPLG UWJG RTNLCXwVKPG 
W FQOCäKPUVXW� ICTCzCOC K TCFKQPK-
cama.

 (KNVCT \C WUKUCXCPLG ƂPG RTCwKPG� 
PRT� MCOGPG K FTXGPG RTCwKPG�

Tehniêki podaci

0C\KXPK PCRQP 7 .. 22��24� 8`� ���6� *\
0C\KXPC UPCIC 

2TKMNLWêPC UPCIC� 2 ................... 1300 W
-NCUC \CwVKVG .....................................  II
8TUVC \CwVKVG  ....................................IPX4
Usisna snaga  ............ 15 kPA (150 mbar)
&WzKPC MCDNC ................................... 4 m
5CFTzCL URTGOPKMC \C PGêKUVQäW 
(bruto) ............................................ 20 l
Korisni volumen spremnika (voda) ...... 12 l
6GzKPC 
WMNL� UXG FKLGNQXG� ....... EEC� 4�6 MI

6GJPKêMG K QRVKêMG RTQOLGPG OQIW WUNKLGFKVK 
tijekom daljnjeg razvoja bez najave. Stoga 
PG LCOêKOQ \C UXG OLGTG� WRWVG K PCXQFK 
ovog uputstva za upotrebu. Stoga se svi 
pravni zahtjevi postavljen na temelju uput-
stva za upotrebu ne mogu ostvariti.
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Sigurnosne upute

 OPREZ  UPOZORENJE: 
/QIWäPQUV UVTWLPQI WFCTC �

0G QVXCTCVK MWäKwVG RTQK\XQFC �

1XCL WTGîCL OQIW MQTKUVKVK FLGEC 
od 8 godina i stariji kao i osobe s 
QITCPKêGPKO Ƃ\KêMKO� UGP\QTPKO KNK 
mentalnim sposobnostima ili bez 
KUMWUVXC K \PCPLC� CMQ KJ UG PCF\KTG 
ili ako su dobili upute za sigurno 
MQTKwVGPLG WTGîCLC VG CMQ TC\WOKLW 
opasnosti koje se mogu pojaviti 
MQTKwVGPLGO WTGîCLC� &LGEC UG PG 
UOKLW KITCVK WTGîCLGO� 7TGîCL PG 
UOKLW êKUVKVK K QFTzCXCVK FLGEC DG\ 
nadzora.

Slikovni znakovi u 7puti 

 Znakovi opasnosti s podaci-
OC Q \CwVKVK QF OCVGTKLCNPKJ KNK 
QwVGäGPLC QUQDC� 

 Znakovi naredbe (umjesto 
WUMNKêPKMC PCTGFDC LG QDLCw-
PLGPC� U RQFCEKOC Q \CwVKVK 
QF QwVGäGPLC� 

 <PCMQXK WRQ\QTGPLC U KPHQT-
macijama za bolje postupa-
PLG U WTGîCLGO� 

Slikovni znakovi na ureîaLu

 -NCUC \CwVKVG ++  
(Dvostruka izolacija)

 'NGMVTKêPK WTGîCLK PG RTKRCFC-
LW W MWäPQ UOGäG

Opäe sigurnosne upute

 2Q\QT� 2TK WRQTCDK GNGMVTKêPQI 
CNCVC W UXTJW \CwVKVG RTQVKX 
GNGMVTKêPQI WFCTC� Q\NKLGFC K 
QRCUPQUVK QF RQzCTC QUPQXPQ  
OQICVG RC\KVK PC UNKLGFGäG UK-
gurnosne mjere.

1vako äGVG sRriLGčiVi PGsrGäG i o\Ni-
LGFG� 
r 0KMCFC PG QUVCXNLCLVG WTGîCL MQLK 

UG OQzG WMNLWêKVK DG\ PCF\QTC PC 
radnom mjestu.

r 7TGîCLGO PKLG FQ\XQNLGPQ WUKUC-
XCVK NLWFG K zKXQVKPLG�

• Crijevo za usisavanje i mlaznice 
tijekom rada nikako ne usmje-
ravajte prema sebi ili drugim 
QUQDCOC� RQUGDKEG PG RTGOC 
QêKOC K WwKOC� 2QUVQLK QRCUPQUV 
od ozljeda.

r 0G WUKUCXCLVG XTWäG� WUKLCPG� \C-
RCNLKXG� GMURNQ\KXPG KNK VXCTK wVGVPG 
\C \FTCXNLG� 7 PLKJ K\OGîW QUVC-
NQI URCFCLW XTWäK RGRGQ� DGP\KP� 
QVCRCNC� MKUGNKPG KNK NWzKPG� 2QUVQLK 
opasnost od ozljeda.

• Mlaznice i cijev za usisavanje 
RTKNKMQO TCFC PG UOKLW FQäK W 
razinu glave. Postoji opasnost od 
ozljeda.
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1vako sRriLGčavaVG PGsrGäG i o\NLG-
FG koLG OoIu PasVaVi oF GNGkVričPoI 
uFara� 
• Pazite da se strujni kabel ne 

QwVGäWLG RQXNCêGPLGO RTGMQ Qw-
VTKJ TWDQXC� RTKIPLGêKXCPLGO KNK 
RQXNCêGPLGO \C MCDGN�

r 2TKLG UXCMG WRQTCDG RTQXLGTKVG� 
KOC NK QwVGäGPLC PC XQFW OTGz-
PQI RTKMNLWêMC K RTQFWzPQO MC-
DGNW K LGUW NK UVCTK� 0GOQLVG MQTK-
UVKVK WTGîCL� CMQ LG MCDGN QwVGäGP 
KNK KUVTQwGP� 

r #MQ RTKMNLWêPK XQF QXQI WTGîCLC 
DWFG QwVGäGP� QPFC KUVK OQTC 
\COKLGPKVK RTQK\XQîCê KNK PLGIQ-
XC UGTXKUPC UNWzDC QFPQUPQ FTW-
IC UNKêPQ MXCNKƂEKTCPC QUQDC� 
MCMQ DK UG URTKLGêKNQ WITQzCXC-
nje.

r  +UMNLWêKVG WTGîCL K K\XWEKVG OTGzPK 
WVKMCê�
� MCFC 8K PG MQTKUVKVG WTGîCL� 

transportirate ga ili ostavljate 
DG\ PCF\QTC�

�   MCFC 8K MQPVTQNKTCVG WTGîCL� êK-
UVKVG IC KNK WMNCPLCVG DNQMCFG� 

�   MCFC 8K RQFW\KOCVG TCFQXG 
êKwäGPLC KNK QFTzCXCPLC KNK OK-
LGPLCVG RTKDQT� 

�   MCFC LG UVTWLPK KNK RTQFWzPK MC-
DGN QwVGäGP KNK \COTwGP� 

-  poslije kontakta sa stranim 
tijelima ili kod nenormalne 
vibracije.

r 2TKMNLWêPK MCDGN PG MQTKUVKVG \C 
K\XNCêGPLG WVKMCêC K\ WVKêPKEG PKVK 

\C RQXNCêGPLG WTGîCLC� 2TKMNLWêPK 
MCDGN \CwVKVKVG QF VQRNKPG� WNLC K 
QwVTKJ TWDQXC�

• Pazite da napon odgovara na-
XQFKOC PC WTGîCLW�

r 7TGîCL RTKMNLWêKVG UCOQ W WVKê-
nicu koja je osigurana s barem 
16|#�

r  2TKMNLWêKVG WTGîCL PC WVKêPKEW UC 
\CwVKVPQO UVTWLPQO UMNQRMQO 
(+�
UMNQRMQO� UC PCRQPQO NWVCLWäG 
UVTWLG PG XGäKO QF �� O#�

1vako äGVG sRriLGčiVi owVGäGPLa urG-
îaLa i GvGPVuaNPo i\ VoIa rG\uNVira-
LuäG RovrGFG osoDa� 
r 2C\KVG FC LG WTGîCL KURTCXPQ 

UCUVCXNLGP K FC UG ƂNVTK PCNC\G W 
KURTCXPQO RQNQzCLW� 

r 0G TCFKVG DG\ ƂNVCTC� 7TGîCL DK 
UG OQICQ QwVGVKVK�

• Koristite samo rezervne i pripa-
FCLWäG FKLGNQXG KURQTWêGPG K RTG-
RQTWêGPG QF PCwGI UGTXKUPQI 
EGPVTC� -QTKwVGPLG PGQTKIKPCNPKJ 
dijelova dovodi do trenutnog 
gubitka prava na jamstvo.

• Popravke izvodite samo u od 
PCU QXNCwVGPKO UGTXKUPKO UNWzDC-
ma. 

r 2TKFTzCXCLVG UG WRWVC \C êKwäG-
PLG K QFTzCXCPLG WTGîCLC�

r 7TGîCL FTzKVG PC UWJQO OLGUVW K 
izvan dosega djece.
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SastavlLanLe

 2QXWEKVG WVKMCê� 2QUVQLK QRCUPQUV QF 
RQXTGFG WUNKLGF GNGMVTKêPQIC WFCTC� 

 2TKNKMQO KURQTWMG WTGîCLC OQPVKTCPC 
LG VGMUVKNPC ƂNVCT�XTGäKEC 
 16).

 1� éXTUVQ WXKLVG FTwMW \C PQwGPLG 

2� U RTKNQzGPKO MTKzPKO XKLEKOC 
(2a)

 2� 5VCXKVG PQIG 
�� K RTKêXTUVKVG KJ 
RTKNQzGPKO MTKzPKO XKLEKOC 
�C� U 
prorezom. 

 ��  7OGVPKVG ƂNVCT� 
  � 2LGPCUVK ƂNVCT \C OQMTQ WUKUCXC-

nje (  15). 
  � 2NCVPGPK ƂNVCT 
  16) za suho 

usisavanje 
  � 2CRKTPG ƂNVCTUMG XTGäKEG 
  

17).
   0KMCFC PG WUKUCXCLVG DG\ ƂNVTC�
 4� 5VCXKVG MWäKwVG OQVQTC 
1� PC 

URTGOPKM \C RTNLCXwVKPW 
6� K \C-
tvorite 
URTGOPKM \C RTNLCXwVKPW 
6� K \C

 IC MXCêKECOC 
8�� 
 �� 2TKMNLWêKVG WUKUPQ ETKLGXQ 
1�� K 

pribor (bajunetni zapor).

7pravlLanLe

 Crijevo za usisavanje ( 13) 
QFOQVCLVG FQ MTCLC RTKLG RQêGVMC 
rada.

7klLuêivanLe�isklLuêivanLe

 7MNLWêKVG WVKMCê WTGîCLC�
 
Uključenje usisavača: 
2TGMKFCê \C WMNLWêKXCPLG�KUMNLWêKXCPLG  
( �� W RQNQzCLW „I“.

Isključenje usisavača: 
2TGMKFCê \C WMNLWêKXCPLG�KUMNLWêKXCPLG 

�� W RQNQzCLW „O“.

2rimLena mlaznica 

Mlaznica za pod ( 18) s natičnim 
umetkom ( 19): 
\C OQMTQ K UWJQ WUKUCXCPLG INCVMKJ RQXTwK-
na i itisona. 

Mlaznica za pod ( 18) bez natič-
nog umetka ( 19): 
\C OQMTQ K UWJQ WUKUCXCPLG KVKUQPC� \C QF-
UVTCPLKXCPLG VXTFQMQTPG RTNLCXwVKPG� 

r 2TKVKUPKVG LG\KêMG FGUPQ K NKLGXQ PC ONC-
znici za pod ( 18� K UMKPKVG PCVKêPK 
umetak ( 19). 

 1ULGVNLKXG RQXTwKPG OQIW UG QITGDC-
VK RTK TCFW DG\ PCVKêPQI WOGVMC� 

Mlaznica za fuge ( 20): 
\C WUKUCXCPLG HWIC� WINQXC K TCFKLCVQTC� 

 /okro usisavanLe

1. Za mokro usisavanje stavite pjenasti 
ƂNVCT 
1�� PC ƂNVCTUMW MQTRW 
21�� 

 &C DKUVG MKFCPLG ƂNVTC QF RLGPCUVQI 
OCVGTKLCNC 
1�� URTKLGêKNK�  
� WOGVPKVG KUMNLWêKXQ UWJK ƂNVCT�
� TWD ƂNVTC NCICPQ \CXTPKVG RTKNKMQO 

umetanja i zatim ga ponovno od-
motajte.

2. Usisavanje (ispumpavanje): Uronite usi-
sno crijevo ( 1�� PC TWêMK 
 14) u 
vodu i usisajte vodu. 

�� 5RTGOPKM \C RTNLCXwVKPW KURTC\PKVG 
QFOCJ PCMQP WUKUCXCPLC� LGT KUVK PKLG 
MQPUVTWKTCP \C êWXCPLG VGMWäKPC 
XKFK 
déKwäGPLG�1FTzCXCPLGp��
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 Nemojte stajati u vodi koju 
usisavate. Opasnost od struj-
nog udara.

 #MQ LG URTGOPKM \C RTNLCXwVKPW RWP� 
RNQXCM \CVXCTC QVXQT \C WUKUCXCPLG� 
C WUKUCXCPLG UG RTGMKFC� +UMNLWêKVG 
WTGîCL K KURTC\PKVG URTGOPKM \C RT-
NLCXwVKPW�

 7 UNWêCLW KUVLGECPLC RLGPG KNK VGMWäK-
PG QFOCJ KUMNLWêKVG WTGîCL�

 Suho usisavanLe

 2TKNKMQO KURQTWMG WTGîCLC OQPVKTCPC 
LG VGMUVKNPC ƂNVCT�XTGäKEC 
16��

<C UWJQ WUKUCXCPLG PCXWEKVG RNCVPGPK ƂNVCT 

16� RTGMQ MQwCTG U ƂNVTQO 
21��  

 Opcionalno na raspolaganju stoji 
PCDTCPK ƂNVCT� MQLK OQzG DKVK MQTKwVGP 
WOLGUVQ XTGäKEG ƂNVTC QF VMCPKPG 
UCFTzCPQI W QRUGIW KURQTWMG 
XKFK 
p4G\GTXPK FKLGNQXK�2TKDQTq��

Usisavanje pomoću papirnate 
filtarske vrećice:

 &C PG DK FQwNQ FQ RTGDT\QI \CêG-
RNLCXCPLC VGMUVKNPG ƂNVCTUMG XTGäKEG� 
RTGRQTWêCOQ FQFCVPW WRQTCDW 
RCRKTPCVG ƂNVCTUMG XTGäKEG�

Umetanje platnenog filtra 
1� 0CXWEKVG RNCVPGPK ƂNVCT 
16� RTGMQ MQ-

wCTG U ƂNVTQO 
21��  
Umetanje papirne filtarske vrećice 
2� 2TGUCXKLVG DQêPG LG\KêMG 
22� PC RCRKT-

PQL ƂNVCTUMQL XTGäKEK 
1�� PC RGTHQTCEKLK 
prema dolje. 

�� 2TGDCEKVG RCRKTPW ƂNVCTUMW XTGäKEW 
1�� 
U MTCVMKO LG\KêMQO 
22� RTGOC IQTG 
preko unutarnjeg usisnog nastavka 
(23) (vidi strelicu ). Brtveni prsten 

24� PC QVXQTW ƂNVCTUMG XTGäKEG OQTC 
potpuno obuhvatiti krak na usisnom 
nastavku.

 Opcionalno na raspolaganju stoji 
ƂNVCTUMC XTGäKEC \C ƂPW RTCwKPW 
QF ƃKUC� MQLC OQzG DKVK MQTKwVGPC 
WOLGUVQ RCRKTPCVG ƂNVCTUMG XTGäKEG 
UCFTzCPG W QRUGIW KURQTWMG 
XKFK 
p4G\GTXPK FKLGNQXK�2TKDQTq��

Usisavanje fine prašine:

-QF QFTGîGPKJ RQUVWRCMC WUKUCXCPLC 
PRT� 
DTWwGPLG DQLG K NCMQXC� INQFCPLG KNK DWwGPLG 
\KFQXC� DTWwGPLG KNK DWwGPLG VXTFQI FTXC� 
OQzG FQäK FQ UVXCTCPLC RTCwKPG QRCUPG RQ 
zdravlje.
<C QXG XTUVG ƂPG RTCwKPG RTGRQTWêWLGOQ 
WRQTCDW UNLGFGäG FQFCVPQ FQUVWRPG MQO-
DKPCEKLG ƂNVCTC 
XKFK d4G\GTXPK FKLGNQXK�
2TKDQTp��

1� 0CDQTCPK ƂNVCT� MQLK UG MQTKUVK WOLGUVQ 
VGMUVKNPQI ƂNVTC 
16� UCFTzCPQI W QRUG-
IW KURQTWMG�

2� (KNVCT�XTGäKEC \C ƂPW RTCwKPW� MQLC UG 
MQTKUVK WOLGUVQ RCRKTPCVG ƂNVCT�XTGäKEG 

1�� UCFTzCPG W QRUGIW KURQTWMG�

 (unkciLa puhanLa

 (WPMEKLC RWJCPLC RTGRQTWêWLG UG 
DG\ WRQTCDG ƂNVTC�

Za puhanje stavite usisno crijevo (13) na 
RTKMNLWêCM 
�� PC INCXK OQVQTC� 
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éiwäenLe�održavanLe

 +\XWEKVG WVKMCê� 2QUVQLK QRCUPQUV QF 
RQXTGFG WUNKLGF GNGMVTKêPQIC WFCTC�

 2TKLG UXCMQI MQTKwVGPLC RTQXLGTCXCLVG 
FC NK WTGîCL KOC QêKVG PGFQUVCVMG 
kao pr. neispravan strujni kabel i 
dajte ga popraviti ili zamijeniti.

éiwäenLe ureîaLa

 0GOQLVG RTUMCVK WTGîCL XQFQO K 
PGOQLVG RTKOLGPLKXCVK PKMCMXC QwVTC 
UTGFUVXC \C êKwäGPLG QFP� QVCRCNC� 
7TGîCL DK UG OQICQ QwVGVKVK�

r 0CMQP TCFC KURTC\PKVG URTGOPKM \C RT-
NLCXwVKPW 
 6). 

r 1êKUVKVG URTGOPKM \C RTNLCXwVKPW XNCz-
nom krpom.

r 2LGPCUVK ƂNVCT 
 1�� QêKUVKVG ONCMQO 
vodom i sapunom i pustite ga da se 
QUWwK�

r +UVTGUKVG RNCVPGPK ƂNVCT 
 16). Operite 
ga prema potrebi mlakom vodom i sa-
RWPQO K QUVCXKVG IC FC UG QUWwK� 

r <COKLGPKVG RWPW RCRKTPCVW XTGäKEW 

1�� 
<C PCTWêKXCPLG XKFK RQINCXNLG d4G-
\GTXPK FKLGNQXK�2TKDQTp��

• Protresite dodatno dostupan naborani 
ƂNVCT K QêKUVKVG IC MKUVQO KNK êGVMQO \C 
RTCwKPW�

OdržavanLe

r  7TGîCL LG DG\ QFTzCXCPLC�

éuvanLe

 � <C RQJTCPW PCOQVCLVG OTGzPK 
MCDGN 
1�� QMQ TWêMG 
2��  
2TKMNLWêPK OTGzPK MCDGN ƂMUKTCLVG 
RQOQäW MQRêG 
11��

 - Stavite rastavljene usisne cijevi 
(12) u prihvat pribora na noga-
OC WTGîCLC 
��� 

 - Omotajte usisno crijevo (13) oko 
WTGîCLC K WVCMPKVG TWêMW 
14� W 
usisno crijevo (12).

 � <C êWXCPLG ONC\PKEC UNWzG PCVKê-
ni portovi ( 4) na dijelu moto-
ra. 

 � 7TGîCL êWXCLVG PC UWJQO OLGUVW 
i izvan dosega djece.

7klanLanLe�zawtita 
okoliwa
1FPGUKVG WTGîCL� RTKDQT K RCMKTCPLG PC RQ-
PQXPW RTGTCFW TCFK \CwVKVG QMQNKwC�
 

 'NGMVTKêPK WTGîCLK PG RTKRCFCLW W MWä-
PQ UOGäG

2TGFCLVG WTGîCL PC OLGUVQ \C TGEKMNKTCPLG 
QVRCFC� -QTKwVGPK RNCUVKêPK K OGVCNPK FKLGNQXK 
mogu se odvojiti i reciklirati. Raspitajte se 
Q VQOG W PCwGO UGTXKUPQO EGPVTW� 8TwKOQ 
DGURNCVPQ WMNCPLCPLG 8CwKJ RQMXCTGPKJ RQ-
UNCPKJ WTGîCLC�
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4ezervni diLelovi�2riDor

Zamjenske dijelove i opremu na raspolaganju stoje na stranici  
www.grizzly-service.eu 

7MQNKMQ PGOCVG +PVGTPGV� OQNKOQ FC UG VGNGHQPUMK QDTCVKVG UGTXKUPQO EGPVTW 
XKFK RQF d5GTXKEG�
%GPVGTp PC UVTCPK 1��� &TzKVG W RTKRTCXPQUVK FQNLG PCXGFGPG DTQLGXG \C PCTWFzDW�

2os� 2os� 1\Paka 7OGVak $r� arVikNa 
0aRuVka \a 'ksRNo\ivPi 
RosNuzivaPLG ErVGz

1 2 -WäKwVG OQVQTC  91096884
2 15 &TwMC \C PQwGPLG  91096888
6 5 5RTGOPKM \C RTNLCXwVKPW  91096887
7 7 0QIG U RQMTGVPKO MQVCêKäKOC i vijkom   72800092
8 3 -QRêC \C \CVXCTCPLG  91096877
12 11 6TQFKLGNPC WUKUPC EKLGX  91099439
1��14 1� Usisno crijevo s dKLGNQO \C TWêMW  72800218

15 12 2LGPCUVK ƂNVCT� pak. 3 kom.  30250101

16 14 2NCVPGPK ƂNVCT� plavo  30250135

17 13 2CRKTPG ƂNVCTUMG XTGäKEG� pak. 5 kom.  30250132
18�1� 8 Mlaznica za pod s    

  QMTGVPKO PCVKêPKO WOGVMQO  72800217

20 9 /NC\PKEC \C HWIG   72800039

Dodatno raspoloživo:

1\Paka +\vGFDa 7OGVak $r� arVikNa
(KNVCTUMC XTGäKEC \C ƂPW 
RTCwKPW 2�|N� RCM� � MQO� 2�UNQLPK ƃKU U OKMTQXNCMPKOC� DKLGNK 30250111

Filtra s naborima s poklop-
cem za zatvaranje DG\ WPWVTCwPLGI êGNKêPQI RNGVKXC 91092030

Filtra s naborima bez po-
klopcem za zatvaranje U WPWVTCwPLGI êGNKêPQI RNGVKXC 91099009

Poklopac za zatvaranje \C ƂNVTC U PCDQTKOC 91092036

/NC\PKEC \C LCUVWêKä crna 72800040

Auto mlaznica crna 91096445
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TraženLe grewke 

Problem Mogući uzrok Uklanjanje greške 

7TGîCL PG 
starta 

0GFQUVCLG OTGzPK PCRQP 
+URKVCVK WVKêPKEW� MCDGN� XQF� WVKMCê K 
QUKIWTCê� RTGOC RQVTGDK RQRTCXCM 
MQF GNGMVTKêCTC 

7MNLWêKXCê� KUMNLWêKXCê 
 3) 
pokvaren 

2QRTCXCM W UGTXKUPQL UNWzDK 7INLGPG êGVMG KUVTQwGPG 

Motor pokvaren 

0GFQUVCLG WUK-
sna snaga ili 
je slaba

Crijevni sustav ( 1��14� KNK 
mlaznice ( 18�2�� \CêGRNLGPK 

1FUVTCPKVG \CêGRNLGPLC KNK DNQMCFG

Usisne cijevi ( 12) nisu isprav-
no sastavljene Pravilno sastavite usisne cijevi

Spremnik ( 6) otvoren Zatvorite spremnik

Spremnik ( 6) pun Ispraznite spremnik

Filtar ( 1��16�1�� RWP KNK 
\CêGRNLGP +URTC\PKVG� QêKUVKVG KNK \COKLGPKVG ƂNVCT

2NQXCM W MQwCTK ƂNVTC
 21) u 
RQITGwPQO RQNQzCLW 
PRT� WUNKLGF 
naglih pokreta).

+UMNLWêKVG WTGîCL� MCMQ DK UG MWINC 
URWUVKNC� RQUNKLG VQIC IC QRGV WMNLW-
êKVG�

2NQXCM W MQwCTK ƂNVTC 
 21) je 
pokvaren

2QRTCXCM OQTC QDCXKVK UNWzDC \C 
korisnike

Plovak ne is-
MNLWêWLG WTGîCL

2NQXCM W MQwCTK ƂNVTC 
 21) se 
PG MTGäG Oslobodite plovak

2NQXCM W MQwCTK ƂNVTC 
 21) je 
pokvaren

2QRTCXCM OQTC QDCXKVK UNWzDC \C 
korisnike

2TCwKPC KNK RT-
NLCXwVKPC KURWJW-
LW UG K\ WTGîCLC

Filtar ( 1��16�1�� PKLG WQRäG 
ili nije ispravno montiran

7OGVPKVG ƂNVCT KNK RTQXLGTKVG KURTCXCP 
RQNQzCL ƂNVTC
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GaranciLa  

2QwVQXCPK MWREK� 
8K FQDKXCVG PC QXCL WTGîCL ICTCPEKLW QF 
�|IQFKPG QF FCVWOC MWRPLG�  
7 UNWêCLW PGFQUVCVCMC QXQIC RTQK\XQFC� 
8COC RTKRCFCLW \CMQPUMC RTCXC RTGOC 
RTQFCXCêW RTQK\XQFC� 1XC \CMQPUMC 
RTCXC PG QITCPKêCXCLW UG PCwQO FQNLG PC-
vedenom garancijom. 

Garancijski uvjeti 
)CTCPEKLUMK TQM RQêKPLG U FCVWOQO MWRPLG� 
/QNKOQ� FQDTQ êWXCLVG QTKIKPCNPK DNCICL-
PKêMK TCêWP� 1XCL FQMWOGPV RQVTGDCP LG 
kao dokaz kupnje.  
Ukoliko u roku od tri godine od datuma 
kupnje ovoga proizvoda nastane neka 
ITGwMC OCVGTKLCNC KNK RTQK\XQFPLG� OK VCL 
RTQK\XQF \C 8CU DGURNCVPQ s RTGOC PC-
wGO K\DQTW s RQRTCXKOQ KNK \COKLGPKOQ� 
2TGFWXLGV \C QXW ICTCPEKLUMW WUNWIW LG� FC 
UG W TQMW QF VTK IQFKPG RTKNQzK VCL RQMXC-
TGPK WTGîCL K FQMC\ Q MWRPLK  
DNCICLPKêMK 
TCêWP� VG W RKUCPQO QDNKMW MTCVMQ QRKwG� 
W êGOW UG UCUVQLK PGFQUVCVCM K MCFC LG 
nastao.  
#MQ LG MXCT RQMTKXGP PCwQO ICTCPEKLQO� 
8K FQDKXCVG PCVTCI RQRTCXNLGPK KNK PQXK RTQ-
izvod. S popravkom ili zamjenom proizvo-
FC PG \CRQêKPLG PQXK ICTCPEKLUMK RGTKQF�  

Garancijski period i zakonska pra-
va na nedostatak 
)CTCPEKLUMK RGTKQF UG PG RTQFWzCXC 
LCOUVXQO� 6Q XTKLGFK K \C \COKLGPLGPG K 
RQRTCXNLGPG FKLGNQXG� 1wVGäGPLC K PGFQUVC-
EK MQLK GXGPVWCNPQ RQUVQLG XGä RTK MWRPLK� 
moraju se prijaviti odmah nakon raspaki-
ranja. Popravci koji nastanu poslije isteka 
ICTCPEKLUMQI RGTKQFC RQFNKLGzW RNCäCPLW� 

Opseg garancije 
7TGîCL LG DTKzNLKXQ RTQK\XGFGP RTGOC UVTQ-
gim smjernicama o kvaliteti i prije isporuke 
je savjesno ispitan. 

)CTCPEKLUMC WUNWIC XTKLGFK \C ITGwMG OC-
terijala ili proizvodnje. Ova garancija ne 
QDWJXCäC FKLGNQXG RTQK\XQFC� MQLK UW K\NQ-
zGPK PQTOCNPQO VTQwGPLW K UVQIC UG OQIW 
UOCVTCVK RQVTQwPKO FKLGNQXKOC 
PRT� ƂNVTK KNK 
PCUVCXEK� KNK QwVGäGPLC NQONLKXKJ FKLGNQXC 
(npr. sklopke). 
1XC ICTCPEKLC QVRCFC� CMQ LG RTQK\XQF 
QwVGäGP� PGUVTWêPQ MQTKwVGP KNK PKLG QFT-
zCXCP� <C UVTWêPQ MQTKwVGPLG RTQK\XQFC 
OQTCVG UG VQêPQ RTKFTzCXCVK UXKJ WRWVC 
navedenih u Uputi za upravljanje. Morate 
obvezno izbjegavati svrhe primjene i po-
UVWRMG� MQLG 8CO W 7RWVK \C WRTCXNLCPLG PG 
savjetujemo ili na koje upozoravamo. 
2TQK\XQF LG PCOKLGPLGP UCOQ \C RTKXCVPW� 
a ne za industrijsku uporabu. Garancija se 
IWDK MQF \NQWRQTCDG K PGUVTWêPQI WRTCX-
NLCPLC� RTKOLGPG UKNG K MQF \CJXCVC� MQLG 
PG RQFW\OG PCwC CWVQTK\KTCPC UGTXKUPC 
poslovnica. 

Obavljanje garancijskog slučaja 
-CMQ DKUOQ QOQIWäKNK DT\W QDTCFW 8CwKJ 
zGNLC� OQNKOQ RTKFTzCXCLVG UG UNLGFGäKJ 
uputa: 
r /QNKOQ� \C UXG WRKVG RTKRTGOKVG DNC-

ICLPKêMK TCêWP K +FGPVKƂMCEKLUMK DTQL 

+#0 2��88�� MCQ FQMC\ MWRPLG� 

r $TQL CTVKMNC OQNKOQ RTQPCîKVG PC RNQêK-
ci s natpisom. 

r 7MQNKMQ PCUVCPW ITGwMG HWPMEKLG KNK 
QUVCNK PGFQUVCEK� PCLRTKLG MQPVCMVKTCLVG 
dolje navedeno Servisno odjeljenje 
VGNGHoPoO ili putem G-OaiNa� <CVKO äGVG 
FQDKVK FCNLPLG KPHQTOCEKLG Q QDCXNLCPLW 
8CwG TGMNCOCEKLG� 

r 2TQK\XQF MQLK UOCVTCVG RQMXCTGPKO� 8K 
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OQzGVG RQUNKLG FQIQXQTC U PCwQO 5NWz-
DQO \C MWREG� W\ RTKNCICPLG FQMC\C 
Q MWRPLK 
DNCICLPKêMK TCêWP� K RQFCVMC� 
W êGOW UG UCUVQLK PGFQUVCVCM K MCFC LG 
PCUVCQ� DG\ RNCäCPLC RQwVCTKPG RQUNCVK 
PC 8COC RTKQRäGPW CFTGUW UGTXKUC� 
Kako bismo izbjegli probleme oko 
RTKLGOC K FQFCVPG VTQwMQXG� QDXG\PQ 
MQTKUVKVG UCOQ QPW CFTGUW� MQLC 8CO LG 
RTKQRäGPC� 2TQXLGTKVG� FC UG QVRTGOC 
PG K\XTwK DG\ RNCäGPKJ VTQwMQXC FQUVC-
XG� MCQ INQOC\PC TQDC� GZRTGUU KNK 
FTWIK URGEKLCNPK VGTGV� /QNKOQ� RQwCNLKVG 
WTGîCL WMNLWêWLWäK UXG FKLGNQXG RTKDQTC 
KURQTWêGPG RTK MWRPLK K RQDTKPKVG UG \C 
dovoljnu sigurnost transportnog pakira-
nja. 

Servis za popravke 

8K OQzGVG FCVK PCNQI \C K\XTwGPLG RQRTCXC-
MC� koLi PG RoFNiLGzu IaraPEiLi W PCwQL 5GT-
XKUPQL RQUNQXPKEK W\ QDTCêWP WUNWIG� 1PC 
äG 8CO TCFQ K\TCFKVK 2TGFTCêWP VTQwMQXC� 
/K OQzGOQ QDTCFKVK UCOQ QPG WTGîCLG� 
MQLK UG RQwCNLW FQXQNLPQ \CRCMKTCPK K HTCP-
kirani. 
2o\or� /QNKOQ� RQwCNLKVG W PCwW 5GTXKUPW 
RQUNQXPKEW UXQL WTGîCL QêKwäGP K U PCRQOG-
nom na vrstu kvara. 
7TGîCLK RQUNCPK DG\ RNCäGPKJ VTQwMQXC 
FQUVCXG s MCQ INQOC\PC TQDC� GZRTGUU KNK 
U FTWIKO URGEKLCNPKO VGTGVQO s PGäG DKVK 
primljeni. 
/K XTwKOQ DGURNCVPQ WMNCPLCPLG 8CwKJ RQ-
MXCTGPKJ WTGîCLC� 

Service-%enter

HR  Servis Hrvatska
6GN�� �8�� ��� ���
E-Mail: grizzly@lidl.hr
IAN 290887

2roizvoîaê

/QNKOQ QDTCVKVG RQ\QTPQUV� FC UNLGFGäC 
CFTGUC PKLG CFTGUC UGTXKUC� 0CLRTKLG MQP-
taktirajte gore navedeni Servisni centar. 

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstädter Straße 20
DE-63762 Großostheim
0LGOCêMC
www.grizzly-service.eu
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+ntroducere

(GNKEKVàTK RGPVTW CEJK\KķKC PQWNWK &XU� CRCTCV� 
#ķK NWCV Q FGEK\KG ÊPķGNGCRVà őK CķK CEJK\KķKQ-
nat un produs valoros. 
#EGUV CRCTCV C HQUV XGTKƂECV FKP RWPEV FG 
XGFGTG ECNKVCVKX ÊP VKORWN RTQFWEķKGK őK C HQUV 
UWRWU WPWK EQPVTQN ƂPCN� #UVHGN� ECRCEKVCVGC 
HWPEķKQPCNà C CRCTCVWNWK &XU� C HQUV ICTCP-
VCVà� 0W GUVG GZENWU EC� ÊP EC\WTK K\QNCVG� Uà 
UG IàUGCUEà TGUVWTK FG CRà UCW NWDTKƂCPķK 
RG UCW ÊP CRCTCV� TGURGEVKX ÊP HWTVWPWTK� 
#EGCUVC PW EQPUVKVWKG Q NKRUà UCW WP FGHGEV� 
őK� FG CUGOGPGC� PW GUVG WP OQVKX FG ÊPITK-
jorare.

Manualul de operare este 
RCTVG KPVGITCPVà C CEGUVWK RTQ-

FWU� #EGUVC KPENWFG KPUVTWEķKWPK KORQTVCPVG 
FGURTG UKIWTCPķà� WVKNK\CTG őK GNKOKPCTG� ªPC-
KPVG FG C ÊPEGRG Uà HQNQUKķK CRCTCVWN� HCOKNKC-
TK\CķK�Xà EW VQCVG KPUVTWEķKWPKNG RTKXKPF QRGTC-
TGC őK UKIWTCPķC� (QNQUKķK CRCTCVWN FQCT ÊP 
EQPHQTOKVCVG EW OCPWCNWN FG QRGTCTG őK 
FQCT ÊP UEQRWTKNG TGEQOCPFCVG� /GPķKPGķK 
OCPWCNWN ÊP EQPFKķKK EQTGURWP\àVQCTG őK� 
QFCVà EW VTCPUOKVGTGC KPUVCNCķKGK EàVTG VGTķK� 
RTGFCķK őK VQCVà FQEWOGPVCķKC CHGTGPVà�

7tilizare

#RCTCVWN GUVG RGPVTW W\WN ECUPKE UK UG HQNQ-
UGőVG NC CURKTCTGC RTKP ƂNVTW FG CRà C RTC-
HWNWK FKP ECUà� CVGNKGT� CWVQOQDKN UCW ICTCL�  
#RCTCVWN RQCVG Ƃ WVKNK\CV őK EC UWƃCPVà UCW 
pentru aspirarea apei.
Acest aparat nu este destinat pentru uzul in-
FWUVTKCN� ªP EC\WN WVKNK\àTKK ÊP UEQR KPFWUVTKCN� 
FTGRVWN NC ICTCPķKG GUVG CPWNCV� 5G KPVGT\KEG 
CURKTCTGC FG UWDUVCPķG KPƃCOCDKNG� GZRNQ\K-
XG UCW FàWPàVQCTG UàPàVàķKK�
Fabricantul nu este responsabil pentru dau-
PGNG ECW\CVG FG WVKNK\CTGC PGEQTGURWP\àVQC-
TG UCW QRGTCTGC KPEQTGEVà C CRCTCVWNWK�
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Descriere generală

 +OCIKPKNG RQV Ƃ XK\WCNK\CVG RG CP-
VGTKQCTà őK URCVG TCDCVCDKNà�

+nventar de livrare

&GURCEJGVCķK CRCTCVWN őK XGTKƂECķK EQPķKPWVWN�
Aparatul este dotat cu unitate de motor 
OQPVCVà 
 1�� 2GPVTW FGOQPVCTGC WPKVàķKK 
FG OQVQT őK ÊPFGRàTVCTGC CEEGUQTKKNQT� FGU-
EJKFGķK 

ő
 clipul de închidere ( 8).

4GEKENCķK ÊP OQF EQTGURWP\àVQT CODCNCLWN�

 1 Unitate motor
 2 Mâner
 6 Recipient de depozitare
 7 5 Picioare cu role
 12 6WD FG CURKTCTG FKP � UGIOGPVG
 13 Furtun de aspirare cu mâner
 1� (KNVTW FG URWOà
 16 (KNVTW VGZVKN 
FGLC OQPVCV�
 1� 5CE FG J¾TVKG EW ƂNVTW
 18 &W\à RGPVTW EWTàķCTGC RCTFQUGNK-

lor cu
 19 adaptor rotativ pentru conector
  EW RGTKG őK NCOà FG ECWEKWE 

RGPVTW CURKTCTGC EQXQCTGNQT őK C 
UWRTCHCķGNQT RNCPG 
FGLC OQPVCV�

 2� &W\à RGPVTW TQUVWTK
 � � őWTWDWTK ÊP ETWEG
 � +PUVTWEķKWPK FG WVKNK\CTG

Descrierea modului de 
funcţionare

Aparatul este dotat cu un recipient din plas-
VKE� UVCDKN� RGPVTW FGRQ\KVCTGC OWTFàTKGK� 
Rolele de ghidare permit o manevrabilitate 
URQTKVà C CRCTCVWNWK� .C CURKTCTGC NKEJKFWNWK� 
FCEà TGEKRKGPVWN FG FGRQ\KVCTG C OWTFàTKGK 
GUVG RNKP� CTG NQE FGEQPGEVCTGC ƃWZWNWK FG 
CGT FG CDUQTDķKG� RTKP KPVGTOGFKWN WPWK ƃQVQT�
ªP RNWU� CRCTCVWN CTG őK Q UWƃCPVà�

(WPEķKC WPKVàķKK FG EQOCPFà UG TGIàUGőVG ÊP 
FGUETKGTKNG WTOàVQCTG�

2rivire de ansamDlu

  Carcasă
 1 Unitate motor
 2 /¾PGT 
 UWRQTV RGPVTW ECDNW FG 

TGķGC
 � %QPGEVQT�&GEQPGEVQT
 4 4 2QTVWTK FG CVCőCTG C CEEGUQTKKNQT
 5 Conectare aspirator
 6 Recipient de depozitare
 � � 2KEKQCTG EW TQNG FG IJKFCTG őK 

carcase pentru accesorii
 8 2 clipuri de închidere
 � %QPGEVCTG UWƃCPVà
 1� %CDNW FG TGķGC
 11 %NGOà RGPVTW ECDNW

  Accesorii
 12 6WD FG CURKTCTG FKP � UGIOGPVG
 13 Furtun de aspirare cu
 14 Mâner

  Filtre
 1� (KNVTW FG URWOà RGPVTW CURKTCTGC 

lichidelor (deja montat)
 16 (KNVTW VGZVKN RGPVTW CURKTCTG WUECVà 

(deja montat)
 1� 5CE FG J¾TVKG EW ƂNVTW RGPVTW CURK-

TCTGC OWTFàTKGK ITQUKGTG

  Duză
 18 &W\à RGPVTW EWTàķCTGC RCTFQUGNKNQT 

cu
 19 adaptor rotativ pentru conector
  EW RGTKG őK NCOà FG ECWEKWE RGPVTW 

CURKTCTGC EQXQCTGNQT őK C UWRTCHC-
ķGNQT RNCPG 
FGLC OQPVCV�

 2� &W\à RGPVTW TQUVWTK
 21 6CODWT ƂNVTCPV

 22 'ENKUG NC UCEWN FG ƂNVTCTG FKP J¾TVKG
 2� ŐVWķWTK FG CURKTCTG
 24 +PGN FG GVCPőCTG
 2� $TKFC FG RG ECPCNWN FG CDUQTDķKG
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2ictograme pentru utilizarea 
duzelor ői a Ƃltrelor

 &W\à RGPVTW CURKTCTGC EQXQCTGNQT�

 &W\à RGPVTW CURKTCTGC UWRTCHGœGNQT 
PGVGFG őK C RCTFQUGNKNQT VCTK�

 &W\à RGPVTW CURKTCTGC RTCHWNWK őK C 
OWTFàTKGK FKP TQUVWTK őK ƂUWTK�

 &W\à URGEKCNà RGPVTW CURKTCTGC 
VCRKœGTKGK őK C UCNVGNGNQT�

 &W\à URGEKCNà RGPVTW EWTàœCTGC CW-
tovehiculului.  

 Filtru pentru aspirarea lichidelor.

 Filtrul nu este adecvat pentru aspira-
rea lichidelor.

 (KNVTW RGPVTW CURKTCTGC OWTFàTKGK 
WUECVG FKP IQURQFàTKG� ICTCL őK CVG-
lier.

 (KNVTW RGPVTW CURKTCTGC RTCHWNWK ƂP� 
FG GZ� C RTCHWNWK FG RKCVTà őK C RTC-
HWNWK FG NGOP�

Date tehnice

6GPUKWPG GHGEVKXà 
U ....................... 22��24� 8`� ���6� *\
#FOKUKG GHGEVKXà 

RWVGTG EQPGEVCVà� 2 .................... 1300 W
%NCUà FG K\QNCTG .................................  II
6KR FG K\QNCTG ....................................IPX4
2WVGTG FG CDUQTDķKG ...... 15 kPA (150 mbar)
Lungime cablu ....................................4 m
8QNWO TGEKRKGPV KPQZ 
DTWV� .................. 20 l
8QNWO WVKNK\CDKN CN TGEKRKGPVWNWK 
CRC� .... 12 l
Greutate (incl. toate accesoriile) ...EEC 4�6 MI

ªP VKORWN RTQEGUWNWK FG FG\XQNVCTG� RQV Ƃ 
CFWUG OQFKƂEàTK VGJPKEG őK QRVKEG� HàTà 
KPHQTOCTG RTGCNCDKNà� #UVHGN� OàUWTKNG� 
KPFKEKKNG őK KPUVTWEķKWPKNG UVKRWNCVG ÊP CEGUV 
OCPWCN FG QRGTCTG PW QHGTà PKEKQ ICTCPķKG� 
&G CEGGC� UQNKEKVàTKNG NGICNG GOKUG RG DC\C 
CEGUVWK OCPWCN FG QRGTCTG PW RQV Ƃ HàEWVG 
valabile.
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+nstrucţiuni de siguranţă

#EGUV CRCTCV PW GUVG RTGXà\WV RGP-
VTW C Ƃ HQNQUKV FG EQRKK EW X¾TUVG 
FG RGUVG 8 CPK őK PKEK FG RGTUQCPG 
EW CDKNKVàķK Ƃ\KEG� UGP\QTKCNG UCW 
spirituale reduse sau care nu pose-
Fà GZRGTKGPķC őK�UCW EWPQőVKPķGNG 
PGEGUCTG� FCEà CEGUVGC PW UWPV 
OQPKVQTK\CVG FG Q RGTUQCPà TGURQP-
UCDKNà EW UKIWTCPķC NQT UCW FCEà PW 
CW HQUV KPUVTWKVG TGHGTKVQT NC OQFWN FG 
utilizare a aparatului. Copiilor nu le 
GUVG RGTOKU Uà UG LQCEG EW CRCTCVWN� 
1RGTCķKWPKNG FG EWTàķKTG őK OGPVG-
PCPķà PW VTGDWKG Uà ƂG TGCNK\CVG FG 
EQRKK� FCEà CEGőVKC PW UWPV UWRTCXG-
IJGCķK�

SimDoluri folosite

 Semnale de pericol cu date 
TGHGTKVQCTG NC RTGXGPKTGC CE-
EKFGPVàTKK RGTUQCPGNQT UCW 
daunelor materiale. 

 5GOPCNG FG KPVGTFKEķKG EW 
FCVG TGHGTKVQCTG NC RTGXGPKTGC 
daunelor materiale.

 Indicatoare cu date despre 
QRGTCTGC HCEKNà C CRCTCVWNWK�

SimDoluri Ênscrise pe aparat

 %NCUà FG K\QNCTG ++  

+\QNCTG FWDNà�

 Dispozitivele electrice nu 
VTGDWKG CTWPECVG ÊP FGőGWTKNG 
casnice.

+nstrucţiuni generale de 
siguranţă

 #VGPķKG� .C HQNQUKTGC FG CRC-
rate electrice trebuie luate 
WTOàVQCTGNG OàUWTK RTKPEKRCNG 
FG RTQVGEķKG RGPVTW C GXKVC 
RGTKEQNGNG FG őQE� TàPKTG őK 
incendiu:

#sVHGN GviVaķi aEEiFGPVGNG ői vàVàOà-
riNG EorRoraNG�
r #RCTCVWN ÊP HWPEķKWPG PW VTGDWKG 

CDCPFQPCV HàTà C Ƃ UWRTCXG-
gheat.

r #RCTCVWN PW VTGDWKG HQNQUKV ÊP UEQ-
RWN CUKRKTàTKK FG RGTUQCPG UCW 
animale.

r ªP VKORWN HWPEķKQPàTKK� PW ÊPFTGR-
VCķK� ÊP PKEK WP EC\� HWTVWPWN FG 
aspirare sau duzele înspre dvs. 
UCW ÊPURTG CNVG RGTUQCPG� ÊP URG-
EKCN ÊP FKTGEķKC QEJKNQT UCW C WTG-
EJKNQT� 'ZKUVà RGTKEQN FG TàPKTG�

r 0W CURKTCķK UWDUVCPķG ƂGTDKPķK� 
KPECPFGUEGPVG� KPƃCOCDKNG� 
GZRNQ\KXG UCW FàWPàVQCTG 
UàPàVàķKK� 2TKPVTG CEGUVGC UG PW-
OàTà EGPWőC ƂGTDKPVG� DGP\KPC� 
UQNXGPķKK� UWDUVCPķGNG CEKFG UCW 
CNECNKPG� #EGUVGC IGPGTC\à 
TKUEWTK FG KPEGPFKW őK XàVàOCTG 
EQTRQTCNà�

r &W\GNG őK VWDWN FG CURKTCTG PW 
VTGDWKG Uà CLWPIà NC PKXGNWN HGķGK 
ÊP VKORWN HWPEķKQPàTKK� #EGCUVC 
IGPGTGC\à TKUEWN FG XàVàOCTG 
EQTRQTCNà�
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#sVHGN GviVaķi aEEiFGPVGNG ői vàVà-
OàriNG EorRoraNG Eau\aVG FG őoEuN 
GNGEVriE�
r %CDNWN FG TGķGC VTGDWKG CUKIWTCV 

ÊORQVTKXC FGVGTKQTàTKK ECW\CVG 
RTKP UVT¾PIGTG� VGPUKQPCTG UCW 
EQPVCEVWN EW OCTIKPK CUEWķKVG�

r ªPCKPVG FG ƂGECTG WVKNK\CTG� 
XGTKƂECķK EQPGZKWPGC NC TGķGC 
őK ECDNWN RTGNWPIKVQT� RGPVTW EC 
CEGUVGC Uà PW ƂG FGVGTKQTCVG� ªP 
cazul în care cablul este deterio-
TCV� PW RWPGķK CRCTCVWN ÊP HWPEķKW-
ne.

r ªP EC\WN ÊP ECTG ECDNWN EQPGEVQT 
CN CEGUVWK CRCTCV GUVG FGVGTKQTCV� 
VTGDWKG Uà EQPVCEVCķK HCDTKECPVWN� 
reprezentantul acestuia sau o 
RGTUQCPà CWVQTK\CVà ÊP CEGUV 
UGPU� RGPVTW C GXKVC QTKEG RGTK-
col.

r 1RTKķK CRCTCVWN őK FGEQPGEVCķK 
ECDNWN FG TGķGC� 
� FCEà PW WVKNK\CķK CRCTCVWN� 

când acesta este transportat 
UCW PGUWRTCXGIJGCV� 

� E¾PF KPURGEVCķK� EWTàķCķK CRC-
TCVWN UCW E¾PF ÊPFGRàTVCķK 
FKURQ\KVKXGNG FG DNQECTG�

� FCEà GHGEVWCķK NWETàTK FG EWTà-
ķKTG UCW OGPVGPCPķà UCW FCEà 
ÊPNQEWKķK CEEGUQTKKNG� 

- în cazul în care cablul conec-
tor sau prelungitorul este dete-
TKQTCV�

� FWRà EQPVCEVWN EW EQTRWTK UVTà-
KPG UCW NC XKDTCķKK CPQTOCNG�

r 0W WVKNK\CķK ECDNWN FG EQPGEVCTG 
NC TGķGC RGPVTW C UEQCVG őVGEàTWN 

FKP RTK\à UCW RGPVTW C VTCIG 
CRCTCVWN� 2TQVGLCķK ECDNWN FG EQ-
PGEVCTG NC TGķGC FG EàNFWTà� WNGK 
őK OWEJKK CUEWķKVG�

r #XGķK ITKLà EC VGPUKWPGC FG TGķGC 
Uà EQTGURWPFà FCVGNQT FG RG 
RNàEWķC FG HCDTKECķKG�

r %QPGEVCķK CRCTCVWN NC Q RTK\à 
ECTG C HQUV CUKIWTCVà EW OKPKO 
16A.

r  %QPGEVCķK CRCTCVWN NC Q RTK\à EW 
FKURQ\KVKX FG RTQVGEķKG EQPVTC EW-
TGPķKNQT XCICDQP\K� EW WP EWTGPV 
XCICDQPF PQOKPCN ECTG Uà PW 
FGRàőGCUEà �� O#�

#sVHGN GviVaķi FGVGriorarGa aRara-
VuNui ői GvGPVuaNGNG aEEiFGPVG asVHGN 
IGPGraVG�
r #UKIWTCķK�Xà Eà CRCTCVWN GUVG EQ-

TGEV CUCODNCV őK Eà ƂNVTGNG UWPV ÊP 
RQ\KķKC EQTGEVà�

r 0W QRGTCķK CRCTCVWN HàTà ƂNVTW� 
#EGUVC RQCVG Ƃ CUVHGN FGVGTKQTCV�

r (QNQUķK FQCT RKGUG FG UEJKOD őK 
CEEGUQTKK NKXTCVG őK TGEQOCPFCVG 
de centrul nostru de service (vezi 
d2KGUG FG UEJKOD�#EEGUQTKKq�� 
Utilizarea altor tipuri de piese 
de schimb duce la pierderea au-
VQOCVà C ICTCPķKGK�

r 4GRCTCķKKNG VTGDWKG GHGEVWCVG 
doar de centrele de service au-
torizate de noi.

r 4GURGEVCķK KPUVTWEķKWPKNG TGHGTK-
VQCTG NC EWTàķKTGC őK OGPVGPCPķC 
aparatului.

r /GPķKPGķK CRCTCVWN ÊPVT�WP NQE WU-
ECV őK ÊP CHCTC CEEGUWNWK EQRKKNQT�
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#samDlare

 6TCIGķK őVGEJGTWN FG TGķGC� #EGUVC 
RQCVG IGPGTC TKUE FG XàVàOCTG EQT-
RQTCNà RTKP őQE GNGEVTKE�

 .C NKXTCTGC CRCTCVWNWK UCEWN VGZVKN FG 
ƂNVTW 
 16) este deja montat.

 1� ªPőWTWDCķK UVT¾PU O¾PGTWN 
2� EW 
CLWVQTWN őWTWDWTKNQT ÊP ETWEG HWTPK-
zate (2a).

 2� /QPVCķK RKEKQCTGNG 
�� őK ƂZCķK�NG 
EW CLWVQTWN őWTWDWTKNQT ÊP ETWEG 
HWTPK\CVG 
�C��

 �� +PVTQFWEGķK ƂNVTWN� 
  - Filtru din burete pentru aspirarea 

lichidelor (  15)
  � (KNVTW VGZVKN 
  16) pentru aspi-

TCTGC WUECVà 
  - Sac de hârtie (  17).
  0u asRiraķi PiEioFaVà Hàrà ƂNVru�
 4� #ORNCUCķK WPKVCVGC�OQVQT 
1� RG 

recipientul de depozitare a mur-
FàTKGK 
6� őK GVCPőCķK 
recipientul de depozitare a mur

 cu clipuri-
le de închidere (8).

 �� %QPGEVCķK HWTVWPWN FG CURKTCTG 

1�� őK CEEGUQTKKNG 
ªPEJKFGTG VKR 
DCKQPGVà��

Operare

 &GUHàőWTCķK EQORNGV HWTVWPWN FG CURK-
TCķKG 
 13) pentru lucru.

%onectare�Deconectare

 +PVTQFWEGķK őVGEJGTWN FG TGķGC CN CRC-
TCVWNWK ÊP RTK\à�

Conectare:
%QPGEVQT�&GEQPGEVQT 
 �� ÊP RQ\KķKC „I“.

Deconectare:
%QPGEVQT�&GEQPGEVQT 
 �� ÊP RQ\KķKC 
„0“.

7tilizarea duzelor

Duză pentru curăţarea pardoselilor 
( 18) cu adaptor pentru conector  
( 19):
RGPVTW CURKTCTGC RTKP ƂNVTW FG CRà C RTCHWNWK 
FG RG UWRTCHCķG RNCPG őK EQXQCTG�

Duză pentru curăţarea pardoselilor 
( 18) fără adaptor pentru conec-
tor ( 19):
RGPVTW CURKTCTGC RTKP ƂNVTW FG CRà C RTCHWNWK 
FG RG EQXQCTG� RGPVTW ÊPFGRàTVCTGC OWTFà-
riei persistente.
r #RàUCķK GENKUGNG FKP FTGCRVC őK FKP 

UV¾PIC RG FW\C RGPVTW EWTàķCTGC RCTFQ-
selilor ( 18� őK ÊPFGRàTVCķK CFCRVQTWN 
pentru conector ( 19).

 5WRTCHCķGNG UGPUKDKNG RQV Ƃ \I¾TKCVG 
FCEà PW UG WVKNK\GC\à CFCRVQTWN RGP-
tru conector.

Duză pentru rosturi ( 20): 
RGPVTW CURKTCTGC TQUVWTKNQT� QDKGEVGNQT WP-
IJKWNCTG őK TCFKCVQCTGNQT�

 #spirarea lichidelor

1� 2GPVTW CURKTCTGC FG NKEJKFG UCW CRà� 
OQPVCķK ƂNVTWN FG URWOà 
1�� RG EQőWN 
FG ƂNVTCTG 
21�� 

 2GPVTW C GXKVC FGVGTKQTCTGC ƂNVTWNWK FG 
URWOà 
1��� 
� CEGUVC VTGDWKG HQNQUKV PWOCK CVWPEK 

E¾PF GUVG WUECV�
� ÊPFQKķK RWķKP OCTIKPGC ƂNVTWNWK RGP-

VTW KPVTQFWEGTG őK TWNCķK�Q CRQK FKP 
nou la loc.
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2� #URKTCķKG 
GXCEWCTG RTKP RQORCTG�� 
+OGTUCķK HWTVWPWN FG CURKTCķKG 
 13) 
de mâner ( 14� ÊP TG\GTXQTWN FG CRà 
őK CURKTCķK CRC� 

�� )QNKœK TGEKRKGPVWN FG OWTFàTKG KOGFKCV 
FWRà CURKTCTG� FGQCTGEG CEGUVC PW 
GUVG EQPUVTWKV RGPVTW RàUVTCTGC NKEJKFG-
NQT 
XG\K d%WTàœCTG�/GPVGPCPķàq��

 Nu intraţi în apa care trebuie 
aspirată. Pericol de electrocu-
tare!

 &CEà TGEKRKGPVWN FG FGRQ\KVCTG C 
OWTFàTKGK GUVG RNKP� ƃQVQTWN DNQEJGC-
\à QTKƂEKWN FG CDUQTDķKG KCT RTQEGUWN 
FG CDQUTDķKG GUVG ÊPVTGTWRV� &GEQPGE-
VCķK CRCTCTWN őK IQNKķK TGEKRKGPVWN FG 
FGRQ\KVCTG C OWTFàTKGK� 

 ªP EC\WN ÊP ECTG URWOC UCW NKEJKFGNG 
KGU FKP TGEKRKGPV� ÊPVTGTWRGķK KOGFKCV 
RTQEGUWN FG CDUQTDķKG�

 #spirare uscată

 .C NKXTCTGC CRCTCVWNWK UCEWN VGZVKN FG 
ƂNVTW 
16� GUVG FGLC OQPVCV�

.C CURKTCTGC WUECVà� TCDCVCķK ƂNVTWN VGZVKN 

16� RG EQőWN ƂNVTWNWK 
21�� 

 1RķKQPCN UG RQCVG CEJK\KķKQPC őK WP 
ƂNVTW FG WORNGTG� ECTG RQCVG Ƃ WVKNK-
\CV ÊP NQEWN ƂNVTWNWK FG OCVGTKCN VGZVKN 
FKP HWTPKVWTà 
C UG XGFGC d2KGUG FG 
UEJKOD�#EEGUQTKKp��

Aspirarea cu sac de hârtie cu 
filtru:

 ªP VKORWN CURKTàTKK RCTVKEWNGNQT ƂPG 
FG RTCH� GUVG RQUKDKN EC ƂNVTWN FG 
WORNGTG Uà UG EQNOCVG\G OCK TGRG-

FG FGE¾V GUVG PQTOCN� &G CEGGC� 
TGEQOCPFàO WVKNK\CTGC WPGK RWPIK 
UWRNKOGPVCTG FG ƂNVTCTG C RTCHWNWK�

Montarea filtrului textil
1� 4CDCVCķK ƂNVTWN VGZVKN 
16� RG EQőWN ƂNVTWNWK 

(21).
Montarea sacului de hârtie cu filtru
2� &KP \QPC RGTHQTCVà� ÊPFQKķK ÊP LQU RNàEKNG 

laterale (22) de pe sacul de hârtie cu 
ƂNVTW 
1���

�� +PVTQFWEGķK UCEWN FG J¾TVKG EW ƂNVTW 
1�� 
EW RNCEC UEWTVà 
22� ÊP UWU� RTKP VWDWTKNG 
FG CURKTCTG FKP KPVGTKQT 
2�� 
XG\K Uà-
IGCVC| �� +PGNWN FG GVCPőGK\CTG 
24� 
de pe deschiderea sacului de hârtie cu 
ƂNVTW VTGDWKG Uà ÊPEQPLQCTG RGTHGEV DTKFC 

2�� FG RG ECPCNWN FG CDUQTDķKG�

 1RķKQPCN UG RQCVG CEJK\KķKQPC őK WP 
ƂNVTW FG WORNGTG� ECTG RQCVG Ƃ WVKNK-
\CV ÊP NQEWN ƂNVTWNWK FG OCVGTKCN VGZVKN 
FKP HWTPKVWTà 
C UG XGFGC d2KGUG FG 
UEJKOD�#EEGUQTKKp��

Aspirarea prafurilor fine:

.C CPWOKVG RTQEGUG FG CURKTCTG 
FG GZ� 
őNGHWKTGC XQRUGNGNQT őK C NCEWTKNQT� HTG\CTGC 
UCW IàWTKTGC \KFàTKGK� őNGHWKTGC UCW IàW-
TKTGC NGOPWNWK VCTG� UG RQV HQTOC RTCHWTK 
FàWPàVQCTG UàPàVàœKK�
2GPVTW CEGUVG RTCHWTK ƂPG TGEQOCPFàO WVK-
NK\CTGC WTOàVQCTGK EQODKPCœKK FG ƂNVTW FKU-
RQPKDKNG QRœKQPCN 
XG\K d2KGUG FG UEJKOD�
#EEGUQTKKq��

1� (KNVTW DWTFWH ECTG UG WVKNK\GC\à ÊP NQEWN 
UCEWNWK VGZVKN FG ƂNVTW 
16� EWRTKPU ÊP 
HWTPKVWTà�

2� 5CE FG ƂNVTW RGPVTW RTCH ƂP FKP R¾UNà 
ECTG GUVG WVKNK\CV ÊP NQEWN UCEWNWK FG ƂN-
VTW FKP J¾TVKG 
1�� EWRTKPU ÊP HWTPKVWTà�
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 (uncţia de suƃantă

 (WPEœKC FG UWƃCTG UG TGEQOCPFà 
HàTà WVKNK\CTGC WPWK ƂNVTW�

2GPVTW C HQNQUK HWPEķKC FG UWƃCPVà� OQPVCķK 
HWTVWPWN FG CURKTCTG 
1�� RG TCEQTFWN 
�� FG 
pe unitatea-motor. 

%urăţire�/entenanţă

 6TCIGķK őVGEJGTWN FG TGķGC�
 #EGUVC RQCVG IGPGTC TKUE FG XàVàOC-

TG EQTRQTCNà RTKP őQE GNGEVTKE�

 8GTKƂECķK FCEà CRCTCVWN GUVG W\CV ÊP 
OQF CPQTOCN UCW FCEà RTG\KPVà FG-
VGTKQTàTK XK\KDKNG EWO CT Ƃ WP ECDNW 
FG TGķGC FGHGEV� ECTG VTGDWKG TGRCTCV 
sau înlocuit.

%urăţaţi aparatul

 0W URàNCķK CRCTCVWN EW CRà őK PW 
HQNQUKķK KPUVTWOGPVG CUEWķKVG� TGURGEVKX 
FGVGTIGPķK CITGUKXK� #RCTCVWN RQCVG Ƃ 
CUVHGN FGVGTKQTCV�

r &WRà QRGTCTG� IQNKķK TGEKRKGPVWN FG FG-
pozitare ( 6� C OWTFàTKGK�

r %WTàķCķK TGEKRKGPVWN FG  FGRQ\KVCTG C 
OWTFàTKGK EW Q NCXGVà WOGFà�

r 5RàNCķK ƂNVTWN FG URWOà 
 1�� EW CRà 
ƂGTDKPVG őK UàRWP őK CRQK NàUCķK Uà UG 
usuce.

r .KORG\KķK ƂNVTWN FG WORNGTG 
 16� őK 
EWTàķCķK�N EW Q RGPUGVà UCW Q RGPUWNà�

r +PUVCNCķK Q RWPIà PQWà FG ƂNVTCTG 

1�� 
RGPVTW C EQOCPFC FKP PQW� XG\K 
ECRKVQNWN d2KGUG FG UEJKOD�#EEGUQTKKp��

r 5EWVWTCœK ƂNVTWN DWTFWH ECTG GUVG FKURQPK-
DKN QRœKQPCN őK EWTàœCœK�N EW Q RGPUWNà UCW 
EW Q OàVWTKEà�

/entenanţă

r  #RCTCVWN PW PGEGUKVà OGPVGPCPķà�

Depozitare

 � 2GPVTW FGRQ\KVCTG ÊPHàĵWTCķK ECD-
NWN FG TCEQTFCTG NC TGķGC 
1�� ÊP 
jurul suportului (2).  
(KZCœK ECDNWN FG CNKOGPVCTG EW ENG-
ma pentru cablu (11).

 � +PVTQFWEGķK VWDWTKNG FG CURKTCTG 
(12) divizate în carcasa pentru 
accesorii de pe picioarele apara-
tului (7). 

 � ªPHàőWTCœK HWTVWPWN FG CURKTC-
TG 
1�� ÊP LWTWN CRCTCVWNWK őK 
KPVTQFWEGœK RKGUC FG O¾PGT 
14� 
ÊPVT�Q œGCXà FG CURKTCTG 
12��

 � 2GPVTW FGRQ\KVCTGC FW\GNQT� 
HQNQUKķK RQTVWN FG CVCőCTG FG RG 
unitatea-motor ( 4) sau de pe 
picioarele aparatului (7).

 � /GPķKPGķK CRCTCVWN ÊPVT�WP NQE WU-
ECV őK ÊP CHCTC CEEGUWNWK EQRKKNQT�

4eciclare�2rotecţia 
mediului ÊnconLurător
2TGFCķK CRCTCVWN� CEEGUQTKKNG őK CODCNCLWN 
EàVTG Q WPKVCVG FG TGEKENCTG GEQNQIKEà�

 Dispozitivele electrice nu trebuie 
CTWPECVG ÊP FGőGWTKNG ECUPKEG�

2TGFCķK CRCTCVWN EàVTG Q WPKVCVG FG TGEKENCTG� 
%QORQPGPVGNG RNCUVKEG őK OGVCNKEG HQNQUKVG 
RQV Ƃ EQNGEVCVG UGRCTCV� EQPVTKDWKPF NC GƂEK-
GPVK\CTGC RTQEGUWNWK FG TGEKENCTG� ªP CEGUV 
UGPU� CFTGUCķK�Xà EGPVTWNWK PQUVTW FG UGTXKEG�
Reciclarea aparatelor stricate predate de 
&XU� UG HCEG ÊP OQF ITCVWKV�
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2iese de schimD�#ccesorii

Piese de schimb şi accesorii sunt disponibile pe site-ul  
www.grizzly-service.eu

&CEà PW FKURWPGķK FG +PVGTPGV� Xà TWIàO Uà EQPVCEVCķK VGNGHQPKE %GPVTWN FG UGTXKEG 
XG\K 
d5GTXKEG�%GPVGTp RCIKPC 2��� ĶKPGķK NC ÊPFGO¾Pà PWOGTGNG FG EQOCPFà URGEKƂECVG OCK LQU�

2o\� 2o\� &GsEriGrG 7ViNi\arG  0r� arViEoN 
+PsVruEķiuPi 5EhGOà 
FG uViNi\arG FG GZRNo\iG

1 2 Unitate motor  91096884
2 15 Mâner  91096888
6 5 Recipient de depozitare  91096887
7 7 2KEKQT EW TQNG FG IJKFCTG őK őWTWD  72800092
8 3 Clip de închidere  91096877
12 11 6WD FG CURKTCTG FKP � UGIOGPVG  91099439
1��14 1� Furtun de aspirare cu mâner  72800218

15 12 (KNVTW FG URWOà� � RKGUG  30250101

16 14 (KNVTW VGZVKN� CNDCUVTW  30250135

17 13 5CE FG J¾TVKG EW ƂNVTW� � RKGUG  30250132
18�1� 8 &W\à RGPVTW EWTàķCTGC RCTFQUGNKNQT   

  cu adaptor rotativ pentru conector  72800217

20 9 &W\à RGPVTW TQUVWTK  72800039

Disponibil suplimentar:
&GsEriGrG 8ariaPVà 7ViNi\arG 0r� arViEoN
5CE FG ƂNVTCTG RGPVTW RTCH 
ƂP 2� N� � RKGUG�

)GQVGZVKN OKETQƂNVTCPV 2 UVTCVWTK� 
alb 30250111

Filtrul de umplere cu car-
ECUà FG ƂNVTW

HàTà ÊORNGVKVWTà KPVGTKQCTà FKP 
QķGN 91092030

Filtrul de umplere HàTà 
ECTECUà FG ƂNVTW EW ÊORNGVKVWTà KPVGTKQCTà FKP QķGN 91099009

%CTECUà ƂNVTW RGPVTW ƂNVTW FG WORNGTG 91092036

&W\à RGPVTW VCRKUGTKG negru 72800040

&W\à CWVQ negru 91096445
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+dentiƂcare defecţiuni 

Problemă Cauză posibilă Eliminare eroare

Aparatul nu 
RQTPGőVG

6GPUKWPG FG TGķGC � NKRUGőVG

8GTKƂECķK RTK\C� ECDNWN� HWTVWPWN� 
őVGEJGTWN őK UKIWTCPķC� GXGPVWCN 
EQPVCEVCķK WP URGEKCNKUV ÊP CEGUV 
scop

%QPGEVQT�&GEQPGEVQT ( 3) 
FGHGEV 4GRCTCķKG GHGEVWCVà FG UGTXKEKWN 

RGPVTW ENKGPķK2GTKG FG EàTDWPK W\CVà

/QVQT FGHGEV

Incapacitate sau 
capacitate redu-
Uà FG CURKTCTG

5KUVGO FG HWTVWPWTK ( 1��14� 
sau duze ( 18�2�� blocate

ªPFGRàTVCķK QRTKVQCTGNG őK FKURQ\KVK-
vele de blocare

6WDWTK FG CURKTCTG ( 12) inco-
rect asamblate

#UCODNCķK EQTGEV VWDWTKNG FG CURK-
rare

Recipient ( 6) deschis ªPEJKFGķK TGEKRKGPVWN

Recipient ( 6) plin )QNKķK TGEKRKGPVWN

Filtru ( 1��16�1�� plin sau 
colmatat )QNKķK� EWTàķCķK UCW ÊPNQEWKķK ƂNVTGNG

(NQVQTWN FKP VCODWTWN ƂNVTCPV  
( 21� GUVG ÊP RQ\KķKG PGEQTGU-
RWP\àVQCTG 
FG GZ� FCVQTKVà WPQT 
OKőEàTK DTWőVG�

&GEQPGEVCķK CRCTCVWN RGPVTW EC TWNG-
OGPVWN Uà TGXKPà ÊP RQ\KķKG PQTOCNà� 
KCT CRQK TGEQPGEVCķK CRCTCVWN

(NQVQTWN FKP VCODWTWN ƂNVTCPV GUVG  
( 21� FGHGEV

4GRCTCķKG RTKP KPVGTOGFKWN UGTXKEKWNWK 
RGPVTW ENKGPķK

Flotorul nu 
FGEQPGEVGC\à 
aparatul

(NQVQTWN FKP VCODWTWN ƂNVTCPV  
( 21� PW UG OKőEà 'NKDGTCķK ƃQVQTWN

(NQVQTWN FKP VCODWTWN ƂNVTCPV GUVG  
( 21� FGHGEV

4GRCTCķKG RTKP KPVGTOGFKWN UGTXKEKWNWK 
RGPVTW ENKGPķK

2TCHWN UCW OWT-
FàTKC GUVG UWƃC-
Và FKP CRCTCV

Filtrul ( 1��16�1�� PW GUVG 
montat sau nu este montat corect

+PVTQFWEGœK ƂNVTWN ECTG NKRUGőVG UCW 
XGTKƂECœK CőG\CTGC EQTGEVà C ƂN-
trului
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Garanţie

5VKOCVà ENKGPVà� UVKOCVG ENKGPV�
2GPVTW CEGUV CRCTCV XGķK RTKOK � CPK FG IC-
TCPķKG� FG NC FCVC CEJK\KķKGK�
ªP EC\WN ÊP ECTG CRCTCVWN GUVG FGVGTKQTCV� 
CXGķK FTGRVWN NGICN FG C UQNKEKVC EQORGP-
UCTGC RTGLWFKEKKNQT FG EàVTG EQOGTEKCPVWN 
produsului. Aceste drepturi legale nu sunt 
NKOKVCVG FG ICTCPķKC QHGTKVà FG PQK őK RTG-
\GPVCVà ÊP EGNG EG WTOGC\à� 

Clauze de garanţie
6GTOGPWN ICTCPķKGK ÊPEGRG FG NC FCVC CEJK-
\KķKQPàTKK CRCTCVWNWK� 8à TWIàO Uà RàUVTCķK 
ÊP EQPFKķKK EQTGURWP\àVQCTG DQPWN FG ECUà 
original. Acest document este solicitat ca 
őK FQXCFà C CEJK\KķKGK�
&CEà� RG RCTEWTUWN C VTGK CPK FKP OQOGPVWN 
CEJK\KķKGK� CRCTG XTGQ FCWPà OCVGTKCNà 
UCW FG HCDTKECķKG� RTQFWUWN XC Ƃ TGRCTCV 
UCW ÊPNQEWKV ITCVWKV s NC CNGIGTGC PQCUVTà� 
5GTXKEKKNG RTGUVCVG ÊP RGTKQCFC ICTCPķKGK 
RTGUWRWP EC� ÊP ECFTWN VGTOGPWNWK�FG�VTGK�
CPK� Uà ƂG RTG\GPVCVG CRCTCVWN FGHGEV őK 
FQXCFC CEJK\KķKGK 
DQPWN FG ECUà� őK Uà 
UG FGUETKG RG UEWTV ÊP EG EQPUVà őK E¾PF C 
CRàTWV FCWPC� 
&CEà FGHGEVWN PW GUVG CEQRGTKV FG ICTCP-
ķKG� XGķK RTKOK ƂG RTQFWUWN TGRCTCV ƂG WPWN 
PQW� &KP OQOGPVWN TGRCTàTKK UCW ÊPNQEWKTKK 
RTQFWUWNWK� FTGRVWN NC ICTCPķKG GUVG CPWNCV�

Perioada de garanţie şi dreptul la 
repararea prejudiciului
2GTKQCFC FG ICTCPķKG PW UG RTGNWPIGőVG 
FWRà EG CEGCUVC GZRKTà� #EGUV NWETW GUVG 
XCNCDKN őK RGPVTW EQORQPGPVGNG ÊPNQEWKVG 
őK TGRCTCVG� 'UVG TGEQOCPFCDKN EC GXGP-
VWCNGNG FCWPG őK NKRUWTK Uà ƂG EQOWPKECVG 
KOGFKCV FWRà CEJK\KķKG� &WRà GZRKTCTGC 
ICTCPķKGK� TGRCTCķKKNG PGEGUCTG UWPV TGCNK\C-
te contra-cost.

Conţinutul garanţiei
#RCTCVWN GUVG HCDTKECV ÊP EQPHQTOKVCVG EW 
UVCPFCTFG FG ECNKVCVG HQCTVG ÊPCNVG őK GUVG 
testat în detaliu înainte de livrare. 

&TGRVWN NC ICTCPķKG GUVG XCNCDKN RGPVTW 
GTQTKNG OCVGTKCNG UCW FG HCDTKECķKG� #EGCU-
Và ICTCPķKG PW CEQRGTà EQORQPGPVG CNG 
RTQFWUWNWK ECTG UWPV GZRWUG WPWK ITCF 
PQTOCN FG W\WTà őK ECTG� FKP CEGUV OQVKX� 
RQV Ƃ EQPUKFGTCVG EC RKGUG FG UEJKOD 
FG� 
GZ� ƂNVTWN UCW CEEGUQTKKNG� őK PKEK FCWPGNG 
RTQFWUG CUWRTC EQORQPGPVGNQT HTCIKNG 
FG 
GZ� EQOWVCVQT��
#EGCUVà ICTCPķKG GUVG CPWNCVà FCEà RTQFW-
UWN C HQUV FGVGTKQTCV� HQNQUKV PGEQTGURWP\à-
VQT UCW FCEà PW C HQUV UWRWU NWETàTKNQT FG 
OGPVGPCPķà� 2GPVTW C ICTCPVC Q WVKNK\CTG 
EQTGURWP\àVQCG C RTQFWUWNWK VTGDWKG Uà 
TGURGEVCķK KPUVTWEķKWPKNG FKP OCPWCNWN FG 
QRGTCTG� 6TGDWKG PGCRàTCV GXKVCVG CEGNG FQ-
OGPKK FG CRNKECTG őK CEķKWPK ECTG UWPV EQP-
VTC�KPFKECVG UCW CUWRTC EàTQTC CXGTVK\GC\à 
manualul de utilizare.
2TQFWUWN VTGDWKG Uà ƂG HQNQUKV FQCT RGPVTW 
W\ RTKXCV� PW KPFWUVTKCN� )CTCPķKC GUVG CPW-
NCVà ÊP EC\WN WPGK OCPKRWNàTK CDW\KXG UCW 
PGEQTGURWP\àVQCTG� CN HQNQUKTKK HQTķGK őK ÊP 
EC\WN KPVGTXGPķKKNQT ECTG PW CW HQUV GHGEVW-
ate de departamentul nostru autorizat de 
service.

Executarea garanţiei
2GPVTW C ICTCPVC Q RTQEGUCTG TCRKFà C 
EC\WNWK &XU�� Xà TWIàO Uà TGURGEVCķK WTOà-
VQCTGNG KPUVTWEķKWPK�
r 2àUVTCķK DQPWN FG ECUà őK PWOàTWN FG 

KFGPVKƂECTG 
+#0 2��88�� EC őK FQXC-
Fà C CEJK\KķKGK RTQFWUWNWK�

r 0WOàTWN CTVKEQNWNWK GUVG ÊPUETKU RG RNà-
EWķC FG HCDTKECķKG�

r &CEà CRCT GTQTK HWPEķKQPCNG UCW CNVG 
NKRUWTK� EQPVCEVCķK KOGFKCV� VGNGHoPiE sau 
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prin G-OaiN� FGRCTVCOGPVWN FG UGTXKEG 
OGPķKQPCV OCK LQU� 8GķK RTKOK KPHQTOCķKK 
UWRNKOGPVCTG TGHGTKVQCTG NC OQFCNKVCVGC 
FG UQNWķKQPCTG C TGENCOCķKGK &XU�

r 2TQFWUWN GXCNWCV EC ƂKPF FGHGEV� ÊP 
WTOC EQPUWNVàTKK EW UGTXKEKWN PQUVTW 
FG TGNCķKK EW ENKGPķKK� RQCVG Ƃ GZRGFKCV 
ITCVWKV EàVTG FGRCTVCOGPVWN FG UGTXKEG 
KPFKECV FG PQK� QFCVà EW FQXCFC CEJK-
\KķKGK 
DQPWN FG ECUà� őK EW Q FGENCTCķKG 
ÊP ECTG FGUETKGķK ÊP EG EQPUVà őK E¾PF 
C CRàTWV FGHGEķKWPGC� 2GPVTW C GXKVC 
RTQDNGOGNG FG TGEGRķKQPCTG őK EQUVW-
TKNG UWRNKOGPVCTG� GUVG QDNKICVQTKW Uà 
HQNQUKķK FQCT CFTGUC RQőVCNà HWTPK\CVà 
FG PQK� #UKIWTCķK�Xà Eà RCEJGVWN PW 
GUVG GZRGFKCV EW RNCVC NC FGUVKPCVCT� 
RTKP 5RGTTIWV� 'ZRTGUU UCW CNķK HWTPK\QTK 
URGEKCNK� 8à TWIàO Uà KPENWFGķK őK CEEG-
UQTKKNG RTKOKVG ÊP OQOGPVWN CEJK\KķKGK őK 
HQNQUKķK WP CODCNCL UWƂEKGPV FG UQNKF�

4eparaţii-Service

.uEràriNG FG rGRaraķii PGiPENusG ÊP IaraPķiG 
RQV Ƃ GZGEWVCVG� EQPVTC�EQUV� ÊP FGRCTVCOGP-
VWN PQUVTW FG UGTXKEG� ªP CEGUV UGPU� XQO Ƃ 
ÊPE¾PVCķK Uà Xà VTCPUOKVGO Q QHGTVà FG RTGķ�
2WVGO RTGNWETC FQCT CRCTCVG ECTG CW HQUV 
RTGFCVG UWƂEKGPV FG DKPG CODCNCVG őK ECTG 
RQCTVà ÊPUGOPGNG RQőVGK�
#VGPķiG� 8à TWIàO Uà EWTàķCķK CRCTCVWN ÊPC-
KPVG FG C PK�N VTCPUOKVG őK Uà CVCőCķK Q PQVà 
TGHGTKVQT NC FGHGEķKWPGC ÊP ECW\à� 
Aparatele transmise prin servicii cu plata 
NC FGUVKPCVCT UCW RTKP 5RGTTIWV� 'ZRTGUU 
UCW CNķK HWTPK\QTK URGEKCNK PW UWPV CEEGRVCVG� 
Reciclarea aparatelor stricate predate de 
&XU� UG HCEG ÊP OQF ITCVWKV�

Service-%enter

RO  Service România
6GN�� �8��8�66��
E-Mail: grizzly@lidl.ro
IAN 290887

+mportator

8à TWIàO Uà ķKPGķK EQPV FG HCRVWN Eà WTOà-
VQCTGC CFTGUà PW GUVG WPC FG UGTXKEG� %QP-
VCEVCķK FQCT EGPVTWN FG UGTXKEG OGPķKQPCV 
mai sus.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstädter Straße 20
DE-63762 Großostheim
Germania
www.grizzly-service.eu
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ĲȦȝĮ Ȓ ȕȜȐȕȘ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ țĮȚ įİȞ İȓȞĮȚ 
țĮșȩȜȠȣ ĮȞȘıȣȤȘĲȚțȩ�

ȅȚ ȠįȘȖȓİȢ ȤȡȒıȘȢ ĮʌȠĲİȜȠȪȞ ĮȞĮʌȩıʌĮ-
ıĲȠ ĲȝȒȝĮ ĮȣĲȠȪ ĲȠȣ ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ� ȆİȡȚȑȤȠȣȞ 
ıȘȝĮȞĲȚțȑȢ ȣʌȠįİȓȟİȚȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮıĳȐȜİȚĮ� 
ĲȘ ȤȡȒıȘ țĮȚ įȚȐșİıȘ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ� ȆȡȚȞ 
ĲȘ ȤȡȒıȘ ĲȠȣ ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ ȞĮ İȟȠȚțİȚȦșİȓĲİ 
ȝİ ȩȜİȢ ĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ ȤİȚȡȚıȝȠȪȢ țĮȚ ĲȚȢ ȣʌȠ-
įİȓȟİȚȢ ĮıĳĮȜİȓĮȢ� ȃĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲİ ĲȠ 
ʌȡȠȧȩȞ ȝȩȞȠ ȩʌȦȢ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ țĮȚ ȝȩȞȠ 
ȖȚĮ ĲȠȞ ĮȞĮĳİȡȩȝİȞȠ ıțȠʌȩ� 
ȃĮ ĳȣȜȐȟİĲİ țĮȜȐ ĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ țĮȚ ȞĮ ĲȚȢ ʌĮ-
ȡĮįȫıİĲİ ıİ ĲȡȓĲȠȣȢ ȝĮȗȓ ȝİ ĲȠ ʌȡȠȧȩȞ�

Ƹρήση

Ǿ ıȣıțİȣȒ ʌȡȠȠȡȓȗİĲĮȚ ȖȚĮ țĮșĮȡȚıȝȩ 
ȣȖȡȫȞ țĮȚ ıțȩȞȘȢ ıĲȠȞ ȚįȚȦĲȚțȩ ĲȠȝȑĮ 
ȩʌȦȢ ʌ�Ȥ� ıĲȠ ıʌȓĲȚ� ıĲȠ ȤȫȡȠ ȖȚĮ Ȥȩȝʌȣ� 
ıĲȠ ĮȣĲȠțȓȞȘĲȠ Ȓ ıĲȠ ȖțĮȡȐȗ� Ǿ ıȣıțİȣȒ 
ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȘșİȓ țĮȚ ȖȚĮ ĮİȡȚıȝȩ 
Ȓ ȖȚĮ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ ȞİȡȠȪ�
ǹȣĲȒ Ș ıȣıțİȣȒ įİȞ İȓȞĮȚ țĮĲȐȜȜȘȜȘ ȖȚĮ 
İʌĮȖȖİȜȝĮĲȚțȒ ȤȡȒıȘ� Ȉİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ 
İʌĮȖȖİȜȝĮĲȚțȒȢ ȤȡȒıȘȢ ʌĮȪİȚ ȞĮ ȚıȤȪİȚ 
Ș İȖȖȪȘıȘ� ������������ � ���������� 
�������
�, ���������� 
 ����	����
� ��� 
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��� ���	� ����. ȅ țĮĲĮıțİȣĮıĲȒȢ įİȞ 
İȣșȪȞİĲĮȚ ȖȚĮ ȗȘȝȚȑȢ ʌȠȣ ʌȡȠțȜȒșȘțĮȞ 
ȜȩȖȦ ȝȘ İȞįİįİȚȖȝȑȞȘȢ ȤȡȒıȘȢ Ȓ ȜȩȖȦ 
İıĳĮȜȝȑȞȠȣ ȤİȚȡȚıȝȠȪ�

ƥεǎιǋή περιγραφή

 ĬĮ ȕȡİȓĲİ ĲȚȢ ĮʌİȚțȠȞȓıİȚȢ ıĲȘȞ 
ȝʌȡȠıĲȚȞȒ țĮȚ ʌȓıȦ ĮȞĮįȚʌȜȦ-
ȞȩȝİȞȘ ıİȜȓįĮ�

Ʋεριεχόμεǎǐ συσǋευασίας

ǹȞȠȓȟĲİ ĲȘ ıȣıțİȣĮıȓĮ țĮȚ İȜȑȖȟĲİ İȐȞ ĲȠ 
ʌİȡȚİȤȩȝİȞȠ İȓȞĮȚ ʌȜȒȡİȢ� Ǿ ıȣıțİȣȒ ʌĮ-
ȡĮįȓįİĲĮȚ ȝİ ĲȠʌȠșİĲȘȝȑȞȘ țİĳĮȜȒ ȝȠĲȑȡ 
( ��� īȚĮ ȞĮ ĮĳĮȚȡȑıİĲİ ĲȘȞ țİĳĮȜȒ ĲȠȣ 
ȝȠĲȑȡ� ĮȞȠȓȟĲİ 

��� īȚĮ ȞĮ ĮĳĮȚȡȑıİĲİ ĲȘȞ țİĳĮȜȒ ĲȠȣ 
 ĲĮ țȜȚʌȢ � 8��

Ǿ įȚȐșİıȘ ĲȠȣ ȣȜȚțȠȪ ıȣıțİȣĮıȓĮȢ ıĲĮ 
ĮʌȠȡȡȓȝȝĮĲĮ ȞĮ ȖȓȞİȚ ȝİ ĲȠ ıȦıĲȩ ĲȡȩʌȠ�

 � ȆİȡȓȕȜȘȝĮ țȚȞȘĲȒȡĮ
 � ȋİȚȡȠȜĮȕȒ ȝİĲĮĳȠȡȐȢ
 � ǻȠȤİȓȠ ĮțĮșĮȡıȚȫȞ
 � � ʌȩįȚĮ ȝİ ȡȩįİȢ
 �� ȈȦȜȒȞĮȢ ĮʌȠĲİȜȠȪȝİȞȠȢ Įʌȩ 

ĲȡȓĮ ĲȝȒȝĮĲĮ
 �� ȈȦȜȒȞĮȢ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ȝİ ȋİȚ-

ȡȠȜĮȕȒ
 �� ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ ȣȜȚțȩ
 �� ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ȪĳĮıȝĮ �ȒįȘ İȖțĮ-

șȚıĲȐ�
 �� ȋȐȡĲȚȞȠ ĳȓȜĲȡȠ
 �8 Ȃʌİț įĮʌȑįȠȣ ȝİ 
 �9 ʌİȡȚıĲȡİĳȩȝİȞȘ țİĳĮȜȒ 
  ȝİ ȕȠȪȡĲıĮ țĮȚ ȜĮıĲȚȤȑȞȚȠ ȤİȓȜȠȢ 

ȖȚĮ ȤĮȜȚȐ țĮȚ ȜİȓİȢ İʌȚĳȐȞİȚİȢ 
�ȒįȘ İȖțĮșȚıĲȐ�

 �� Ȃʌİț ĮȡȝȫȞ
 � � ıĲĮȣȡȩȕȚįİȢ
 � ȅįȘȖȚȫȞ ȤȡȒıȘȢ

Επισǋόπηση

  ΠερȓȕȜȘȝα
 � ȆİȡȓȕȜȘȝĮ țȚȞȘĲȒȡĮ
 � ȋİȚȡȠȜĮȕȒ ȝİĲĮĳȠȡȐȢ � ȈĲİȡȑ-

ȦıȘ țĮȜȦįȓȠȣ ıĲȘ ȤİȚȡȠȜĮȕȒ
 � ǻȚĮțȩʌĲȘȢ İȞİȡȖȠʌȠȓȘıȘȢ�Įʌİ-

ȞİȡȖȠʌȠȓȘıȘȢ
 � ĬȑıİȚȢ ȖȚĮ ĮȟİıȠȣȐȡ
 � ȈȪȞįİıȘ ĮȞĮȡȡȠĳȘĲȒȡĮ
 � ǻȠȤİȓȠ ĮțĮșĮȡıȚȫȞ
 � � ʌȩįȚĮ ȝİ ȡȩįİȢ țĮȚ șȑıİȚȢ ȖȚĮ 

ĮȟİıȠȣȐȡ
 8 � țȜȚʌȢ ıȪȞįİıȘȢ
 9 ȈȪȞįİıȘ ĳȣıȘĲȒȡĮ
 �� ȀĮȜȫįȚȠ ıȪȞįİıȘȢ ȝİ ĲȠ įȓțĲȣȠ
 �� ȀȜȚʌ țĮȜȦįȓȠȣ

  ΑȟεσȠυάρ
 �� ȈȦȜȒȞĮȢ ĮʌȠĲİȜȠȪȝİȞȠȢ Įʌȩ 

ĲȡȓĮ ĲȝȒȝĮĲĮ
 �� ȈȦȜȒȞĮȢ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ȝİ 
 �� ȋİȚȡȠȜĮȕȒ

  ĭȓȜτρȠ 
 �� ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ ȣȜȚțȩ ȖȚĮ 

ȣȖȡȩ țĮșĮȡȚıȝȩ
 �� ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ȪĳĮıȝĮ ȖȚĮ ıĲİȖȞȩ 

țĮșĮȡȚıȝȩ �ȒįȘ İȖțĮșȚıĲȐ�
 �� ȋȐȡĲȚȞȠ ĳȓȜĲȡȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȞĮȡȡȩ -

ĳȘıȘ ȤȠȞįȡȫȞ ĮțĮșĮȡıȚȫȞ

  Ȃʌεκ
 �8 Ȃʌİț įĮʌȑįȠȣ ȝİ 
 �9 ʌİȡȚıĲȡİĳȩȝİȞȘ țİĳĮȜȒ 
  ȝİ ȕȠȪȡĲıĮ țĮȚ ȜĮıĲȚȤȑȞȚȠ ȤİȓȜȠȢ 

ȖȚĮ ȤĮȜȚȐ țĮȚ ȜİȓİȢ İʌȚĳȐȞİȚİȢ 
�ȒįȘ İȖțĮșȚıĲȐ�

 �� Ȃʌİț ĮȡȝȫȞ

 �� ȊʌȠįȠȤȒ ĳȓȜĲȡȠȣ
 �� ǻȚĮĲȐȟİȚȢ ıȣȖțȡȐĲȘıȘȢ ıĲȘ ȤȐȡ-

ĲȚȞȘ ıĮțȠȪȜĮ
 �� ȈĲȩȝȚȠ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ
 �� ȈĲİȖĮȞȠʌȠȚȘĲȚțȩȢ įĮțĲȪȜȚȠȢ
 �� ǺȡĮȤȓȠȞĮȢ ıĲȠ ıĲȩȝȚȠ ĮȞĮȡȡȩ -

ĳȘıȘȢ
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Ʋεριγραφή λειτǐυργίας

Ǿ ȘȜİțĲȡȚțȒ ıțȠȪʌĮ ȣȖȡȠȪ țĮȚ ıĲİȖȞȠȪ 
țĮșĮȡȚıȝȠȪ İȓȞĮȚ İȟȠʌȜȚıȝȑȞȘ ȝİ Ȗİȡȩ 
ʌȜĮıĲȚțȩ įȠȤİȓȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ıȣȜȜȠȖȒ ĲȦȞ 
ĮțĮșĮȡıȚȫȞ� ȅȚ ĲȡȠȤȠȓ İʌȚĲȡȑʌȠȣȞ ĲȘ 
ȝȑȖȚıĲȘ įȣȞĮĲȒ İȣİȜȚȟȓĮ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ� 
���� �� �������� ��� ���
� �����������, 
���� ���	��� �� ����	� ���������� 
��������� ���
 ��� ��
�
�� ������
 ��� 
���������
�� ��
� ����. ǼʌȚʌȡȠıșȑĲȦȢ 
Ș ıȣıțİȣȒ įȚĮșȑĲİȚ ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮ ĳȣıȒȝĮĲȠȢ�
�� ��������	� �
� ������	
� ��������� �� 
��� ���	�� ���� �������
 ����������.

ΕιǋǐǎǐσǞμǃǐλα για τη χρήση 
αǋρǐφυσίωǎ ǋαι φίλτρωǎ

 ǹțȡȠĳȪıȚȠ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ȖȚĮ ȤĮ-
ȜȚȐ�

 ǹțȡȠĳȪıȚȠ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ȜİȓȦȞ 
İʌȚĳĮȞİȚȫȞ țĮȚ ıțȜȘȡȫȞ įĮʌȑįȦȞ�

 ǹțȡȠĳȪıȚȠ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ıțȩȞȘȢ 
țĮȚ ȡȪʌȦȞ Įʌȩ ĮȡȝȠȪȢ țĮȚ ıȤȚ-
ıȝȑȢ�

 ǼȚįȚțȩ ĮțȡȠĳȪıȚȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȞĮȡȡȩ-
ĳȘıȘ ıİ ĲĮʌİĲıĮȡȓİȢ țĮȚ ıĲȡȫȝĮ-
ĲĮ�

 ǼȚįȚțȩ ĮțȡȠĳȪıȚȠ ȖȚĮ ĲȠȞ țĮșĮȡȚ-
ıȝȩ ĲȠȣ ĮȣĲȠțȚȞȒĲȠȣ� 

 ĭȓȜĲȡȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ 
ȣȖȡȫȞ�

 ȉȠ ĳȓȜĲȡȠ įİȞ İȞįİȓțȞȣĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ 
ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ ȣȖȡȫȞ�

 ĭȓȜĲȡȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ ıĲİ-
ȖȞȫȞ ȡȪʌȦȞ Įʌȩ ĲȠ ȞȠȚțȠțȣȡȚȩ� ĲȠ 
ȖțĮȡȐȗ țĮȚ ĲȠ ıȣȞİȡȖİȓȠ�

 ĭȓȜĲȡȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ Ȝİ-
ʌĲȒȢ ıțȩȞȘȢ ȩʌȦȢ ʌ�Ȥ� ıțȩȞȘȢ 
ʌȑĲȡĮȢ țĮȚ ȟȪȜȠȣ�

Ƶεχǎιǋά στǐιχεία

ȅȞȠȝĮıĲȚțȒ ĲȐıȘ 8 ���������������������� 9a� 
����� +]

ȅȞȠȝĮıĲȚțȒ ȚıȤȪȢ 
�ȚıȤȪȢ ıȪȞįİıȘȢ� 3 .......................���� :
�������	� �������	�� ........................  II
ǼȓįȠȢ ʌȡȠıĲĮıȓĮȢ ������������������������������,3;�
ǹȞĮȡȡȠĳȘĲȚțȒ įȪȞĮȝȘ ���� N3$ ���� PEDU�
�
��� ���
�	�� ................................. � P
 ���������� ����	�� ���������� ...... 20 l
ȍĳȑȜȚȝȠȢ ȩȖțȠȢ įȠȤİȓȠȣ ��İ���
) ����������� O
����� (�� ��� �� �����
����) ..ʌİȡȓʌ� 4,6 NJ

�������� ��� ������� ��������
���� 
������� �� �	���� �
�	� ���������	��� 
��� ���	��� ��� ��������
 ��������. 
���� �� ����������, �� �����	���� ��� �� 
������	� ����� �
� ������� ��������� 
�	��� ������� �
�	� �������. ������ 
����������, �� ���	� ���	������ �� ���� 
��� ����	�� ���������, ��� ����� ������� 
���	� ����.
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ƶπǐδείǏεις ασφάλειας

ǹȣĲȒ Ș ıȣıțİȣȒ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȤȡȘ-
ıȚȝȠʌȠȚȘșİȓ Įʌȩ ʌĮȚįȚȐ ȐȞȦ ĲȦȞ 
8 İĲȫȞ țĮșȫȢ țĮȚ Įʌȩ ȐĲȠȝĮ ȝİ 
ʌİȡȚȠȡȚıȝȑȞİȢ ıȦȝĮĲȚțȑȢ� ĮȚıșȘ-
ĲȚțȑȢ Ȓ ʌȞİȣȝĮĲȚțȑȢ ȚțĮȞȩĲȘĲİȢ Ȓ 
ȝİ ȑȜȜİȚȥȘ ʌİȓȡĮȢ țĮȚ ȖȞȫıİȦȞ� 
İĳȩıȠȞ İʌȚĲȘȡȠȪȞĲĮȚ Įʌȩ ȐĲȠȝȠ 
ĮȡȝȩįȚȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮıĳȐȜİȚĮ Ȓ İȐȞ 
ȑȜĮȕĮȞ ȠįȘȖȓİȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮıĳĮȜȒ 
ȤȡȒıȘ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ� ȉĮ ʌĮȚįȚȐ 
įİȞ İʌȚĲȡȑʌİĲĮȚ ȞĮ ʌĮȓȗȠȣȞ ȝİ ĲȘ 
ıȣıțİȣȒ� ȀĮșĮȡȚıȝȩȢ țĮȚ ıȣȞĲȒ-
ȡȘıȘ İț ȝȑȡȠȣȢ ĲȠȣ ȤȡȒıĲȘ įİȞ 
İʌȚĲȡȑʌİĲĮȚ ȞĮ İțĲİȜȠȪȞĲĮȚ Įʌȩ ȝȘ 
İʌȚĲȘȡȠȪȝİȞĮ ʌĮȚįȚȐ�

ƴǞμǃǐλα στις ǐδηγίες

 ȈȪȝȕȠȜĮ țȚȞįȪȞȠȣ ȝİ ıĲȠȚ-
ȤİȓĮ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȩȜȘȥȘ ʌȡȠ-
ıȦʌȚțȫȞ țĮȚ ȣȜȚțȫȞ ȗȘȝȚȫȞ�  

 ȈȪȝȕȠȜȠ ȣʌȠȤȡȑȦıȘȢ �ıĲȘ 
șȑıȘ ĲȠȣ ıȣȝȕȩȜȠȣ ȑțĲĮțĲȘȢ 
ĮȞȐȖțȘȢ İʌİȟȘȖİȓĲĮȚ Ș ĮȞĲȓ-
ıĲȠȚȤȘ ȣʌȠȤȡȑȦıȘ� ȝİ ıĲȠȚ-
ȤİȓĮ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȩȜȘȥȘ ȗȘȝȚȫȞ�

 ȈȪȝȕȠȜȠ ȣʌȩįİȚȟȘȢ ȝİ ʌȜȘ-
ȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲȠȞ țĮȜȪĲİȡȠ 
ȤİȚȡȚıȝȩ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ�

ƴήματα ειǋόǎες στη συσǋευή

 �������	� �������	�� II  
�ǻȚʌȜȒ ȝȩȞȦıȘ�

 ȂȘȞ ʌİĲȐĲİ ĲȚȢ ȘȜİțĲȡȚțȑȢ 
ıȣıțİȣȑȢ ıĲĮ ıțȠȣʌȓįȚĮ� 

ƥεǎιǋές υπǐδείǏεις ασφαλείας

 ǻȚĮȕȐıĲİ ĲȚȢ ĮțȩȜȠȣșİȢ 
ȣʌȠįİȓȟİȚȢ ĮıĳĮȜİȓĮȢ ʌȡȠȢ 
ĮʌȠĳȣȖȒ ʌȣȡțĮȖȚȐȢ� ȘȜİ-
țĲȡȠʌȜȘȟȓĮȢ� ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȫȞ 
ĮȞșȡȫʌȦȞ țĮȚ ȣȜȚțȫȞ ȗȘ-
ȝȚȫȞ�

ǲτσι șα αʌȠĳȪȖετε ατυȤήȝατα 
και τραυȝατισȝȠȪς�
• ��� ��
����� ���� �
�	� 

��	����� ������
 �� ������
 
��� ���� �����	��.

• ������������ �� �	��� 
���������� �� �� ������
 �� 
��������� ��� ���.

� ȂȘȞ țĮĲİȣșȪȞİĲİ ĲȠ ȜȐıĲȚȤȠ 
ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ țĮȚ ĲĮ ĮțȡȠ-
ĳȪıȚĮ ʌȡȠȢ ĲĮ İıȐȢ Ȓ ȐȜȜĮ 
ȐĲȠȝĮ �ȚįȚĮȓĲİȡĮ ıĲĮ ȝȐĲȚĮ țĮȚ 
ĲĮ ĮĳĲȚȐ� țĮĲȐ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ȜİȚ-
ĲȠȣȡȖȓĮȢ� ȀȓȞįȣȞȠȢ ĲȡĮȣȝĮĲȚ-
ıȝȠȪ�

• ��� ���������� ����������, 
��������, ���������, 
���������� 
  ����	������ 
��� ��� ���	� ����. ���� ���� 
����� ��������������� ������ 
���
�, ��������� ������, 
����	��, ���������, ����, 
 
�������. ������� �	������ 
������������.

• �� ��������� ��� � 
�
�
��� ����������� ��� 
����������� ���� �� ��������	� 
�� ������� ��� ���� ��� 
��������. ������� �	������ 
������������.
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ǲτσι șα αʌȠĳȪȖετε ατυȤήȝατα 
και τραυȝατισȝȠȪς ȠĳειȜȩȝεȞα 
σε ȘȜεκτρȠʌȜȘȟȓα�
•  ������� �� �� ������� 

�� ������� �������� �� �� 
�������� � �� ��
�
�� ���
 
�� �������� �
�	��.

� ȆȡȚȞ Įʌȩ țȐșİ ȤȡȒıȘ İȜȑȖȟĲİ 
ĲȠ țĮȜȫįȚȠ țĮȚ ĲȘ ȝʌĮȜĮȞĲȑȗĮ 
ȖȚĮ ȕȜȐȕİȢ țĮȚ ĳșȠȡȑȢ� ȂȘ ȤȡȘ-
ıȚȝȠʌȠȚİȓĲİ ĲȘ ıȣıțİȣȒ� İȐȞ ĲȠ 
țĮȜȫįȚȠ İȓȞĮȚ İȜĮĲĲȦȝĮĲȚțȩ Ȓ 
ĳșĮȡȝȑȞȠ�

� Ȉİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ȕȜȐȕȘȢ ĲȠȣ țĮ-
ȜȦįȓȠȣ ĮȣĲȒȢ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ� 
ʌȡȑʌİȚ� ʌȡȠȢ ĮʌȠĳȣȖȒ țȚȞįȪ-
ȞȠȣ� ȞĮ ĮȞĲȚțĮĲĮıĲĮșİȓ Įʌȩ ĲȠȞ 
țĮĲĮıțİȣĮıĲȒ� ĲȠ ĲȝȒȝĮ ĲȠȣ 
İȟȣʌȘȡȑĲȘıȘȢ ʌİȜĮĲȫȞ� Ȓ ʌĮ-
ȡȩȝȠȚĮ İȟİȚįȚțİȣȝȑȞȠ ʌȡȩıȦʌȠ�

• ���	��� �� ������
 ��� ������ 
�� ������� ��������:
� ���� � ������
 ��� 

�����������	���,
-  ���� ���	���� �� ������
, 
-  ���� �� �������� ��������� 

�������� ����
����� ��� 
����������,

-  ���� �� ������� �������� 
�	��� ��������� 
 
����������.

� ȂȘȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲİ ĲȠ țĮȜȫįȚȠ 
ıȪȞįİıȘȢ įȚțĲȪȠȣ ȖȚĮ ȞĮ ĲȡĮ-
ȕȒȟİĲİ ĲȠ ȕȪıȝĮ Įʌȩ ĲȘȞ ʌȡȓȗĮ 
Ȓ ȖȚĮ ȞĮ ĲȡĮȕȒȟİĲİ ĲȘ ıȣıțİȣȒ� 
ȆȡȠıĲĮĲİȪıĲİ ĲȠ țĮȜȫįȚȠ ıȪȞ-
įİıȘȢ įȚțĲȪȠȣ Įʌȩ șİȡȝȩĲȘĲĮ� 
ȜȐįȚ țĮȚ ĮȚȤȝȘȡȑȢ ĮțȝȑȢ�

•  �������� �� ����	���� � ���� 
������� �� �� ������	� ���� 

�����	�� �����.
• �������� �� ������
 ���� 

�� ��	��, � ���	� �������� 
����������� �������� 16 A.

� ȈȣȞįȑİĲİ ĲȘ ıȣıțİȣȒ ıİ ȡİȣȝĮ-
ĲȠįȩĲȘ ȝİ įȚȐĲĮȟȘ ʌȡȠıĲĮıȓĮȢ 
ȡİȪȝĮĲȠȢ įȚĮȡȡȠȒȢ �įȚĮțȩʌĲȘȢ 
5&'� ȝİ ĲȠ ȠȞȠȝĮıĲȚțȩ ȡİȪȝĮ 
įȚĮȡȡȠȒȢ ȞĮ ȝȘȞ ȟİʌİȡȞȐİȚ ĲĮ 
�� P$�

ǲτσι șα αʌȠĳȪȖετε ȗȘȝιȑς στȘ 
συσκευή και εȞįεȤȩȝεȞες ȗȘȝιȑς 
σε ʌρȩσȦʌα� ʌȠυ ʌρȠκȪʌτȠυȞ 
αʌȩ αυτȑς�
•  ������� �� ���� �	��� �
��
 

������������� ��� �� 
��	������� �� �	���� ��� 
�
��
 ����.

• ��� ������ ��
�� ���� �
�	� 
�	����. � ������
 �����	 �� 
�������.

• �����������	�� ���� 
������������ ��� �����
����, 
�� ���	� �������� ��� ������� 
�� ���� ��� ������ ������ (��. 
ÄǹȞĲĮȜȜĮțĲȚțȐ�ǹȟİıȠȣȐȡ³). 
� ��
�� ���������
� ���
� 
������������� ���� 
� 
�������� ��� ����� ������� ��� 
��������
� ��	
���.

• ��������� ����������� �� 
�	������ ���� ��� �������	� 
������������ ������� ��� 
����� ��� ������������
 ���.

•  �������� ��� �����	���� ��� �� 
��������� ��� �� ����
���� ��� 
������
�.

• ��������� �� ������
 �� ������ 
���� ��� ������ ��� ������.
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Ʊδηγίες συǎαρμǐ�λόγησης

 ������ �� ������� ��������. ȀȓȞ-
įȣȞȠȢ ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȪ Įʌȩ ȘȜİțĲȡȠ-
ʌȜȘȟȓĮ�

 ȀĮĲȐ ĲȘȞ ĮʌȠıĲȠȜȒ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ 
İȓȞĮȚ ȒįȘ ĲȠʌȠșİĲȘȝȑȞȠȢ Ƞ ıȐțȠȢ 
ȣĳĮıȝȐĲȚȞȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ � ����

 �� ǺȚįȫıĲİ ĲȘ ȤİȚȡȠȜĮȕȒ ȝİĲĮĳȠ-
ȡȐȢ ��� ȝİ ĲȚȢ ıȣȝʌĮȡĮįȚįȩȝİȞİȢ 
ıĲĮȣȡȩȕȚįİȢ ��D��

 �� ǺȐȜĲİ ĲĮ ʌȩįȚĮ ��� țĮȚ ıĲİȡİȫ-
ıĲİ ĲĮ ȝİ ĲȚȢ ıȣȝʌĮȡĮįȚįȩȝİȞİȢ 
ıĲĮȣȡȩȕȚįİȢ ��D��

 �� ȉȠʌȠșİĲȒıĲİ ȝȑıĮ ĲȠ ĳȓȜĲȡȠ� 
  � ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ ȣȜȚțȩ ȖȚĮ 

ȣȖȡȩ țĮșĮȡȚıȝȩ �  ����
  � ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ȪĳĮıȝĮ �  ��� 

ȖȚĮ ıĲİȖȞȩ țĮșĮȡȚıȝȩ
  � ǯȋȐȡĲȚȞİȢ ıĮțȠȪȜİȢ�ĳȓȜĲȡȠ  

�  ����
  ��� ���������� ���� ����� 

��
���!
 4. �������
��� �� ���	����� (1) 

��� �����
�� ���
 ��� ����	� 
���������� (6) ��� ���	��� 
��� �����
�� ���
 ��� ����	� 

 �� 
�� �� ���� (8).

 �� ȈȣȞįȑıĲİ ĲȠ ıȦȜȒȞĮ ���� �țȜİȓıȚ-
ȝȠ ȝʌĮȖȚȠȞȑĲ� ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ țĮȚ 
ĲĮ İȟĮȡĲȒȝĮĲĮ�

Ƹειρισμός

 ȄİĲȣȜȓȟĲİ țĮȜȐ ĲȠ ıȦȜȒȞĮ ĮȞĮȡȡȩ-
ĳȘıȘȢ � ��� ȖȚĮ ĲȘȞ İȡȖĮıȓĮ�

Εǎεργǐπǐίηση ǋαι 
απεǎεργǐπǐίηση

 ����� �� ������
 ���� ��	��. 

ΕȞερȖȠʌȠȓȘσȘ σκȠȪʌας�
ǻȚĮțȩʌĲȘȢ İȞİȡȖȠʌȠȓȘıȘȢ�ĮʌİȞİȡȖȠʌȠȓȘ-
ıȘȢ � �� ıĲȘ șȑıȘ „ I “ �

ΑʌεȞερȖȠʌȠȓȘσȘ σκȠȪʌας�
ǻȚĮțȩʌĲȘȢ İȞİȡȖȠʌȠȓȘıȘȢ�ĮʌİȞİȡȖȠʌȠȓȘ-
ıȘȢ � �� ıĲȘ șȑıȘ „ O “  

Ƹρήση τωǎ μπεǋ

Ȃʌεκ įαʌȑįȠυ � ��� ȝε κεĳαȜή  
� ����
ȖȚĮ ȣȖȡȩ țĮȚ ıĲİȖȞȩ țĮșĮȡȚıȝȩ ȜİȓȦȞ İʌȚ-
ĳĮȞİȚȫȞ țĮȚ ȖȚĮ ȝȠțȑĲİȢ�

Ȃʌεκ įαʌȑįȠυ � ��� ȤȦρȓς κεĳαȜή  
� ����
ȖȚĮ ȣȖȡȩ țĮȚ ıĲİȖȞȩ țĮșĮȡȚıȝȩ ıİ ȝȠțȑĲİȢ� 
ȖȚĮ ĮʌȠȝȐțȡȣȞıȘ İʌȓȝȠȞȦȞ ĮțĮșĮȡıȚȫȞ�

� ȆȚȑıĲİ įİȟȚȐ țĮȚ ĮȡȚıĲİȡȐ  ıĲȠ ȝʌİț 
įĮʌȑįȠȣ ��8� ĲȚȢ ȖȜȫııİȢ ıĲȒȡȚȟȘȢ țĮȚ 
ĮĳĮȚȡȑıĲİ ĲȘȞ țİĳĮȜȒ ��9��

 ȅȚ İȣĮȓıșȘĲİȢ İʌȚĳȐȞİȚİȢ șĮ ȝʌȠ-
ȡȠȪıĮȞ įȚĮĳȠȡİĲȚțȐ ȞĮ ȖȡĮĲıȠȣȞȚ-
ıĲȠȪȞ țĮĲȐ ĲȘȞ İȡȖĮıȓĮ ȤȦȡȓȢ țİĳĮ-
ȜȒ�

Ȃʌεκ αρȝȫȞ � ���� 
ȖȚĮ țĮșĮȡȚıȝȩ ĮȡȝȫȞ� ȖȦȞȚȫȞ țĮȚ țĮȜȠȡȚ-
ĳȑȡ�
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 ƶγρή αǎαρρόφηση 

�� īȚĮ ȣȖȡȩ țĮșĮȡȚıȝȩ Ȓ ĮʌȠȡȡȩĳȘıȘ 
ȞİȡȠȪ ȕȐȗİĲİ ĲȠ ĳȓȜĲȡȠ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ 
ȣȜȚțȩ ���� ıĲȘȞ ȣʌȠįȠȤȒ ĳȓȜĲȡȠȣ ���� 
ıĲȘȞ țİĳĮȜȒ ĲȠȣ țȚȞȘĲȒȡĮ ����  
īȚĮ ȞĮ ĮʌȠĳȪȖİĲİ ĲȠ ıȤȓıȚȝȠ ĲȠȣ ĳȓȜ-
ĲȡȠȣ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ ȣȜȚțȩ ����� 
� ȞĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲİ ȝȩȞȠ ıĲİȖȞȩ 

ĳȓȜĲȡȠ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ ȣȜȚțȩ
� ĮȞĮȖȣȡȓıĲİ ȜȓȖȠ ĲȠ ȐțȡȠ ĲȠȣ ĳȓȜ-

ĲȡȠȣ ȖȚĮ ĲȘȞ ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ țĮȚ ıĲȘ 
ıȣȞȑȤİȚĮ ȖȣȡȓıĲİ ĲȠ ʌȐȜȚ ıĲȘ șȑıȘ 
ĲȠȣ�

�� ǹȞĮȡȡȩĳȘıȘ �ȐȞĲȜȘıȘ�� ǺȣșȓıĲİ ĲȠ 
ıȦȜȒȞĮ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ � ��� ıĲȘ 
ȤİȚȡȠȜĮȕȒ � ��� ıĲȠ įȠȤİȓȠ ȞİȡȠȪ 
țĮȚ ĮȞĮȡȡȠĳȒıĲİ ĲȠ Ȟİȡȩ� 

�� ǹįİȚȐıĲİ ĲȠ įȠȤİȓȠ ĮțĮșĮȡıȚȫȞ Įȝȑ-
ıȦȢ ȝİĲȐ ĲȘȞ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ� įȚȩĲȚ įİȞ 
ȑȤİȚ țĮĲĮıțİȣĮıĲİȓ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮʌȠșȒțİȣ-
ıȘ ȣȖȡȫȞ �įİȓĲİ ©ȀĮșĮȡȚıȝȩȢ�ȈȣȞĲȒ -
ȡȘıȘª��

 ȂȘ στȑκεστε στȠ Ȟερȩ ʌȠυ 
αȞαρρȠĳάται� ΚȓȞįυȞȠς ȜȩȖȦ 
ȘȜεκτρȠʌȜȘȟȓας�

 �	��� �� ����	� ���������� ������, 
���	��� � ��
�
��� �� ������� ��� 
�����������, ��� � ���������� 
�������. �����������
��� �� 
������
 ��� �������� �� ����	� 
����������.

 �����������
��� ����
� �� 
������
 ��� ���	��� ����� 
 ����. 

 ƴτεγǎή αYαρρόφηση

 ȀĮĲȐ ĲȘȞ ĮʌȠıĲȠȜȒ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ 
İȓȞĮȚ ȒįȘ ĲȠʌȠșİĲȘȝȑȞȠȢ Ƞ ıȐțȠȢ 
ȣĳĮıȝȐĲȚȞȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ � ����

īȚĮ ĲȠ ıĲİȖȞȩ țĮșĮȡȚıȝȩ ʌİȡȐıĲİ ĲȠ ȣĳĮ-
ıȝȐĲȚȞȠ ĳȓȜĲȡȠ ���� ʌȐȞȦ Įʌȩ ĲȠ țĮȜȐșȚ 
ȖȚĮ ĲȠ ĳȓȜĲȡȠ ����� 

 ȆȡȠĮȚȡİĲȚțȐ įȚĮĲȓșİĲĮȚ ȑȞĮ ʌĲȣȤȦĲȩ 
ĳȓȜĲȡȠ� ĲȠ ȠʌȠȓȠ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȤȡȘıȚ-
ȝȠʌȠȚȘșİȓ ĮȞĲȓ ȖȚĮ ĲȠ ȣĳĮıȝȐĲȚȞȠ 
ĳȓȜĲȡȠ ʌȠȣ ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ ıĲȘ 
ıȣıțİȣĮıȓĮ �ȕȜȑʌİ ©ǹȞĲĮȜȜĮțĲȚțȐ�
ǹȟİıȠȣȐȡª��

ΑȞαρρȩĳȘσȘ ȤρȘσιȝȠʌȠιȫȞτας τȠ 
σάκȠ ȤάρτιȞȠυ ĳȓȜτρȠυ�

 īȚĮ ĲȘȞ ĮʌȠĳȣȖȒ ĲȘȢ ʌȡȩȦȡȘȢ 
ĳșȠȡȐȢ ĲȠȣ ʌĲȣȤȦĲȠȪ ĳȓȜĲȡȠȣ� 
ʌȡȠĲİȓȞİĲĮȚ Ș ʌȡȩıșİĲȘ ȤȡȒıȘ ĲȠȣ 
ıȐțȠȣ ȤȐȡĲȚȞȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ�

ΤȠʌȠșȑτȘσȘ τȠυ υĳασȝάτιȞȠυ ĳȓȜτρȠυ
�� ȆİȡȐıĲİ ĲȠ ȣĳĮıȝȐĲȚȞȠ ĳȓȜĲȡȠ ���� 

ʌȐȞȦ Įʌȩ ĲȠ țĮȜȐșȚ ȖȚĮ ĲȠ ĳȓȜĲȡȠ �����

ΤȠʌȠșȑτȘσȘ σακȠȪȜας ȤάρτιȞȠυ ĳȓȜτρȠυ
�� ǻȚʌȜȫıĲİ ĲȚȢ ʌȜĮȞȑȢ ȖȜȫııİȢ ���� 

ĲȘȢ ıĮțȠȪȜĮȢ ȤȐȡĲȚȞȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ ���� 
ıĲȠ įȚȐĲȡȘĲȠ ıȘȝİȓȠ ʌȡȠȢ ĲĮ țȐĲȦ�

�� ȆİȡȐıĲİ ĲȘ ıĮțȠȪȜĮ ȤȐȡĲȚȞȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ 
���� ȝİ ĲȘȞ țȠȞĲȒ ȖȜȫııĮ ʌȡȠȢ ĲĮ 
İʌȐȞȦ ʌȐȞȦ Įʌȩ ĲȠ ıĲȩȝȚȠ ĮȞĮȡȡȩ-
ĳȘıȘȢ ʌȠȣ ȕȡȓıțİĲĮȚ  ıĲȠ İıȦĲİȡȚțȩ 
���� �ȕȜȑʌİ ȕȑȜȠȢ �� ȅ ıĲĮȖĮȞȠ-
įĮțĲȪȜȚȠȢ ���� ıĲȠ ȐȞȠȚȖȝĮ ĲȠȣ ĳȓȜ-
ĲȡȠȣ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ʌİȡȚțȜİȓİȚ ʌȜȒȡȦȢ ĲȠ 
ȕȡĮȤȓȠȞĮ ıĲȠ ıĲȩȝȚȠ ȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ�

 ȆȡȠĮȚȡİĲȚțȐ įȚĮĲȓșİĲĮȚ ȑȞĮ ȐțȠȢ 
ĳȓȜĲȡȠȣ ȜİʌĲȒȢ ıțȩȞȘȢ ȝİ İıȦĲİ-
ȡȚțȩ ȤĮȜȪȕįȚȞȠ ʌȜȑȖȝĮ� ĲȠ ȠʌȠȓȠ 
ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȘșİȓ ĮȞĲȓ ȖȚĮ 
ĲȠ ����� �������� �	����� ʌȠȣ 
ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ ıĲȘ ıȣıțİȣĮıȓĮ 
�ȕȜȑʌİ ©ǹȞĲĮȜȜĮțĲȚțȐ�ǹȟİıȠȣȐȡª��
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ΑȞαρρȩĳȘσȘ Ȝεʌτής σκȩȞȘς�

Ȉİ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞİȢ įȚĮįȚțĮıȓİȢ ĮȞĮȡȡȩ-
ĳȘıȘȢ �ʌ�Ȥ� ĲȡȓȥȚȝȠ ȤȡȦȝȐĲȦȞ țĮȚ ȕİȡ-
ȞȚțȚȫȞ� ĳȡİȗȐȡȚıȝĮ Ȓ įȚȐĲȡȘıȘ ĲȠȓȤȦȞ� 
ĲȡȓȥȚȝȠ Ȓ įȚȐĲȡȘıȘ ıțȜȘȡȠȪ ȟȪȜȠȣ� İȞ-
įȑȤİĲĮȚ ȞĮ įȘȝȚȠȣȡȖȘșȠȪȞ İʌȚȕȜĮȕİȓȢ ȖȚĮ 
ĲȘȞ ȣȖİȓĮ ıțȩȞİȢ�
īȚĮ ĮȣĲȑȢ ĲȚȢ ȜİʌĲȑȢ ıțȩȞİȢ ıȣıĲȒȞȠȣȝİ 
ĲȘ ȤȡȒıȘ ĲȠȣ İȟȒȢ ʌȡȠĮȚȡİĲȚțȐ įȚĮșȑıȚ-
ȝȠȣ ıȣȞįȣĮıȝȠȪ ĳȓȜĲȡȦȞ �įİȓĲİ ©ǹȞĲĮȜ-
ȜĮțĲȚțȐ�ǹȟİıȠȣȐȡª��

�� ȆĲȣȤȦĲȩ ĳȓȜĲȡȠ� ĲȠ ȠʌȠȓȠ ȤȡȘıȚȝȠ -
ʌȠȚİȓĲĮȚ ĮȞĲȓ ĲȠȣ ʌİȡȚİȤȩȝİȞȠȣ ıĲȠ ıȪ-
ȞȠȜȠ ʌĮȡȐįȠıȘȢ ıȐțȠȣ ȣĳĮıȝȐĲȚȞȠȣ 
ĳȓȜĲȡȠȣ ���� �

�� ȈȐțȠȢ ĳȓȜĲȡȠȣ ȜİʌĲȒȢ ıțȩȞȘȢ Įʌȩ 
ĳȜȚȢ� Ƞ ȠʌȠȓȠȢ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲĮȚ ĮȞĲȓ 
ĲȠȣ ʌİȡȚİȤȩȝİȞȠȣ ıĲȠ ıȪȞȠȜȠ ʌĮȡȐ-
įȠıȘȢ ıȐțȠȣ ȤȐȡĲȚȞȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ �����

 ƷǞσημα

 Ǿ ȜİȚĲȠȣȡȖȓĮ ĳȣıȒȝĮĲȠȢ ıȣıĲȒȞİ-
ĲĮȚ ȤȦȡȓȢ ĲȘ ȤȡȒıȘ İȞȩȢ ĳȓȜĲȡȠȣ�

īȚĮ İțĳȪıȘıȘ ĲȠʌȠșİĲȒıĲİ ĲȠ ıȦȜȒȞĮ 
ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ���� ıĲȘ ıȪȞįİıȘ �9� ıĲȘȞ 
țİĳĮȜȒ ĲȠȣ țȚȞȘĲȒȡĮ�

Ƭαǉαρισμός�συǎτήρηση

 ������ �� ������� ��������.ȀȓȞ-
įȣȞȠȢ ĲȡĮȣȝĮĲȚıȝȠȪ Įʌȩ ȘȜİțĲȡȠ-
ʌȜȘȟȓĮ�

 �������� �� ������
 ���� ���� 
���������	��
 ��� ��� ����� 
�����
 ����������, ��
� �.�. 
��������� ������� �������� 
��� ����� �� ��� �������
 
 
�������������.

Ƭαǉαρισμός συσǋευής

 ȂȘ țĮșĮȡȓȗİĲİ ĲȘ ıȣıțİȣȒ ʌȜȑ-
ȞȠȞĲȐȢ ĲȘȞ ȝİ Ȟİȡȩ țĮȚ ȝȘ ȤȡȘıȚ -
ȝȠʌȠȚİȓĲİ țĮȣıĲȚțȐ țĮșĮȡȚıĲȚțȐ Ȓ 
įȚĮȜȪĲİȢ ȖȚĮ ȞĮ ȝȘ ʌȐșİȚ ȗȘȝȚȐ Ș 
ıȣıțİȣȒ�

• �������� ���� ��� ���� ��������	� �� 
����	� ���������� ( 6 ).

• �����	��� �� ��� �
�� ���	 �� ����	� 
����������.

•  ������ �� ������ ���� ��� ������� 
�� �	���� �������� ( ��� ������ 
��� ��
��� �� �� ���������.

• ȀĲȣʌȒıĲİ ĲȠ ȣĳĮıȝȐĲȚȞȠ ĳȓȜĲȡȠ ȖȚĮ 
ȞĮ ʌȑıİȚ Ș ıțȩȞȘ � ���� ȆȜȪȞĲİ ĲȠ 
İȞįİȤȠȝȑȞȦȢ ȝİ ȤȜȚĮȡȩ Ȟİȡȩ țĮȚ ıĮ-
ʌȠȪȞȚ țĮȚ ĮĳȒıĲİ ĲȠ ȞĮ ıĲİȖȞȫıİȚ.

•  ����	�� �� ������������� ���� 
������� ����� �������� �	�����  
( ��� (��������	� ����� �������� 
„������������ � ǹȟİıȠȣȐȡ“).

� ȋĲȣʌȒıĲİ ĲȠ ʌȡȠĮȚȡİĲȚțȐ įȚĮșȑıȚȝȠ 
ʌĲȣȤȦĲȩ ĳȓȜĲȡȠ țĮȚ țĮșĮȡȓıĲİ ĲȠ ȝİ 
ȑȞĮ ʌȚȞȑȜȠ Ȓ ıțȠȣʌȐțȚ�

ƴυǎτήρηση

�  Ǿ ıȣıțİȣȒ įİȞ ȤȡİȚȐȗİĲĮȚ ıȣȞĲȒȡȘıȘ�
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ƣπǐǉήǋευση 

 � īȚĮ ĲȘ ĳȪȜĮȟȘ ĲȣȜȓȟĲİ ĲȠȞ ĮȖȦȖȩ 
ıȪȞįİıȘȢ įȚțĲȪȠȣ ���� ȖȪȡȦ 
Įʌȩ ĲȘ ıȣȖțȡȐĲȘıȘ ����  
ȈĲİȡİȫıĲİ ĲȘȞ ȖȡĮȝȝȒ ıȪȞįİ-
ıȘȢ įȚțĲȪȠȣ ȝİ țȜȚʌ țĮȜȦįȓȠȣ 
�����

 � ǺȐȜĲİ ĲȠȣȢ ĮʌȠıȣȞĮȡȝȠȜȠȖȘȝȑ-
ȞȠȣȢ ���� ıȦȜȒȞİȢ ıĲȘȞ ȣʌȠįȠ-
ȤȒ ĲȦȞĮȟİıȠȣȐȡ ıĲĮ ʌȩįȚĮ ĲȘȢ 
ıȣıțİȣȒȢ ���� 

 � ȉȣȜȓȟĲİ ĲȠȞ İȪțĮȝʌĲȠ ıȦȜȒȞĮ 
ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ���� ȖȪȡȦ Įʌȩ 
ĲȘ ıȣıțİȣȒ țĮȚ İȚıĮȖȐȖİĲİ ĲȠ 
ĲȝȒȝĮ ȤİȚȡȠȜĮȕȒȢ ���� ıİ ȑȞĮȞ 
ıȦȜȒȞĮ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ �����

 � īȚĮ ĲȘ ĳȪȜĮȟȘ ĲȦȞ ȝʌİț İȟȣʌȘȡİ-
ĲȠȪȞ ȠȚ șȑıİȚȢ � �� �ıĲȠ ĲȝȒȝĮ 
ĲȠȣ țȚȞȘĲȒȡĮ�

 � ��������� �� ������
 �� ������ 
���� ��� ������ ��� ������.

ƣπόσυρση�πρǐστασία τǐυ 
περιǃάλλǐǎτǐς
ǹʌȠıȪȡİĲİ ıȣıțİȣȒ� İȟĮȡĲȒȝĮĲĮ țĮȚ 
ıȣıțİȣĮıȓĮ ȝİ ȠȚțȠȜȠȖȚțȩ ĲȡȩʌȠ ĮȞĮțȪ-
țȜȦıȘȢ�

 ȂȘȞ ʌİĲȐĲİ ĲȚȢ ȘȜİțĲȡȚțȑȢ ıȣıțİȣ-
ȑȢ ıĲĮ ıțȠȣʌȓįȚĮ� 

 �������� �� ������
 �� 
������� ������	� ������	����. �� 
��������������� �������� ��� ��������� 
�����
���� ������� �� ����
������� 
������� �� �� �	��� ��� �� ���������� 
���� ��� �������
��. ��� ��������	�� 
���������	�� ��� ������ ������ (����� 
��������� ���	�� xx).
ȉȘ ĮʌȩȡȡȚȥȘ ĲȦȞ İȜĮĲĲȦȝĮĲȚțȫȞ ıĮȢ 
ıȣıțİȣȫȞ ʌȠȣ ȝĮȢ ıĲȑȜȞİĲİ ĲȘȞ ĮȞĮȜĮȝ-
ȕȐȞȠȣȝİ įȦȡİȐȞ�
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ƣǎταλλαǋτιǋά�ƣǏεσǐυάρ
ΑȞταȜȜακτικά και αȟεσȠυάρ ȝʌȠρεȓτε Ȟα ȕρεȓτε στȘ σεȜȓįα  

ZZZ�JUL]]O\�VHUYLFH�HX
ǼȐȞ įİȞ ȑȤİĲİ ,QWHUQHW� ĮʌİȣșȣȞșİȓĲİ ĲȘȜİĳȦȞȚțȐ ıĲȠ ȀȑȞĲȡȠ ȈȑȡȕȚȢ �ȕȜȑʌİ ©6HUYLFH�&HQWHUª 
ıĲȘ ıİȜȓįĮ ���� ȃĮ ȑȤİĲİ ʌȡȩȤİȚȡȠȣȢ ĲȠȣȢ ĮȡȚșȝȠȪȢ ʌĮȡĮȖȖİȜȓĮȢ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ʌȚȠ țȐĲȦ�
$S� $S� Εʌȓ ȋαρακτȘρισȝȩς ȋρήσȘ Αρ� � εȓįȠυς 
ΟįȘȖιȫȞ ȝȑρRυς σȤε� 
ȤρήσȘς įιαȖράȝȝατα 

� � ȆİȡȓȕȜȘȝĮ țȚȞȘĲȒȡĮ  9 1 0 9 6 8 8 4
� �� ȋİȚȡȠȜĮȕȒ ȝİĲĮĳȠȡȐȢ  9��9�888
� � ǻȠȤİȓȠ ĮțĮșĮȡıȚȫȞ  9��9�88�
� � ʌȩįȚ Į ȝİ ȡȩįİȢ țĮȚ ȕȓįĮ  ��8���9�
8 � ȀȜȚʌ ıȪȞįİıȘȢ  9��9�8��
�� �� ȈȦȜȒȞĮȢ ĮʌȠĲİȜȠȪȝİȞȠȢ  9��99��9 

  Įʌȩ ĲȡȓĮ ĲȝȒȝĮĲĮ
����� �� ȈȦȜȒȞĮȢ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ ȝİ ȋİȚȡȠȜĮȕȒ ��8����8
�� �� ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ĮĳȡȫįİȢ ȣȜȚțȩ�   3 0 2 5 0 1 0 1  

  ıİĲ � Ĳİȝ� 

�� �� ĭȓȜĲȡȠ Įʌȩ ȪĳĮıȝĮ� ȝʌȜİ  ��������

�� �� ȋȐȡĲȚȞȠ ĳȓȜĲȡȠ� ıİĲ � Ĳİȝ�  ��������
�8��9 8 Ȃʌİț įĮʌȑįȠȣ ȝİ    

  ʌİȡȚıĲȡİĳȩȝİȞȘ țİĳĮȜȒ  ��8�����

�� 9 Ȃʌİț ĮȡȝȫȞ  ��8����9

ΠαράȜȜȘȜα� įιατȓșεȞται τα ακȩȜȠυșα�
ȋαρακτȘρισȝȩς ΤȪʌȠς ȋρήσȘ Αρ� εȓįȠυς
ȈȐțȠȢ ĳȓȜĲȡȠȣ ȜİʌĲȒȢ ıțȩ-
ȞȘȢ �� /� ıİĲ � Ĳİȝ�

ȂȚțȡȠĳȓȜĲȡȠ � ıĲȡȫıİȦȞ� 
Ȝİȣțȩ ȤȡȫȝĮ 3 0 2 5 0 1 1 1

ȆĲȣȤȦĲȩ ĳȓȜĲȡȠ ȝİ țĮʌȐțȚ 
ĳȓȜĲȡȠȣ

ȤȦȡȓȢ İıȦĲİȡȚțȩ ȤĮȜȪȕįȚȞȠ 
ʌȜȑȖȝĮ 9 1 0 9 2 0 3 0

ȆĲȣȤȦĲȩ ĳȓȜĲȡȠ ȤȦȡȓȢ țĮ -
ʌȐțȚ ĳȓȜĲȡȠȣ

ȝİ İıȦĲİȡȚțȩ ȤĮȜȪȕįȚȞȠ 
ʌȜȑȖȝĮ 9 1 0 9 9 0 0 9

ȀĮʌȐțȚ ĲȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ ȖȚĮ ȆĲȣȤȦĲȩ ĳȓȜĲȡȠ 9 1 0 9 2 0 3 6
��������� ��������� 
��	��
�

ȂĮȪȡȠ 7 2 8 0 0 0 4 0

��������� �������
��� ȂĮȪȡȠ 9 1 0 9 6 4 4 5
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ƣǎίχǎευση ǃλαǃǟǎ

ΠρȩȕȜȘȝα ΠιșαȞή αιτȓα Παραȝερισȝȩς ȕȜαȕȫȞ

Ǿ ıȣıțİȣȒ įİȞ 
ʌĮȓȡȞİȚ ȝʌȡȠ-
ıĲȐ

ǲȜȜİȚȥȘ ĲȐıȘȢ įȚțĲȪȠȣ

ǲȜİȖȤȠȢ ʌȡȓȗĮȢ� țĮȜȦįȓȦȞ� ĮȖȦ-
ȖȫȞ � ĳȚȢ țĮȚ ĮıĳȐȜİȚĮȢ� İȞįİȤȠȝȑ-
ȞȦȢ İʌȚıțİȣȒ Įʌȩ İȟİȚįȚțİȣȝȑȞȠ 
ȘȜİțĲȡȠȜȩȖȠ

ȅ įȚĮțȩʌĲȘȢ 21�2)) � �� 
İȓȞĮȚ İȜĮĲĲȦȝĮĲȚțȩȢ ǼʌȚıțİȣȒ ȝȑıȦ ĲȘȢ ȣʌȘȡİıȓĮȢ 

İȟȣʌȘȡȑĲȘıȘȢ ʌİȜĮĲȫȞĭșĮȡȝȑȞȠ țĮȡȕȠȣȞȐțȚ

ȅ țȚȞȘĲȒȡĮȢ İȓȞĮȚ İȜĮĲĲȦȝĮĲȚțȩȢ

ǹįȪȞĮȝȘ 
ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘ Ȓ 
įİȞ ĮȞĮȡȡȠĳȐ 
țĮșȩȜȠȣ

ȈȦȜȒȞİȢ � ������ Ȓ ĮțȡȠĳȪ -
ıȚĮ � �8���� ȕȠȣȜȦȝȑȞĮ

ȀĮșĮȡȓıĲİ ĲĲĮ ȕȠȣȜȦȝȑȞĮ Ȓ ȝʌȜȠ-
țĮȡȚıȝȑȞĮ ıȘȝİȓĮ

ȅȚ ıȦȜȒȞİȢ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ  
( ��� įİȞ İȓȞĮȚ ıȦıĲȐ ıȣ-
ȞĮȡȝȠȜȠȖȘȝȑȞȠȚ

ȈȣȞĮȡȝȠȜȠȖȒıĲİ ıȦıĲȐ ĲȠȣȢıȦ-
ȜȒȞİȢ ĮȞĮȡȡȩĳȘıȘȢ

ǹȞȠȚțĲȩ įȠȤİȓȠ ıȣȜȜȠȖȒȢ ȡȪ-
ʌȦȞ � �� ȀȜİȓıĲİ ĲȠ įȠȤİȓȠ

īİȝȐĲȠ įȠȤİȓȠ ıȣȜȜȠȖȒȢ ȡȪ-
ʌȦȞ � �� ǹįİȚȐıĲİ ĲȠ įȠȤİȓȠ

ĭȓȜĲȡȠ � ��������� ʌȜȒȡİȢ Ȓ 
ȕȠȣȜȦȝȑȞȠ

ǹįİȚȐıĲİ ĲȠ ĳȓȜĲȡȠ� țĮșĮȡȓıĲİ ĲȠ Ȓ 
ĮȞĲȚțĮĲĮıĲȒıĲİ ĲȠ

Ȉİ ȜȐșȠȢ șȑıȘ ĲȠ ıĳĮȚȡȓįȚȠ 
ıĲȠ țĮȜȐșȚ ĲȠȣ ĳȓȜĲȡȠȣ �
��� �ʌ�Ȥ� Įʌȩ ĮʌȩĲȠȝȘ țȓȞȘıȘ�

ǹʌİȞİȡȖȠʌȠȚȒıĲİ ĲȘ ıȣıțİȣȒ ȖȚĮ 
ȞĮ ȤĮȝȘȜȫıİȚ ĲȠ ıĳĮȚȡȓįȚȠ� țĮĲȩ-
ʌȚȞ ĲȘȞ İʌĮȞİȞİȡȖȠʌȠȚİȓĲİ�

ȆȜȦĲȒȡĮȢ ıĲȠȞ țȐįȠ ĳȓȜĲȡȠȣ  
( 2 1 � ȤĮȜĮıȝȑȞȠȢ

ǼʌȚıțİȣȒ Įʌȩ ĲȠ ĲȝȒȝĮ İȟȣʌȘȡȑĲȘ-
ıȘȢ ʌİȜĮĲȫȞ

ȅ ʌȜȦĲȒȡĮȢ 
įİȞ ĮʌİȞİȡ-
ȖȠʌȠȚİȓ ĲȘ ıȣ-
ıțİȣȒ

ȅ ʌȜȦĲȒȡĮȢ ıĲȠȞ țȐįȠ ĳȓȜ-
ĲȡȠȣ � 2 1 � įİȞ țȚȞİȓĲĮȚ ǹʌȠįİıȝİȪıĲİ ĲȠȞ ʌȜȦĲȒȡĮ

ȆȜȦĲȒȡĮȢ ıĲȠȞ țȐįȠ ĳȓȜĲȡȠȣ  
( 2 1 � ȤĮȜĮıȝȑȞȠȢ

ǼʌȚıțİȣȒ Įʌȩ ĲȠ ĲȝȒȝĮ İȟȣʌȘȡȑĲȘ-
ıȘȢ ʌİȜĮĲȫȞ

Ǿ ıțȩȞȘ Ȓ ȠȚ 
ĮțĮșĮȡıȓİȢ ĳȣ-
ıȫȞĲĮȚ ȑȟȦ Įʌȩ 
ĲȘ ıȣıțİȣȒ

ȉȠ ĳȓȜĲȡȠ � ��������� įİȞ 
ȑȤİȚ ĲȠʌȠșİĲȘșİȓ Ȓ ȑȤİȚ ĲȠʌȠșİ-
ĲȘșİȓ ȜȐșȠȢ

ȉȠʌȠșİĲȒıĲİ ĲȠ ĳȓȜĲȡȠ ʌȠȣ ȜİȓʌİȚ 
Ȓ İȜȑȖȟĲİ ĲȘȞ ıȦıĲȒ ȑįȡĮıȘ ĲȠȣ 
ĳȓȜĲȡȠȣ
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ΕγγǞηση

ǹȟȚȩĲȚȝȘ ʌİȜȐĲȚııĮ� ĮȟȚȩĲȚȝİ ʌİȜȐĲȘ� 
ȖȚĮ ĲȘ ıȣıțİȣȒ ĮȣĲȒ ıĮȢ ʌȡȠıĳȑȡȠȣȝİ İȖ-
ȖȪȘıȘ � İĲȫȞ Įʌȩ ĲȘȞ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ ĲȘȢ ĮȖȠ-
ȡȐȢ� Ȉİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ İȜĮĲĲȦȝȐĲȦȞ ĮȣĲȠȪ ĲȠȣ 
ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ� ȑȤİĲİ ĮʌȑȞĮȞĲȚ ĲȠȣ ʌȦȜȘĲȒ ĲĮ 
ȞȩȝȚȝĮ įȚțĮȚȫȝĮĲĮ� ǹȣĲȐ ĲĮ ȞȩȝȚȝĮ įȚțĮȚȫ-
ȝĮĲĮ įİȞ ʌİȡȚȠȡȓȗȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ İʌĮțȩȜȠȣșȘ 
İȖȖȪȘıȒ ȝĮȢ� 

ǵρȠι εȖȖȪȘσȘς
Ǿ ʌȡȠșİıȝȓĮ ĲȘȢ İȖȖȪȘıȘȢ ĮȡȤȓȗİȚ Įʌȩ ĲȘȞ 
ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ ĲȘȢ ĮȖȠȡȐȢ� ȆĮȡĮțĮȜȠȪȝİ ȞĮ 
ĳȣȜȐȟİĲİ țĮȜȐ ĲȘȞ ĮʌȩįİȚȟȘ ĮȖȠȡȐȢ� ĬĮ 
ıĮȢ ȤȡİȚĮıĲİȓ İȐȞ șİȜȒıİĲİ ȞĮ ĮʌȠįİȓȟİĲİ 
ĲȘȞ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ țĮȚ ĲȘȞ ĮȖȠȡȐ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ� 
ǼȐȞ ʌĮȡȠȣıȚĮıĲİȓ İȜȐĲĲȦȝĮ ȣȜȚțȠȪ Ȓ 
țĮĲĮıțİȣȒȢ ıĲȠ ʌȡȠȧȩȞ ĮȣĲȩ İȞĲȩȢ ĲȡȚȫȞ 
İĲȫȞ Įʌȩ ĲȘȞ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ ĮȖȠȡȐȢ� șĮ ıĮȢ 
İʌȚıțİȣȐıȠȣȝİ Ȓ șĮ ıĮȢ ĮȞĲȚțĮĲĮıĲȒıȠȣȝİ 
įȦȡİȐȞ ĲȠ ʌȡȠȧȩȞ ĮȣĲȩ� ȝİ įȚțȒ ȝĮȢ İʌȚȜȠ-
ȖȒ� ǹȣĲȒ Ș ʌĮȡȠȤȒ İȖȖȪȘıȘȢ ʌȡȠȨʌȠșȑĲİȚ 
ʌȦȢ İȞĲȩȢ ĲȘȢ ĲȡȚİĲȠȪȢ ʌȡȠșİıȝȓĮȢ șĮ ȝĮȢ 
ʌȡȠıțȠȝȚıĲİȓ Ș İȜĮĲĲȦȝĮĲȚțȒ ıȣıțİȣȒ țĮȚ Ș 
ĮʌȩįİȚȟȘ ĮȖȠȡȐȢ țĮȚ ȝȓĮ ȖȡĮʌĲȒ ʌİȡȚȖȡĮĳȒ 
ĲȠȣ İȜĮĲĲȫȝĮĲȠȢ țĮȚ ĲȘȢ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮȢ ʌȠȣ 
ʌȡȦĲȠʌĮȡȠȣıȚȐıĲȘțİ� 
ǼȐȞ ĲȠ İȜȐĲĲȦȝĮ țĮȜȪʌĲİĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ 
İȖȖȪȘıȒ ȝĮȢ� șĮ ıĮȢ İʌȚıĲȡĮĳİȓ Ȓ ĲȠ İʌȚ-
ıțİȣĮıȝȑȞȠ Ȓ ȑȞĮ ȞȑȠ ʌȡȠȧȩȞ� Ȃİ ĲȘȞ ĮȞĲȚ-
țĮĲȐıĲĮıȘ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ ȟİțȚȞȐİȚ ȝȚĮ ȞȑĮ 
ȤȡȠȞȚțȒ ʌİȡȓȠįȠȢ İȖȖȪȘıȘȢ� 
Ȃİ ĲȘȞ İʌȚıțİȣȒ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ įİȞ ȟİțȚȞȐİȚ 
ȞȑĮ ȤȡȠȞȚțȒ ʌİȡȓȠįȠȢ İȖȖȪȘıȘȢ�

ǻιάρκεια εȖȖȪȘσȘς και Ȟȩȝιȝες αȟιȫσεις 
Ȗια εȜαττȫȝατα
Ǿ įȚȐȡțİȚĮ ĲȘȢ İȖȖȪȘıȘȢ įİȞ İʌİțĲİȓȞİĲĮȚ 
Įʌȩ ĲȘȞ ʌĮȡȠȤȒ İȖȖȪȘıȘȢ� ǹȣĲȩ ȚıȤȪİȚ țĮȚ 
ȖȚĮ ĮȞĲȚțĮĲĮıĲȘȝȑȞĮ țĮȚ İʌȚıțİȣĮıȝȑȞĮ 
İȟĮȡĲȒȝĮĲĮ�  ǼȞįİȤȩȝİȞĮ İȜĮĲĲȫȝĮĲĮ ʌȠȣ 
įȚĮʌȚıĲȫȞȠȞĲĮȚ țĮĲȐ ĲȘȞ ĮȖȠȡȐ� ʌȡȑʌİȚ ȞĮ 

įȘȜȦșȠȪȞ ĮȝȑıȦȢ ȝİĲȐ ĲȠ ȟİʌĮțİĲȐȡȚıȝĮ� 
īȚĮ ȩȜİȢ ĲȚȢ İʌȚıțİȣȑȢ ʌȠȣ țĮșȓıĲĮȞĲĮȚ ĮʌĮ-
ȡĮȓĲȘĲİȢ ȝİĲȐ ĲȘ ȜȒȟȘ ĲȘȢ İȖȖȪȘıȘȢ İʌȚȕĮ-
ȡȪȞİıĲİ ȝİ ĲȚȢ ıȤİĲȚțȑȢ įĮʌȐȞİȢ�

ǲκτασȘ τȘς εȖȖȪȘσȘς
Ǿ ıȣıțİȣȒ țĮĲĮıțİȣȐıĲȘțİ ȕȐıİȚ ĮȣıĲȘ-
ȡȫȞ țȡȚĲȘȡȓȦȞ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ țĮȚ İȜȑȖȤșȘțİ İȣ-
ıȣȞİȓįȘĲĮ ʌȡȚȞ ĲȘȞ ʌĮȡȐįȠıȒ ĲȘȢ�

Ǿ İȖȖȪȘıȘ ȚıȤȪİȚ ȖȚĮ İȜĮĲĲȫȝĮĲĮ ıĲȠ ȣȜȚțȩ 
Ȓ ıĲȘȞ țĮĲĮıțİȣȒ� ǹȣĲȒ Ș İȖȖȪȘıȘ įİȞ ıȣ-
ȝʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİȚ ĲȝȒȝĮĲĮ ĲȠȣ ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ ʌȠȣ 
ȣĳȓıĲĮȞĲĮȚ țȠȚȞȒ ĳșȠȡȐ țĮȚ șİȦȡȠȪȞĲĮȚ ȦȢ 
ĮȞĮȜȫıȚȝĮ �ʌ�Ȥ� ĳȓȜĲȡĮ Ȓ ȑȞșİĲĮ İȡȖĮȜİȓĮ� 
Ȓ İȪșȡĮȣıĲĮ ĲȝȒȝĮĲĮ ĲȠȣ ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ �ʌ�Ȥ� 
įȚĮțȩʌĲİȢ�
ǹȣĲȒ Ș İȖȖȪȘıȘ İțʌȓʌĲİȚ ıİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ʌȠȣ 
Ș ıȣıțİȣȒ ȣʌȑıĲȘ ȕȜȐȕȘ� įİȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȒ-
șȘțİ Ȓ įİȞ ıȣȞĲȘȡȒșȘțİ ıȦıĲȐ� īȚĮ ıȦıĲȒ 
ȤȡȒıȘ ĲȠȣ ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĮțȠȜȠȣ-
șȠȪȞĲĮȚ ȩȜİȢ ȠȚ ȣʌȠįİȓȟİȚȢ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ 
ıĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ ȤȡȒıȘȢ� ȃĮ ĮʌȠĳİȪȖȠȞĲĮȚ 
ȠʌȦıįȒʌȠĲİ ȠȚ ȤȡȒıİȚȢ țĮȚ ʌȡȐȟİȚȢ ʌȠȣ įİȞ 
ıȣȞȚıĲȫȞĲĮȚ ıĲȚȢ ȅįȘȖȓİȢ ȤȡȒıȘȢ Ȓ ȖȚĮ ĲȚȢ 
ȠʌȠȓİȢ ȚıȤȪȠȣȞ İȚįȚțȑȢ ʌȡȠİȚįȠʌȠȚȒıİȚȢ�
ȉȠ ʌȡȠȧȩȞ ʌȡȠȠȡȓȗİĲĮȚ ȝȩȞȠ ȖȚĮ ȚįȚȦĲȚțȒ țĮȚ 
ȩȤȚ ȖȚĮ İʌĮȖȖİȜȝĮĲȚțȒ ȤȡȒıȘ� Ȉİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ 
țĮĲĮȤȡȘıĲȚțȠȪ țĮȚ ȜȐșȠȢ ȤİȚȡȚıȝȠȪ� ȐıțȘ-
ıȘȢ ȕȓĮȢ țĮȚ İʌİȝȕȐıİȦȞ ʌȠȣ įİȞ İțĲİ-
ȜȠȪȞĲĮȚ Įʌȩ ıȣȝȕİȕȜȘȝȑȞȠ ıȣȞİȡȖİȓȠ ȝĮȢ� 
İțʌȓʌĲİȚ Ș İȖȖȪȘıȘ�

ǻιακαȞȠȞισȝȩς σε ʌερȓʌτȦσȘ εȖȖȪȘσȘς
ȆȡȠȢ İȟĮıĳȐȜȚıȘ ĲĮȤİȓĮȢ İʌİȟİȡȖĮıȓĮȢ 
ʌĮȡĮțĮȜȠȪȝİ ȞĮ ĮțȠȜȠȣșȒıĲİ ĲȚȢ İʌȩȝİȞİȢ 
ȣʌȠįİȓȟİȚȢ�
� īȚĮ ȩȜĮ ĲĮ ĮȚĲȒȝĮĲĮ ȞĮ ȑȤİĲİ ʌȡȩȤİȚȡĮ 

ĲȘȞ ĮʌȩįİȚȟȘ ĮȖȠȡȐȢ țĮȚ ĲȠȞ ĮȡȚșȝȩ 
ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ �ǿǹȃ �9�88�� ȦȢ ĮʌȠįİȚțĲȚțȩ 
ıĲȠȚȤİȓ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȖȠȡȐ�

� ȉȠȞ ĮȡȚșȝȩ ʌȡȠȧȩȞĲȠȢ șĮ ĲȠȞ ȕȡİȓĲİ 
ıĲȘȞ İĲȚțȑĲĮ ıĲȠȚȤİȓȦȞ ĲȘȢ ıȣıțİȣȒȢ�
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� ǼȐȞ ʌĮȡȠȣıȚĮıĲȠȪȞ ıĳȐȜȝĮĲĮ ȜİȚĲȠȣȡ-
ȖȓĮȢ Ȓ ȐȜȜĮ İȜĮĲĲȫȝĮĲĮ� İʌȚțȠȚȞȦȞȒıĲİ 
ʌȡȫĲĮ ȝİ ĲȠ ʌȚȠ țȐĲȦ ĮȞĮĳİȡȩȝİȞȠ 
ĲȝȒȝĮ İȟȣʌȘȡȑĲȘıȘȢ ʌİȜĮĲȫȞ τȘȜεĳȦ�
Ȟικά Ȓ ȝİ H�PDLO� Ǽțİȓ șĮ ıĮȢ įȠșȠȪȞ 
ʌİȡȚııȩĲİȡİȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲȠȞ įȚĮ-
țĮȞȠȞȚıȝȩ�

� ǲȞĮ ȦȢ İȜĮĲĲȦȝĮĲȚțȩ țĮĲĮȤȦȡȘȝȑȞȠ 
ʌȡȠȧȩȞ ȝʌȠȡİȓĲİ� ȝİĲȐ Įʌȩ ıȣȞİȞȞȩȘıȘ 
ȝİ ĲȠ ĲȝȒȝĮ ȝĮȢ İȟȣʌȘȡȑĲȘıȘȢ ʌİȜĮ-
ĲȫȞ� ȞĮ ĲȠ ıĲİȓȜİĲİ� ȝİ įȚțȒ ȝĮȢ İʌȚȕȐ-
ȡȣȞıȘ ȝİ ĲĮ ĲĮȤȣįȡȠȝȚțȐ� İʌȚıȣȞȐʌĲȠ-
ȞĲĮȢ ĲȘȞ ĮʌȩįİȚȟȘ ĮȖȠȡȐȢ țĮȚ ıĲȠȚȤİȓĮ 
ȖȚĮ ĲȠ İȜȐĲĲȦȝĮ țĮȚ ĲȘȞ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ ʌȠȣ 
ʌĮȡȠȣıȚȐıĲȘțİ� ıĲȘ įȚİȪșȣȞıȘ ĲȠȣ ıȑȡ-
ȕȚȢ ȝĮȢ ʌȠȣ ıĮȢ țȠȚȞȠʌȠȚȒșȘțİ� ȆȡȠȢ 
ĮʌȠĳȣȖȒ ʌȡȠȕȜȘȝȐĲȦȞ ʌĮȡĮȜĮȕȒȢ țĮȚ 
ʌȡȩıșİĲȦȞ įĮʌĮȞȫȞ� ʌĮȡĮțĮȜȠȪȝİ 
ȞĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȒıİĲİ ȝȩȞȠ ĲȘ įȚİȪșȣȞıȘ 
ʌȠȣ ıĮȢ țȠȚȞȠʌȠȚȒșȘțİ� ȈȚȖȠȣȡİȣĲİȓĲİ 
ʌȦȢ Ș ĮʌȠıĲȠȜȒ įİȞ ȑȖȚȞİ ȤȦȡȓȢ ʌȜȘ-
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ȞȠȣȝİ įȦȡİȐȞ�
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Einleitung

*GT\NKEJGP )NØEMYWPUEJ \WO -CWH +JTGU 
PGWGP )GTÀVGU� 5KG JCDGP UKEJ FCOKV HØT 
ein hochwertiges Produkt entschieden. 
Dieses Gerät wurde während der Pro-
FWMVKQP CWH 3WCNKVÀV IGRTØHV WPF GKPGT 
'PFMQPVTQNNG WPVGT\QIGP� &KG (WPMVKQPUHÀ-
higkeit Ihres Gerätes ist somit sichergestellt. 
'U KUV PKEJV CWU\WUEJNKG»GP� FCUU UKEJ KP 
'KP\GNHÀNNGP CO QFGT KO )GTÀV� D\Y� KP 
Schlauchleitungen  Restmengen von Was-
UGT QFGT 5EJOKGTUVQHHGP DGƂPFGP� &KGU KUV 
MGKP /CPIGN QFGT &GHGMV WPF MGKP )TWPF 
zur Besorgnis.

Die Betriebsanleitung ist Bestandteil dieses 
2TQFWMVU� 5KG GPVJÀNV YKEJVKIG *KPYGKUG 
HØT 5KEJGTJGKV� )GDTCWEJ WPF 'PVUQTIWPI� 
Machen Sie sich vor der Benutzung des 
Produkts mit allen Bedien- und Sicher-
heitshinweisen vertraut. Benutzen Sie das 
2TQFWMV PWT YKG DGUEJTKGDGP WPF HØT FKG 
angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren 
5KG FKG #PNGKVWPI IWV CWH WPF JÀPFKIGP 5KG 
alle Unterlagen bei Weitergabe des Pro-
dukts an Dritte mit aus.

$estimmungsgemä»e 
8erYendung
&CU )GTÀV KUV \WO 0CUU� WPF 6TQEMGPUCW-
IGP KO JÀWUNKEJGP $GTGKEJ YKG \�|$� KO 
*CWUJCNV� KO *QDD[TCWO� KO #WVQ QFGT KP 
der Garage bestimmt. Das Gerät ist auch 
als Gebläse oder zum Absaugen von Was-
ser einsetzbar. 
&CU #WHUCWIGP XQP DTGPPDCTGP� GZRNQUK-
XGP QFGT IGUWPFJGKVUIGHÀJTFGPFGP 5VQHHGP 
ist verboten.
&CU )GTÀV KUV HØT FGP 'KPUCV\ KO *GKOYGT-
MGTDGTGKEJ DGUVKOOV� 'U YWTFG PKEJV HØT 
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den gewerblichen Dauereinsatz konzipiert.
&GT *GTUVGNNGT JCHVGV PKEJV HØT 5EJÀFGP� FKG 
durch bestimmungswidrigen Gebrauch 
QFGT HCNUEJG $GFKGPWPI XGTWTUCEJV YWTFGP�

#llgemeine 
$eschreiDung

 &KG #DDKNFWPIGP ƂPFGP 5KG CWH 
der vorderen und hinteren Aus-
klappseite.

.ieferumfang�<uDehÒr

Packen Sie das Gerät aus und kontrollieren 
5KG� QD GU XQNNUVÀPFKI KUV�
&CU )GTÀV YKTF OKV CWHIGUGV\VGO /Q-
VQTMQRH 
 1� IGNKGHGTV� <WO #DPGJOGP 
FGU /QVQTMQRHGU ÒHHPGP 5KG 

1� IGNKGHGTV� <WO #DPGJOGP 
 FKG 8GT-

schlussclips ( 8).

 1 /QVQTMQRH
 2 6TCIGITKHH
 6 Schmutzbehälter
 � � (Ø»G OKV .CWHTQNNGP
 12 Dreiteiliges Saugrohr
 1� 5CWIUEJNCWEJ OKV *CPFITKHHVGKN
 1� 5EJCWOUVQHH�(KNVGT
 16 6GZVKN�(KNVGTDGWVGN  

(bereits montiert)
 1� 2CRKGTƂNVGTDGWVGN
 18 Bodendüse mit 
 1� FTGJDCTGO 5VGEMCWHUCV\ 
  mit Bürste und Gummilippe zum 

5CWIGP XQP 6GRRKEJGP WPF INCV-
ten Flächen (bereits montiert)

 20 Fugendüse
 - 7 Kreuzschlitzschrauben
 - Betriebsanleitung

'PVUQTIGP 5KG FCU 8GTRCEMWPIUOCVGTKCN 
ordnungsgemäß.

¸Dersicht

  Gehäuse
 1 /QVQTMQRH
 2 6TCIGITKHH WPF *CNVGTWPI HØT  

0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI
 � 'KP��#WUUEJCNVGT
 4 4 #WHUVGEMRQTVU HØT <WDGJÒT
 5 Anschluss Saugen
 6 Schmutzbehälter
 � � (Ø»G OKV .CWHTQNNGP WPF  

<WDGJÒTCWHPCJOGP
 8 2 8GTUEJNWUUENKRU
 9 Anschluss Blasen
 1� 0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI
 11 Kabelclip
 
  Zubehör
 12 Dreiteiliges Saugrohr
 13 Saugschlauch mit
 14 *CPFITKHHVGKN

  Filter
 1� 5EJCWOUVQHH�(KNVGT \WO  

0CUU�5CWIGP
 16 6GZVKN�(KNVGTDGWVGN \WO 6TQEMGP� 

saugen (bereits montiert)
 1� 2CRKGTƂNVGTDGWVGN \WO 5CWIGP 

von Grobschmutz

  Düsen
 18 Bodendüse mit
 1� FTGJDCTGO 5VGEMCWHUCV\ 
  mit Bürste und Gummilippe zum 

5CWIGP XQP 6GRRKEJGP WPF INCV-
ten Flächen (bereits montiert)

 20 Fugendüse

 21 Filterkorb
 22 .CUEJGP CO 2CRKGTƂNVGTDGWVGN
 23 Einsaugstutzen
 24 Dichtungsring
 25 Steg am Einsaugstutzen
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(unktionsDeschreiDung

&CU )GTÀV KUV OKV GKPGO UVCDKNGP -WPUVUVQHH-
DGJÀNVGT \WT 5EJOWV\CWHPCJOG CWUIGUVCV-
VGV� &KG .CWHTQNNGP GTNCWDGP GKPG ITQ»G 
9GPFKIMGKV FGU )GTÀVGU� $GKO 0CUU�5CW-
IGP GTHQNIV FKG #DUEJCNVWPI FGU 5CWI�.WHV-
UVTQOU FWTEJ GKPGP 5EJYKOOGT� YGPP FGT 
Schmutzbehälter voll ist. Zusätzlich besitzt 
FCU )GTÀV GKPG $NCUHWPMVKQP� &KG (WPMVKQP 
der Bedienteile entnehmen Sie bitte den 
PCEJHQNIGPFGP $GUEJTGKDWPIGP�

$ildzeichen zum Einsatz von 
DØsen und (iltern

 &ØUG \WO 5CWIGP XQP 6GRRKEJGP�

 Düse zum Saugen von glatten Flä-
EJGP WPF *CTVDÒFGP�

 Düse zum Saugen von Staub und 
Schmutz aus Fugen und Ritzen.

 Düse speziell zum Saugen von Pols-
tern und Matratzen.

 &ØUG URG\KGNN HØT FKG #WVQTGKPKIWPI� 

 (KNVGT \WO #WHUCWIGP XQP (NØUUKI� 
keiten.

 (KNVGT PKEJV \WO #WHUCWIGP XQP 
Flüssigkeiten geeignet.

 (KNVGT \WO #WHUCWIGP XQP VTQEMGPGO 
5EJOWV\ CWU *CWUJCNV� )CTCIG WPF 
Werkstatt.

 (KNVGT \WO #WHUCWIGP XQP (GKPUVCWD 
YKG \�|$� 5VGKPUVCWD WPF *QN\UVCWD�

Technische Daten

Bemessungsspannung U ....... 22��24� 8`� 
���6� *\

$GOGUUWPIUCWHPCJOG  
(Anschlussleistung) P .................. 1300 W
Schutzklasse .....................................  II
Schutzart.........................................IPX4
Saugleistung .............. 15 kPA (150 mbar)
.ÀPIG 0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI ............... 4 m
Inhalt des Schmutzbehälters (brutto) .... 20 l
0WV\DCTGU $GJÀNVGTXQNWOGP 
9CUUGT� ...12 l
Gewicht (incl. aller 
<WDGJÒTVGKNG� ..........................EC� 4�6 MI

6GEJPKUEJG WPF QRVKUEJG 8GTÀPFGTWPIGP 
MÒPPGP KO <WIG FGT 9GKVGTGPVYKEMNWPI 
ohne Ankündigung vorgenommen werden. 
#NNG /C»G� *KPYGKUG WPF #PICDGP FKGUGT 
Betriebsanleitung sind deshalb ohne Ge-
YÀJT� 4GEJVUCPURTØEJG� FKG CWHITWPF FGT 
$GVTKGDUCPNGKVWPI IGUVGNNV YGTFGP� MÒPPGP 
daher nicht geltend gemacht werden.
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SicherheitshinYeise

Dieses Gerät kann von Kindern ab 
8|,CJTGP WPF FCTØDGT UQYKG XQP 
2GTUQPGP OKV XGTTKPIGTVGP RJ[UKUEJGP� 
sensorischen oder mentalen Fähigkei-
VGP QFGT /CPIGN CP 'THCJTWPI WPF 
9KUUGP DGPWV\V YGTFGP� YGPP UKG 
DGCWHUKEJVKIV QFGT DG\ØINKEJ FGU UK-
cheren Gebrauchs des Gerätes unter-
wiesen wurden und die daraus resul-
VKGTGPFGP )GHCJTGP XGTUVGJGP� -KPFGT 
FØTHGP PKEJV OKV FGO )GTÀV URKGNGP� 
Reinigung und Benutzer-Wartung dür-
HGP PKEJV XQP -KPFGTP QJPG $GCWHUKEJ-
VKIWPI FWTEJIGHØJTV YGTFGP� 

$ildzeichen in der #nleitung

 )GHahrGP\GiEhGP OiV #PIaDGP 
\ur 8GrhØVuPI voP 2GrsoPGP- 
oFGr 5aEhsEhÀFGP� 

 Gebotszeichen (anstelle des 
#WUTWHWPIU\GKEJGPU KUV FCU )G-
bot erläutert) mit Angaben zur 
8GTJØVWPI XQP 5EJÀFGP�

 *KPYGKU\GKEJGP OKV +PHQTOCVKQ-
nen zum besseren Umgang mit 
dem Gerät.

$ildzeichen auf dem Gerät

 Schutzklasse II  
(Doppelisolierung)

 'NGMVTQIGTÀVG IGJÒTGP PKEJV KP 
FGP *CWUOØNN� 

#llgemeine 
SicherheitshinYeise

 #EJVWPI� $GKO )GDTCWEJ 
von Elektrogeräten sind zum 
Schutz gegen elektrischen 
5EJNCI� 8GTNGV\WPIU� WPF 
$TCPFIGHCJT HQNIGPFG ITWPF-
sätzliche Sicherheitsmaßnah-
men zu beachten:

5o vGrOGiFGP 5iG 7PHÀNNG uPF 8GrNGV-
\uPIGP�
r *KPVGTNCUUGP 5KG GKP DGVTKGDUDG-

TGKVGU )GTÀV PKG WPDGCWHUKEJVKIV 
am Arbeitsplatz.

r /GPUEJGP WPF 6KGTG FØTHGP OKV 
dem Gerät nicht abgesaugt wer-
den.

• Richten Sie Saugschlauch und 
Düsen während des Betriebs kei-
PGUHCNNU CWH UKEJ UGNDUV QFGT CPFG-
TG 2GTUQPGP� KPUDGUQPFGTG PKEJV 
CWH #WIGP WPF 1JTGP� 'U DGUVGJV 
8GTNGV\WPIUIGHCJT�

r 5CWIGP 5KG MGKPG JGK»GP� INØ-
JGPFGP� DTGPPDCTGP� GZRNQUKXGP 
QFGT IGUWPFJGKVUIGHÀJTFGPFGP 
5VQHHG CWH� &C\W \ÀJNGP WPVGT 
CPFGTGO JGK»G #UEJG� $GP\KP� 
.ÒUWPIUOKVVGN� 5ÀWTGP QFGT .CW-
IGP� 'U DGUVGJV $TCPF� WPF 8GTNGV-
\WPIUIGHCJT�

r &ØUGP WPF 5CWITQJT FØTHGP DGKO 
#TDGKVGP PKEJV KP -QRHJÒJG MQO-
OGP� 'U DGUVGJV 8GTNGV\WPIUIG-
HCJT�
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5o vGrOGiFGP 5iG 7PHÀNNG uPF 8GrNGV-
\uPIGP FurEh GNGkVrisEhGP 5EhNaI�
r #EJVGP 5KG FCTCWH� FCUU FKG 

0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI PKEJV FWTEJ 
<KGJGP ØDGT UEJCTHG -CPVGP� 'KP-
klemmen oder Ziehen am Kabel 
beschädigt wird.

r ¸DGTRTØHGP 5KG XQT LGFGT $GPWV-
\WPI FKG 0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI 
WPF FCU 8GTNÀPIGTWPIUMCDGN CWH 
Schäden und Alterung. Benutzen 
5KG FCU )GTÀV PKEJV� YGPP FCU 
Kabel beschädigt oder abgenutzt 
ist. 

• Wenn die Anschlussleitung die-
UGU )GTÀVGU DGUEJÀFKIV YKTF� 
OWUU UKG FWTEJ FGP *GTUVGNNGT 
oder seinen Kundendienst oder 
GKPG ÀJPNKEJG SWCNKƂ\KGTVG 2GTUQP 
GTUGV\V YGTFGP� WO )GHÀJTFWP-
gen zu vermeiden.

• Schalten Sie das Gerät aus und 
\KGJGP 5KG FGP 0GV\UVGEMGT� 
- wenn Sie das Gerät nicht be-

PWV\GP� GU VTCPURQTVKGTGP QFGT 
WPDGCWHUKEJVKIV NCUUGP� 

- wenn Sie das Gerät kontrollie-
TGP� GU TGKPKIGP QFGT $NQEMKG-
TWPIGP GPVHGTPGP�

- wenn Sie Reinigungs- oder 
Wartungsarbeiten vornehmen 
QFGT <WDGJÒT CWUYGEJUGNP� 

- wenn die Anschlussleitung be-
UEJÀFKIV QFGT XGTYKEMGNV KUV�

- nach dem Kontakt mit Fremd-
MÒTRGTP QFGT DGK CDPQTOCNGT 
8KDTCVKQP� 

r $GPWV\GP 5KG FKG 0GV\CPUEJNWUU-
NGKVWPI PKEJV� WO FGP 5VGEMGT CWU 
der Steckdose zu ziehen oder um 

das Gerät zu ziehen. Schützen 
5KG FKG 0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI XQT 
*KV\G� ²N WPF UEJCTHGP -CPVGP�

r #EJVGP 5KG FCTCWH� FCUU FKG 
0GV\URCPPWPI OKV FGP #PICDGP 
FGU 6[RGPUEJKNFGU ØDGTGKPUVKOOV�

• Schließen Sie das Gerät nur an 
GKPG 5VGEMFQUG CP� FKG OKV OKP-
FGUVGPU 16|# CDIGUKEJGTV KUV�

• Schließen Sie das Gerät an eine 
Steckdose mit Fehlerstrom-Schut-
zeinrichtung (FI-Schalter) mit ei-
PGO $GOGUUWPIUHGJNGTUVTQO XQP 
nicht mehr als 30 mA an.

5o vGrOGiFGP 5iG )GrÀVGsEhÀFGP 
uPF GvGPVuGNN Faraus rGsuNViGrGPFG 
2GrsoPGPsEhÀFGP�
r #EJVGP 5KG FCTCWH� FCUU FCU 

Gerät korrekt zusammengebaut 
ist und die Filter in der richtigen 
Position sind. 

• Arbeiten Sie nicht ohne Filter. Das 
)GTÀV MÒPPVG DGUEJÀFKIV YGTFGP�

• Benutzen Sie nur Original-Ersatz- 
WPF <WDGJÒTVGKNG 
UKGJG d'TUCV\-
VGKNG�<WDGJÒTp�� FKG XQP WPUGTGO 
5GTXKEG�%GPVGT IGNKGHGTV WPF GOR-
HQJNGP YGTFGP� &GT 'KPUCV\ XQP 
(TGOFVGKNGP HØJTV \WO UQHQTVKIGP 
8GTNWUV FGU )CTCPVKGCPURTWEJGU�

• Lassen Sie Reparaturen nur von 
uns ermächtigten Kundendienst-
UVGNNGP CWUHØJTGP� 

r $GCEJVGP 5KG FKG *KPYGKUG \WT 
Reinigung und Wartung des Ge-
rätes.

• Bewahren Sie das Gerät an ei-
nem trockenen Ort und außerhalb 
FGT 4GKEJYGKVG XQP -KPFGTP CWH�



4 6

D E A T C H

<usammenDau

 <KGJGP 5KG FGP 0GV\UVGEMGT� 'U 
DGUVGJV 8GTNGV\WPIUIGHCJT FWTEJ 
elektrischen Schlag.

 $GK .KGHGTWPI FGU )GTÀVGU KUV FGT 
6GZVKN�(KNVGTDGWVGN ( 16) bereits 
montiert.

 1� 5EJTCWDGP 5KG FGP 6TCIGITKHH 
(2) mit den beiliegenden Kreuz-
UEJNKV\UEJTCWDGP 
2C� HGUV�

 2� 5VGEMGP 5KG FKG (Ø»G 
�� CWH WPF 
DGHGUVKIGP 5KG FKGUG OKV FGP DGK-
liegenden Kreuzschlitzschrauben 
(7a).

 3. Setzen Sie den Filter ein: 
�  5EJCWOUVQHH�(KNVGT \WO 

0CUU�5CWIGP 
 1���
-  6GZVKN�(KNVGTDGWVGN ( 16) zum 

6TQEMGPUCWIGP�
�  2CRKGTƂNVGTDGWVGN 
 17).

  5auIGP 5iG PiG ohPG (iNVGr�
 4� 5GV\GP 5KG FGP /QVQTMQRH 
1� 

CWH FGP 5EJOWV\DGJÀNVGT 
6� CWH 
und verschließen Sie 
CWH FGP 5EJOWV\DGJÀNVGT 
6� CWH 

 ihn mit 
FGP 8GTUEJNWUUENKRU 
8��

 5. Schließen Sie Saugschlauch (13) 

$CLQPGVVXGTUEJNWUU� WPF <WDGJÒT 
an.

$edienung

 Wickeln Sie den Saugschlauch (
13) zum Arbeiten ganz ab.

Ein-�#usschalten

 5VGEMGP 5KG FGP 0GV\UVGEMGT FGU 
Gerätes ein. 

Einschalten:
'KP��#WUUEJCNVGT 
 3) in Stellung „Ip�

Ausschalten:
'KP��#WUUEJCNVGT 
 3) in Stellung „0p�

Einsatz der DØsen

Bodendüse ( 18) mit  
Steckaufsatz ( 19):
\WO 0CUU� WPF 6TQEMGPUCWIGP XQP INCVVGP 
(NÀEJGP WPF 6GRRKEJDÒFGP�

Bodendüse ( 18) ohne  
Steckaufsatz ( 19):
\WO 0CUU� WPF 6TQEMGPUCWIGP XQP 6GRRKEJ-
DÒFGP� \WO 'PVHGTPGP XQP JCTVPÀEMKIGO 
Schmutz.

• Drücken Sie die Laschen rechts und links 
an der Bodendüse ( 18) und nehmen 
5KG FGP 5VGEMCWHUCV\ 
 19) ab.

 #EJVGP 5KG FCTCWH� FCUU GORƂPF-
NKEJG 1DGTƃÀEJGP DGKO #TDGKVGP 
QJPG 5VGEMCWHUCV\ XGTMTCV\V YGTFGP 
MÒPPGP�

Fugendüse ( 20): zum Saugen von Fu-
IGP� 'EMGP WPF *GK\MÒTRGTP�

 0ass-Saugen

1� <WO 0CUU�5CWIGP UGV\GP 5KG FGP 
5EJCWOUVQHH�(KNVGT 
1�� CWH FGP (KNVGTMQTD 

21� CWH� 

 7O FCU 'KPTGK»GP FGU 5EJCWOUVQHƂNVGTU 

1�� \W XGTOGKFGP� 
- setzen Sie nur einen trockenen Filter 

GKP�
- schlagen Sie den Rand des Filters 

zum Einsetzen etwas um und rollen 
Sie ihn danach wieder zurück.

2� #DUCWIGP 
#DRWORGP�� 6CWEJGP 5KG 
den Saugschlauch ( 1�� CO *CPF-
ITKHHVGKN 
 14) in das Wasserbehältnis 
ein und saugen Sie das Wasser ab. 
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3. 'PVNGGTGP 5KG FGP 5EJOWV\DGJÀNVGT UQHQTV 
PCEJ FGO #DUCWIGP� FC GT PKEJV \WO 
#WHDGYCJTGP XQP (NØUUKIMGKVGP MQPUVTW-
iert ist 
UKGJG d4GKPKIWPI�9CTVWPIp��

 Stellen Sie sich nicht in das 
abzusaugende Wasser. Gefahr 
durch elektrischen Schlag.

 +UV FGT 5EJOWV\DGJÀNVGT XQNN� UEJNKG»V 
GKP 5EJYKOOGT FKG 5CWIÒHHPWPI� 
der Saugvorgang wird unterbrochen. 
Schalten Sie das Gerät ab und lee-
ren Sie den Schmutzbehälter. 

 Schalten Sie das Gerät bei Schaum- 
QFGT (NØUUKIMGKVUCWUVTKVV UQHQTV CWU�

 Trockensaugen

 $GK .KGHGTWPI FGU )GTÀVGU KUV FGT 6GZVKN�
Filterbeutel ( 16) bereits montiert.

<WO 6TQEMGPUCWIGP UVØNRGP 5KG FGP 6GZVKN�
Filterbeutel (16) über den Filterkorb (21). 

 1RVKQPCN KUV GKP (CNVGPƂNVGT GTJÀNVNKEJ� 
FGT CPUVGNNG FGU KO .KGHGTWOHCPI GPV-
haltenen 6GZVKN�(KNVGTDGWVGNU verwendet 
YGTFGP MCPP 
UKGJG d'TUCV\VGKNG�
<WDGJÒTp��

Saugen mit dem Papierfilterbeutel:

 &COKV UKEJ FGT 6GZVKN�(KNVGTDGWVGN PKEJV 
\W UEJPGNN \WUGV\V� GORHGJNGP YKT FKG 
\WÀV\NKEJG 8GTYGPFWPI FGU 2CRKGTƂN-
terbeutels.

Textil-Filterbeutel einsetzen
1. Stülpen Sie den 6GZVKN�(KNVGTDGWVGN (16) 

über den Filterkorb (21).

Papierfilterbeutel einsetzen
2. Knicken Sie die seitlichen Laschen (22) 

CO 2CRKGTƂNVGTDGWVGN 
1�� CP FGT 2GTHQ-
ration nach unten.

�� 5VØNRGP 5KG FGP 2CRKGTƂNVGTDGWVGN 
1�� 
mit der kurzen Lasche (22) nach oben 
über den innen liegenden Einsaugstut-
\GP 
2�� 
UKGJG 2HGKN ). Der Dich-
VWPIUTKPI 
24� CP FGT (KNVGTDGWVGNÒHHPWPI 
muss den Steg (25) am Einsaugstutzen 
vollständig umschließen.

 1RVKQPCN KUV GKP (GKPUVCWDƂNVGTDGWVGN 
CWU 8NKGU GTJÀNVNKEJ� FGT CPUVGNNG FGU 
KO .KGHGTWOHCPI GPVJCNVGPGP 2CRKGT-
ƂNVGTDGWVGNU XGTYGPFGV YGTFGP MCPP 

UKGJG d'TUCV\VGKNG�<WDGJÒTp��

Saugen von Feinstäuben:

$GK DGUVKOOVGP #DUCWIXQTIÀPIGP 
\�|$� 
5EJNGKHGP XQP (CTDGP WPF .CEMGP� (TÀUGP 
QFGT $QJTGP XQP /CWGTYGTM� 5EJNGKHGP 
QFGT $QJTGP XQP *CTVJQN\� MÒPPGP IGUWPF-
heitsschädliche Stäube entstehen.
(ØT FKGUG (GKPUVÀWDG GORHGJNGP YKT FGP 'KP-
UCV\ HQNIGPFGT QRVKQPCN GTJÀNVNKEJGP (KNVGTMQO-
DKPCVKQP 
UKGJG d'TUCV\VGKNG�<WDGJÒTp��

1� (CNVGPƂNVGT� FGT CPUVGNNG FGU KO .KGHGTWO-
HCPI GPVJCNVGPGP 6GZVKN�(KNVGTDGWVGNU  

16� XGTYGPFGV YKTF�

2� (GKPUVCWDƂNVGTDGWVGN CWU 8NKGU� FGT CP-
UVGNNG FGU KO .KGHGTWOHCPI GPVJCNVGPGP 
2CRKGTƂNVGTDGWVGNU 
1�� XGTYGPFGV YKTF�

 $lasfunktion

 &KG $NCUHWPMVKQP KUV QJPG 8GTYGP-
FWPI GKPGU (KNVGTU \W GORHGJNGP�

Zum Blasen stecken Sie den Saugschlauch 

1�� CWH FGP #PUEJNWUU 
�� CO /QVQTMQRH�
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4einigung�9artung

 <KGJGP 5KG FGP 0GV\UVGEMGT� 
'U DGUVGJV 8GTNGV\WPIUIGHCJT FWTEJ 
elektrischen Schlag.

 Kontrollieren Sie das Gerät vor 
LGFGO )GDTCWEJ CWH QHHGPUKEJVNKEJG 
/ÀPIGN YKG \�|$� GKPG FGHGMVG 0GV-
zanschlussleitung und lassen Sie 
diese reparieren oder ersetzen.

Gerät reinigen

 Spritzen Sie das Gerät nicht mit 
Wasser ab und verwenden Sie 
MGKPG UEJCTHGP 4GKPKIWPIU� D\Y� 
.ÒUWPIUOKVVGN� &CU )GTÀV MÒPPVG 
beschädigt werden.

• Leeren Sie nach dem Betrieb den 
Schmutzbehälter ( 6) aus. 

• Reinigen Sie den Schmutzbehälter mit 
GKPGO HGWEJVGP .CRRGP�

r 9CUEJGP 5KG FGP 5EJCWOUVQHH�(KNVGT  
( 15) mit lauwarmem Wasser und 
5GKHG CWU WPF NCUUGP 5KG KJP VTQEMPGP�

r -NQRHGP 5KG FGP 6GZVKN�(KNVGTDGWVGN (
16� CWU� 9CUEJGP 5KG KJP IIH� OKV NCW-
YCTOGO 9CUUGT WPF 5GKHG WPF NCUUGP 
Sie ihn trocknen.

r 6CWUEJGP 5KG GKPGP XQNNGP 2CRKGTƂNVGT-
beutel ( 1�� CWU 
0CEJDGUVGNNWPI 
UKGJG d'TUCV\VGKNG�<WDGJÒTp��

r -NQRHGP 5KG FGP QRVKQPCN GTJÀNVNKEJGP 
(CNVGPƂNVGT CWU WPF TGKPKIGP 5KG KJP OKV 
GKPGO 2KPUGN QFGT *CPFHGIGT�

9artung

r  &CU )GTÀV KUV YCTVWPIUHTGK�

#ufDeYahrung

 � <WT #WHDGYCJTWPI YKEMGNP 5KG 
FKG 0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI 
1�� 
WO FKG *CNVGTWPI 
2��  
(KZKGTGP 5KG FKG 0GV\CPUEJNWUU-
leitung mit dem Kabelclip (11).

 - Stecken Sie die zerlegten Saug-
TQJTG 
12� KP FKG <WDGJÒTCWHPCJ-
OG FGT )GTÀVGHØ»G 
��� 

 - Wickeln Sie den Saugschlauch 
(13) um das Gerät und stecken 
5KG FCU *CPFITKHHVGKN 
14� KP GKP 
Saugrohr (12).

 � <WT #WHDGYCJTWPI FGT &ØUGP 
FKGPGP FKG #WHUVGEMRQTVU 
 4)
am Motorteil oder an den  
)GTÀVGHØ»GP 
���

 - Bewahren Sie das Gerät an 
einem trockenen Ort und außer-
halb der Reichweite von Kindern 
CWH�

Entsorgung�
7mYeltschutz
(ØJTGP 5KG )GTÀV� <WDGJÒT WPF 8GTRC-
ckung einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zu.

 'NGMVTQIGTÀVG IGJÒTGP PKEJV KP FGP 
*CWUOØNN� 

)GDGP 5KG FCU )GTÀV CP GKPGT 8GTYGT-
VWPIUUVGNNG CD� &KG XGTYGPFGVGP -WPUVUVQHH� 
WPF /GVCNNVGKNG MÒPPGP UQTVGPTGKP IGVTGPPV 
werden und so einer Wiederverwertung 
\WIGHØJTV YGTFGP� (TCIGP 5KG JKGT\W WPUGT 
Service-Center.
&KG 'PVUQTIWPI +JTGT FGHGMVGP GKPIGUGPFG-
VGP )GTÀVG HØJTGP YKT MQUVGPNQU FWTEJ�
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Ersatzteile�<uDehÒr

Ersatzteile und Zubehör erhalten Sie unter www.grizzly-service.eu 
5QNNVGP 5KG MGKP +PVGTPGV JCDGP� UQ YGPFGP 5KG UKEJ DKVVG VGNGHQPKUEJ CP FCU 5GTXKEG�%GPVGT 

UKGJG d5GTXKEG�%GPVGTp 5GKVG �2�� *CNVGP 5KG FKG WPVGP IGPCPPVGP $GUVGNNPWOOGTP DGTGKV�

2osiVioP 2osiVioP $G\GiEhPuPI 'iPsaV\ $GsVGNN-0r� 
$GVriGDs- 'ZRNosioPs- 
aPNGiVuPI \GiEhPuPI

1 2 /QVQTMQRH  �1��6884
2 1� 6TCIGITKHH  �1��6888
6 5 Schmutzbehälter  91096887
� � (W» OKV .CWHTQNNG WPF 5EJTCWDG   �28����2
8 � 8GTUEJNWUUENKR  �1��68��
12 11 Dreiteiliges Saugrohr  91099439
1��14 1� 5CWIUEJNCWEJ OKV *CPFITKHHVGKN  �28��218

1� 12 5EJCWOUVQHH�(KNVGT� �GT 2CEM  30250101

16 14 6GZVKN�(KNVGTDGWVGN 
6TQEMGPƂNVGT�� DNCW  30250135

1� 1� 2CRKGTƂNVGTDGWVGN� 2� N� �GT 2CEM  30250132
18�1� 8 $QFGPFØUG OKV    

  FTGJDCTGO 5VGEMCWHUCV\  �28��21�

20 9 Fugendüse  72800039

Zusätzlich erhältlich:

$G\GiEhPuPI #usHØhruPI 'iPsaV\ $GsVGNN-0r�
(GKPUVCWDƂNVGTDGWVGN 
2�|N� �GT�2CEM 2�NCIKIGT /KETQƂNVGT�8NKGU� YGK» 30250111

(CNVGPƂNVGT OKV  
8GTUEJNWUUFGEMGN QJPG 5VCJNKPPGPIGƃGEJV 91092030

(CNVGPƂNVGT QJPG  
8GTUEJNWUUFGEMGN OKV 5VCJNKPPGPIGƃGEJV 91099009

8GTUEJNWUUFGEMGN HØT (CNVGPƂNVGT 91092036

Polsterdüse schwarz 72800040

Autodüse schwarz 91096445
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(ehlersuche

Problem Mögliche Ursache Fehlerbehebung

Gerät startet 
nicht

0GV\URCPPWPI HGJNV

5VGEMFQUG� 0GV\CPUEJNWUUNGKVWPI� 
.GKVWPI� 5VGEMGT WPF 5KEJGTWPI 
RTØHGP� IIH� 4GRCTCVWT FWTEJ 
'NGMVTQHCEJOCPP

'KP��#WUUEJCNVGT 
 �� FGHGMV

Reparatur durch KundendienstKohlebürsten abgenutzt

/QVQT FGHGMV

Geringe oder 
HGJNGPFG 
Saugleistung

Saugschlauch ( 1��14� QFGT 
Düsen ( 18�2�� XGTUVQRHV

8GTUVQRHWPIGP WPF $NQEMKGTWPIGP 
beseitigen

Saugrohr ( 12) nicht korrekt 
zusammengesetzt

Saugrohr richtig zusammenset-
zen 

Schmutzbehälter ( 6� QHHGP Behälter schließen

Schmutzbehälter ( 6) voll Behälter entleeren

Filter ( 1��16�1�� XQNN QFGT 
zugesetzt

(KNVGT GPVNGGTGP� TGKPKIGP QFGT 
ersetzen

Schwimmer im Filterkorb (
21� KP HCNUEJGT 2QUKVKQP 
\�|$� 
durch ruckartige Bewegungen)

)GTÀV CWUUEJCNVGP� FCOKV UKEJ 
-WIGN UGPMV� FCPCEJ YKGFGT GKP-
schalten

Schwimmer im Filterkorb  
( 21� FGHGMV Reparatur durch Kundendienst

Schwimmer 
schaltet das Ge-
rät nicht ab

Schwimmer im Filterkorb  
( 21) bewegt sich nicht 5EJYKOOGT HTGKOCEJGP

Schwimmer im Filterkorb  
( 21� FGHGMV Reparatur durch Kundendienst

Staub oder 
Schmutz wird 
aus dem Gerät 
geblasen

Filter ( 1��16�1�� nicht oder 
nicht korrekt montiert

Fehlenden Filter einsetzen oder 
MQTTGMVGP 5KV\ FGU (KNVGTU RTØHGP
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Garantie

5GJT IGGJTVG -WPFKP� UGJT IGGJTVGT -WPFG� 
5KG GTJCNVGP CWH FKGUGU )GTÀV � ,CJTG )C-
TCPVKG CD -CWHFCVWO� 
Im Falle von Mängeln dieses Produkts 
UVGJGP +JPGP IGIGP FGP 8GTMÀWHGT FGU 
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese 
gesetzlichen Rechte werden durch unsere 
im Folgenden dargestellte Garantie nicht 
eingeschränkt. 

Garantiebedingungen
&KG )CTCPVKGHTKUV DGIKPPV OKV FGO -CWHFC-
tum. Bitte bewahren Sie den Original Kas-
UGPDQP IWV CWH� &KGUG 7PVGTNCIG YKTF CNU 
0CEJYGKU HØT FGP -CWH DGPÒVKIV� 
6TKVV KPPGTJCND XQP FTGK ,CJTGP CD FGO -CWH-
datum dieses Produkts ein Material- oder 
(CDTKMCVKQPUHGJNGT CWH� YKTF FCU 2TQFWMV XQP 
WPU s PCEJ WPUGTGT 9CJN s HØT 5KG MQUVGPNQU 
repariert oder ersetzt. Diese Garantieleis-
VWPI UGV\V XQTCWU� FCUU KPPGTJCND FGT &TGK�
,CJTGU�(TKUV FCU FGHGMVG )GTÀV WPF FGT -CWH-
DGNGI 
-CUUGPDQP� XQTIGNGIV WPF UEJTKHVNKEJ 
MWT\ DGUEJTKGDGP YKTF� YQTKP FGT /CPIGN 
DGUVGJV WPF YCPP GT CWHIGVTGVGP KUV� 
9GPP FGT &GHGMV XQP WPUGTGT )CTCPVKG 
IGFGEMV KUV� GTJCNVGP 5KG FCU TGRCTKGTVG QFGT 
ein neues Produkt zurück. Mit Reparatur 
oder Austausch des Produkts beginnt kein 
neuer Garantiezeitraum. 

Garantiezeit und gesetzliche  
Mängelansprüche
Die Garantiezeit wird durch die Gewähr-
leistung nicht verlängert. Dies gilt auch 
HØT GTUGV\VG WPF TGRCTKGTVG 6GKNG� 'XGPVWGNN 
UEJQP DGKO -CWH XQTJCPFGPG 5EJÀFGP WPF 
/ÀPIGN OØUUGP UQHQTV PCEJ FGO #WURC-
EMGP IGOGNFGV YGTFGP� 0CEJ #DNCWH FGT 
)CTCPVKG\GKV CPHCNNGPFG 4GRCTCVWTGP UKPF 
MQUVGPRƃKEJVKI�

Garantieumfang
&CU )GTÀV YWTFG PCEJ UVTGPIGP 3WCNKVÀVU-
TKEJVNKPKGP UQTIHÀNVKI RTQFW\KGTV WPF XQT 
#PNKGHGTWPI IGYKUUGPJCHV IGRTØHV�

&KG )CTCPVKGNGKUVWPI IKNV HØT /CVGTKCN� QFGT 
(CDTKMCVKQPUHGJNGT� &KGUG )CTCPVKG GTUVTGEMV 
UKEJ PKEJV CWH 2TQFWMVVGKNG� FKG PQTOCNGT 
Abnutzung ausgesetzt sind und daher als 
8GTUEJNGK»VGKNG CPIGUGJGP YGTFGP MÒP-
PGP 
\�|$�|(KNVGT QFGT #WHUÀV\G� QFGT HØT 
$GUEJÀFKIWPIGP CP \GTDTGEJNKEJGP 6GKNGP 

\�|$�|5EJCNVGT��
&KGUG )CTCPVKG XGTHÀNNV� YGPP FCU 2TQFWMV 
DGUEJÀFKIV� PKEJV UCEJIGOÀ» DGPWV\V QFGT 
nicht gewartet wurde. Für eine sachgemäße 
Benutzung des Produkts sind alle in der Be-
VTKGDUCPNGKVWPI CWHIGHØJTVGP #PYGKUWPIGP 
IGPCW GKP\WJCNVGP� 8GTYGPFWPIU\YGEMG 
WPF *CPFNWPIGP� XQP FGPGP KP FGT $GVTKGDU-
anleitung abgeraten oder vor denen ge-
YCTPV YKTF� UKPF WPDGFKPIV \W XGTOGKFGP�
&CU 2TQFWMV KUV NGFKINKEJ HØT FGP RTKXCVGP 
WPF PKEJV HØT FGP IGYGTDNKEJGP )GDTCWEJ 
bestimmt. Bei missbräuchlicher und unsach-
IGOÀ»GT $GJCPFNWPI� )GYCNVCPYGPFWPI 
WPF DGK 'KPITKHHGP� FKG PKEJV XQP WPUGTGT 
CWVQTKUKGTVGP 5GTXKEG�0KGFGTNCUUWPI XQTIG-
PQOOGP YWTFGP� GTNKUEJV FKG )CTCPVKG�

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung Ihres Anlie-
IGPU \W IGYÀJTNGKUVGP� HQNIGP 5KG DKVVG FGP 
HQNIGPFGP *KPYGKUGP�
r $KVVG JCNVGP 5KG HØT CNNG #PHTCIGP FGP 

-CUUGPDQP WPF FKG +FGPVKƂMCVKQPUPWO-
OGT 
+#0|2��88�� CNU 0CEJYGKU HØT 
FGP -CWH DGTGKV�

• Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte 
FGO 6[RGPUEJKNF� GKPGT )TCXWT� CWH 
FGO 6KVGNDNCVV +JTGT #PNGKVWPI 
WPVGP 
NKPMU� QFGT CNU #WHMNGDGT CWH FGT 4ØEM� 
oder Unterseite.
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r 5QNNVGP (WPMVKQPUHGJNGT QFGT UQPUVKIG
/ÀPIGN CWHVTGVGP MQPVCMVKGTGP 5KG
\WPÀEJUV FKG PCEJHQNIGPF DGPCPPVG
Serviceabteilung VGNGHoPisEh oder per
'-MaiN. Sie erhalten dann weitere In-
HQTOCVKQPGP ØDGT FKG #DYKEMNWPI +JTGT
Reklamation.

r 'KP CNU FGHGMV GTHCUUVGU 2TQFWMV MÒPPGP
5KG� PCEJ 4ØEMURTCEJG OKV WPUGTGO 
-WPFGPUGTXKEG� WPVGT $GKHØIWPI FGU 
-CWHDGNGIU 
-CUUGPDQPU� WPF FGT 
#PICDG� YQTKP FGT /CPIGN DGUVGJV 
WPF YCPP GT CWHIGVTGVGP KUV� HØT 5KG 
RQTVQHTGK CP FKG +JPGP OKVIGVGKNVG 
5GTXKEG�#PUEJTKHV ØDGTUGPFGP� 7O #P-
nahmeprobleme und Zusatzkosten zu 
XGTOGKFGP� DGPWV\GP 5KG WPDGFKPIV PWT 
FKG #FTGUUG� FKG +JPGP OKVIGVGKNV YKTF� 
5VGNNGP 5KG UKEJGT� FCUU FGT 8GTUCPF 
PKEJV WPHTGK� RGT 5RGTTIWV� 'ZRTGUU QFGT 
UQPUVKIGT 5QPFGTHTCEJV GTHQNIV� 5GPFGP 
Sie das Gerät bitte inkl. aller beim 
-CWH OKVIGNKGHGTVGP <WDGJÒTVGKNG GKP 
WPF UQTIGP 5KG HØT GKPG CWUTGKEJGPF 
UKEJGTG 6TCPURQTVXGTRCEMWPI�

4eparatur-Service

5KG MÒPPGP 4GRCTCVWTGP� FiG PiEhV FGr )a-
raPViG uPVGrNiGIGP� IGIGP $GTGEJPWPI XQP 
WPUGTGT 5GTXKEG�0KGFGTNCUUWPI FWTEJHØJTGP 
lassen. Sie erstellt Ihnen gerne einen Kos-
tenvoranschlag.
9KT MÒPPGP PWT )GTÀVG DGCTDGKVGP� FKG 
CWUTGKEJGPF XGTRCEMV WPF HTCPMKGTV GKPIG-
sandt wurden.
#EhVuPI� Bitte senden Sie Ihr Gerät gerei-
PKIV WPF OKV *KPYGKU CWH FGP &GHGMV CP 
WPUGTG 5GTXKEG�0KGFGTNCUUWPI�  
0KEJV CPIGPQOOGP YGTFGP WPHTGK � RGT 
5RGTTIWV� 'ZRTGUU QFGT OKV UQPUVKIGT 5QP-
FGTHTCEJV � GKPIGUEJKEMVG )GTÀVG� 
&KG 'PVUQTIWPI +JTGT FGHGMVGP GKPIGUGPFG-
VGP )GTÀVG HØJTGP YKT MQUVGPNQU FWTEJ�

Service-%enter

'(  Service Deutschland
6GN�� �8�� �4 �� 111
E-Mail: grizzly@lidl.de
IAN 290887

A T Service Österreich
6GN�� �82� 2�1 222 

��1� '74�/KP�� 
E-Mail: grizzly@lidl.at
IAN 290887

&+ Service Schweiz
6GN�� �842 66��66 

���8 %*(�/KP��  
/QDKNHWPM OCZ� ��4� %*(�/KP��
E-Mail: grizzly@lidl.ch
IAN 290887

+mporteur

$KVVG DGCEJVGP 5KG� FCUU FKG HQNIGPFG 
#PUEJTKHV MGKPG 5GTXKEGCPUEJTKHV KUV� -QP-
taktieren Sie zunächst das oben genannte 
Service-Center.

Grizzly Tools GmbH & Co. KG
Stockstädter Straße 20
DE-63762 Großostheim
www.grizzly-service.eu
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Prijevod originalne CE Izjave  
o podudarnosti

1XKOG RQVXTîWLGOQ FC

Mokro-/suhi usisavač  
serije PNTS 1300 D3

5GTKLUMK DTQL  
201707000001 - 201711281167

QFIQXCTC UNLGFGäKO QFIQXCTCLWäKO FKTGMVKXCOC '7�C W PLKJQXQL XCNLCPQL XGT\KLK�

2014/30/EU • 2014/35/EU • 2011/65/EU*

<C LCOêGPLG UWMNCFPQUVK RTKOKLGPLGPG UW UNLGFGäG WUMNCîGPG PQTOG MCQ K PCEKQPCNPG 
PQTOG K QFTGFDG�

EN 60335-1:2012/A11:2014 • EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 55014-1:2006/A2:2011 • EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 • EN 61000-3-3:2013 • EN 62233:2008

+UMNLWêKXW QFIQXQTPQUV \C K\FCXCPLG QXG K\LCXG Q UWMNCFPQUVK (17)** PQUK RTQK\XQîCê�

)TK\\N[ 6QQNU )OD* � %Q� -) 
5VQEMUVÀFVGT 5VTC»G 2�
&�6��62 )TQ»QUVJGKO� )GTOCP[ 
�8�12�2�1�

* Gore opisani predmet izjave ispunjava propise direktive 2011/65/EU Europskoga parlamen-
ta i vijeća od 8. lipnja 2011 o ograničavanju uporabe određenih opasnih tvari u električnim i 
elektroničkim uređajima.
** Obje posljednje znamenke godine u kojoj je stavljena oznaka CE.

HR

%JTKUVKCP (TCPM

1RWPQOQäGPKM \C FQMWOGPVCEKLW)
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Traducerea Declaraţiei Originale  
de Conformitate CE

2TKP RTG\GPVC EQPƂTOàO� Eà 
 
Aspirator umed/uscat 
seria PNTS 1300 D3 

0WOàTWN UGTKCN  
201707000001 - 201711281167

EQTGURWPFG WTOàVQCTGNQT RTGXGFGTK 7' TGNGXCPVG� ÊP WNVKOC NQT XCTKCPVà XCNCDKNà�

2014/30/EU • 2014/35/EU • 2011/65/EU*

2GPVTW C ICTCPVC EQPHQTOKVCVGC� CW HQUV CRNKECVG WTOàVQCTGNG PQTOG CTOQPK\CVG� PQTOG 
PCķKQPCNG ĵK RTGXGFGTK�

EN 60335-1:2012/A11:2014 • EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 55014-1:2006/A2:2011 • EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 • EN 61000-3-3:2013 • EN 62233:2008

4àURWPFGTGC GZENWUKXà RGPVTW GOKVGTGC CEGUVGK FGENCTCķKK FG EQPHQTOKVCVG 
1���� ÊK TGXKPG 
RTQFWEàVQTWNWK�

)TK\\N[ 6QQNU )OD* � %Q� -) 
5VQEMUVÀFVGT 5VTC»G 2�
&�6��62 )TQ»QUVJGKO� )GTOCP[ 
�8�12�2�1�

* Obiectul descris în declaraţia de mai sus îndeplineşte prevederile Directivei 2011/65/UE a 
Parlamentului European şi a Consiliului din 8 iunie 2011 privind restricţiile de utilizare a anumitor 
substanţe periculoase în echipamentele electrice şi electronice.
** Ultimele două cifre ale anului în care s-a aplicat marcajul CE.

RO

%JTKUVKCP (TCPM

2GTUQCPà CWV\QTK\CVà EW GNCDQTCTGC FQEWOGPVCķKGK)
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Μετάφραση της πρωτότυπης Δήλωσης 
συμμόρφωσης CE

Ȃİ ĲȘȞ ʌĮȡȠȪıĮ ȕİȕĮȚȫȞȠȣȝİ ȩĲȚ Ș 
 
ΗΛΕΚΤΡΙΚΗ ΣΚΟΎΠΑ ΎΓΡΏΝ / ΣΤΕΡΕΏΝ  
σειρά κατασκευής PNTS 1300 D3

ǹȡȚșȝȩȢ ıİȚȡȐȢ 
201707000001 - 201711281167

ĮȞĲĮʌȠțȡȓȞİĲĮȚ ıĲȚȢ ĮțȩȜȠȣșİȢ ȅįȘȖȓİȢ ĲȘȢ ǼǼ ıĲȘȞ İțȐıĲȠĲİ ȚıȤȪȠȣıĮ ȝȠȡĳȒ ĲȠȣȢ�

2014/30/EU • 2014/35/EU • 2011/65/EU*

��� �� ������������ � �����-���
����, �����
-������ 
� 	������� �����
�������� 
	�
����-����� ����� ��� ������� 	�
��������� ��� ���
����
�:

EN 60335-1:2012/A11:2014 • EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 55014-1:2006/A2:2011 • EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 • EN 61000-3-3:2013 • EN 62233:2008

Ǿ ĮʌȠțȜİȚıĲȚțȒ İȣșȪȞȘ ȖȚĮ ĲȘȞ ȑțįȠıȘ ĲȘȢ ʌĮȡȠȪıĮȢ įȒȜȦıȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ����

 
ĮȞȒțİȚ ıĲȠȞ țĮĲĮıțİȣĮıĲȒ�

)TK\\N[ 6QQNU )OD* � %Q� -) 
5VQEMUVÀFVGT 5VTC»G 2�
&�6��62 )TQ»QUVJGKO� )GTOCP[ 
�8�12�2�1�

* Το ανωτέρω περιγραφόμενο αντικείμενο της δήλωσης πληροί τις προδιαγραφές της Οδηγίας 2011/65/ΕΕ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 8ης Ιουνίου 2011 για τον περιορισμό της χρήσης 
ορισμένων επικίνδυνων ουσιών σε ηλεκτρικό και ηλεκτρονικό εξοπλισμό.
** Τα δύο τελευταία ψηφία του έτους κατά το οποίο τοποθετήθηκε η σήμανση CE.

%JTKUVKCP (TCPM
(ȣʌİȪșȣȞȠȢ ĲİțȝȘȡȓȦıȘȢ)

G R
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Original EG-Konformitätserklärung

*KGTOKV DGUVÀVKIGP YKT� FCUU FGT

Nass-/Trockensauger  
Baureihe PNTS 1300 D3

5GTKGPPWOOGT  
201707000001 - 201711281167

HQNIGPFGP GKPUEJNÀIKIGP '7�4KEJVNKPKGP KP KJTGT LGYGKNU IØNVKIGP (CUUWPI GPVURTKEJV�

2014/30/EU • 2014/35/EU • 2011/65/EU*

7O FKG ¸DGTGKPUVKOOWPI \W IGYÀJTNGKUVGP� YWTFGP HQNIGPFG JCTOQPKUKGTVG 0QTOGP 
UQYKG PCVKQPCNG 0QTOGP WPF $GUVKOOWPIGP CPIGYGPFGV�

EN 60335-1:2012/A11:2014 • EN 60335-2-2:2010/A1:2013
EN 55014-1:2006/A2:2011 • EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014 • EN 61000-3-3:2013 • EN 62233:2008

&KG CNNGKPKIG 8GTCPVYQTVWPI HØT FKG #WUUVGNNWPI FKGUGT -QPHQTOKVÀVUGTMNÀTWPI 
1���� VTÀIV 
FGT *GTUVGNNGT�

)TK\\N[ 6QQNU )OD* � %Q� -) 
5VQEMUVÀFVGT 5VTC»G 2�
&�6��62 )TQ»QUVJGKO� )GTOCP[  
�8�12�2�1�

* Der oben beschriebene Gegenstand der Erklärung erfüllt die Vorschriften der Richtlinie 
2011/65/EU des Europäischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschränkung 
der Verwendung bestimmter gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten.
** Die beiden letzten Ziffern des Jahres, in dem die CE-Kennzeichnung angebracht wurde.

D E
A T
C H

%JTKUVKCP (TCPM

&QMWOGPVCVKQPUDGXQNNOÀEJVKIVGT�
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Eksplozivni crtež • Schemă de explozie
Explosionszeichnung • Επί μέρoυς σχεδιαγράμματα

KPHQTOCVKXPQ� KPHQTOCVKX� İȞȘȝİȡȦĲȚțȩ
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